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. Bajki bos$niackie.
BRACIA BOHATEROWIE.

bardzo dawnych czaséw, kiedy po wielkich
miastach nie bylo jeszcze takich porzadkow, jak
dzisiaj, cze¢sto szerzyly si¢ rozne zarazy i ludziom
strasznie dawatly we znaki. Zarazy te nazywano
powietrzem 1 jak po dzi$ dzien, tak i dawniej
modlono si¢: ,,Od powietrza, gtodu, ognia i wojny,
zachowaj nas Panie I«

Ot6z przyszedl raz taki moér, taka bladolica
choroba i do szczetu spustoszyla Mostar, stolice
Bos$ni i Hercegowiny, dwoch krajow stowianskich,
na poOtwyspie Batkanskim.

Ze wszystkich mieszkancow Mostaru ocalata
tylko jedna wdowa z dwoma synkami. Jeden miat
na imi¢ Chrysto, a drugi Dzuro. Wdowa nie mogta
wyzywi¢ sierdt. Roboty niema, a chleb podrozal.
Co tu poczac¢? Mys$li i mysli biedaczka, az posta-
nowita nareszcie odda¢ Chrysta w sluzbg Cesa-
rzowi, a Dzura sultanowi.

Mingto lat dziewi¢é. Chtopcy wyrosli na sil-
nych i urodziwych mlodziencow. Przez caly ten
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czas nie widzieli si¢ ani razu ze sobg. Sultan wy-
dat wojn¢ cesarzowi. Na obszernej rdéwninie zebraty
si¢ dwie armje nieprzyjacielskie i stoja naprzeciw
siebie. Z armji cesarskiej wysuwa si¢ dzielny, rosty
jezdziec, pedzi ku szeregom wroga i wyzywa ry-
cerzy na pojedynek. Wyzwanie przyjmuje dziewig-
ciu, ale jeden po drugim pada, krwia zbryzgany.
Suttana zgroza przejmuje. Zgingl sam kwiat jego
wojska. Na dany rozkaz, heroldowie zaczynajg ob-
jezdzaé¢ szeregi i wotaja:

— Czy nie masz migdzy wami rycerza, kto-
rego wykarmita matka—bohaterka? Jesli jest silny
z najsilniejszych, zuch nad =zuchy, niech wyjdzie
na boj za padyszacha, a padyszach t. j. sultan, na-
grodzi go zlotem i mianuje go bejem.

Styszy Dzuro wezwanie 1 staje w namiocie
sulttana. Suttan kochat Dzura jak syna.

— Czy to prawda, moj ojcze, ze uczynisz
bejem tego, kto pokona wroga? — zapytal Dzuro.

— Prawda, synu, odparl padyszach.

Dzuro siada na swego czarnego jak wegiel
konia, podjezda do wojska nieprzyjaciol i wyzywa
rycerza na pojedynek. Rycerz wyjezdza; krzyzuja
si¢ oszczepy i1—peknigte, spadaja na ziemig¢. Ry-
cerze chwytajag dzidy i dzidy startszy si¢ ze soba,
rozlatuja si¢ w drzazgi. Do szabli— i szable p¢kaja
na potoweg. Rycerze zeskakuja z koni i biora si¢
za bary. Tarcze trzeszczg itamiag si¢, piora helmow
fruwajg w powietrzu... B6j trwa dzien caty. Zaden
ani raniony, ani pokonany.



Wyczerpani z sil, rycerze siadajg do wypo-
czynku.

— Powiedz mi szlachetny rycerzu, — rzecze
Dzuro, — z jakiego$ ty kraju ? Kto jest twoja ma-
tkg? Jaki naréd wydat takiego bohatera?

— Styszate§ moze, iz kilka lat temu mor
bladolicy o we¢zowych S$lepiach spustoszyt Mostar,
moj grod rodzinny. Ocalata jedynie moja matka
z dwoma synkami. Nie miala nas czem wyzywié
i oddata mnie...

— Chrysto, bracie moj 1 — zawotlat rozrado-
wany Dzuro i porwal brata w objecia.

Wojsko z obu stron patrzy i dziwi si¢. Wro-
gowie, ktorzy walczyli tak zawzigcie, S$ciskaja si¢
nagle. Oto usiedli na zielonej murawie, otwieraja
flaszki, pija wino, tracaja sig.

— Coz teraz poczniemy? — zapytuje Dzuro-

— 1dz ty, bracie, do padyszacha, a ja pdjde
do cesarza i poprosimy ich o zawarcie pokoju.
Przeciez dwaj bracia nie moga podnosi¢ r¢gki wza-
jem na siebie, cho¢by nawet na polu bitwy.

Idzie Dzuro do suttana, Chrysto do cesarza,
a zabiegi ich zostaja uwienczone skutkiem pomysl-
nym. Monarchowie zawarli pokoj.

— Czemze wynagrodzimy braci—bohaterow?—
zapytuje sultan, wyciagajac dion zgody do bytego
wroga.

— Ty nagrédz swego, jak uwazasz, a ja —
mianuj¢ swego generalem, — odparl cesarz.



— Nie, nie nalezy rozlacza¢ braci. Ja dam
im ziemig¢, a ty daj pienigdzy.

I tak si¢ stato. Chrysto i Dzuro otrzymali caty
powiat na wtasno$¢ dziedziczng, udali si¢ po mat-
ke 1 zaczeli sobie zyé, jak u Pana Boga za piecem.

Od nich to bierze poczatek roéd, ktory po dzi$
dzien zazywa szacunku w calej Bo$ni.

IWO I RNICR.

Turcy zajeli Stolice bosniacka; zakluli warto-
wnikow 1 uprowadzili dziatwe krolewsks.

Cudnego chtopca 1wa, odzianego w purpure,
odprowadzili do suttana, zlotowlosa Rnic¢ — do
suttanki.

Oto juz dziewie¢ lat, jak Iwo dreczy sie w
niewoli; Rnica takze te¢skni, nie chce ani pié, ani
tancowac.

— Coérko moja, —ozwie si¢ sultanka, — dla-
czego$ tak smutna? Moze masz mato peret i zlo-
ta, a moze brak ci materji jedwabnej do haftu ?

— Nie brak mi ani peretl, ani zlota, ani ma-
terji jedwabnej do haftu. Brak mi brata, mego
cudnego Iwa, —odpowiada Rnica.

— Wstan o $wicie, okryj si¢ welonem 1 idz
na take, tam znajdziesz lwa.

Rnica wstaje o $wicie, okrywa si¢ welonem i
idzie na take.

Iwo $pi na zielonej murawie. Blady, jak kora
brzozowa.



Anica pochyta si¢ nad nim i roni lzy na jego
czoio blade.

— Dzigki Ci, Boze, za rosg¢, ktéora mi zsylasz
dla ods$wiezenia, — szepcze chtopiec.

— To nie rosa, Stodki modj Iwo ; to lzy twej
biednej Anicy.

Iwo ockngt si¢ i padt w objecia siostry*

— Iwo, moj drogi, czemu$ tak Smutny?

— Za rodzina te¢skni¢. Sit mi juz brakuje.

— Czy to nie twdj kon stoi tam przy drzewie*
jak mleko bialy? Uciekajmy drogi braciszku I

Mkng jak strzata brat z Siostrg. Trzy dni jadas,
a trzy noce $pig w Iesie na migkkim mchu.

O S$wicie dnia czwartego zbiegi ujrzeli nareszcie
pola rodzinne. Trzystu zniwiarzy sprzata zboze. Nie
stycha¢ pie$ni... Zniwiarze wszyscy w zalobie...

Brat 1 siostra staja przerazeni.

— Czemuzes$cie tacy smutni? Dlaczegos$cie w
zatobie ? Jakie nieszcz¢$cie dotkngto was, drodzy
ziomkowie ? —pytajg zniwiarzy.

— Nie masz dla nas radosci od chwili, gdy
Turcy zajeli nasza stolice i porwali $liczne dziatki
krola, — czarnookiego Iwa i1 zlotowlosg Anice.

— Gtodni$my, — moéwig mlodzi podrdézni, —
nakarmcie nas, zacni zniwiarze, a wkrotce rados$é
was odwiedzi. 5

— Oto patac naszego krdola. Zastukajcie do
bramy, a spotka was goScinne przyjecie.

*wo podnosi srebrny mlotek i stuka do bramy.



Bram¢ otwiera niewolnica w zalobie i wpuszcza
jezdzcow.

Dziedziniec dworski zarost trawag 1 chwastem.
Na gotym kamieniu, przed drzwiami, siedzi kréolowa
i gorzko placze. Na wiezy, przy oknie, krol stoi.
Wtosy ma bielsze od S$niegu 2z goér bosdniackich;
policzki mu wyschty > oczy zapadty...

Krélowa patrzy na pigknych przybyszoéow 1 pta-
cze jeszcze gtosniej. Tak przypomnieli jej dzieci...

Niewolnica w zatobie prowadzi go$ci na gore,
do wielkiej sali... Na §cianie wisi bandura, ozdo-
biona pertami. To bandura Iwa. Iwo ja poznaje.

Krél schodzi z wiezy na spotkanie gosci.

— Tato! Mamo!—wotajg krolewicz i krolew-
na, rzucajg si¢ w objecia rodzicow. Rodzice pozna-
ja nareszcie dzieci swoje.

Juz krotowa nie pltacze 1 krél nie wzdycha.
Wszyscy weseli dokota. Zniwiarze jak dawniej $pie-
waja piesni,

SMIERC GLODOW ft

Wies¢ okropna o zblizaniu si¢ Turkéw zgroza
przejeta wie$ cala.

Porzuciwszy domy, mieszkafhcy uciekli w gory
i gdzie kto mogt.

Przez trzy dni i trzy noce Marko Klucz ijego
rodzina nic nie jedli* W gardle im zaschto i jezyk
zdretwiat.

Ponury i milczacy siedzi Marko na skale.



U stop jego Milica, jego zona. Biedaczka — dogo-
rywa. Z rozpacza wpatrujg si¢ w nig dwaj synowie.
Cisza dokota. Nie stycha¢ strzalow. Kule oszcze-
dzity nieszczes$liwych, lecz nie oszcze¢dzit ich gtod.
Ciche tchnienie, istny powiew wiatru dobiega
uszu Marka. Marko drgnal. To ostatnie tchnienie
Milicy, jego zony.

W posepnej rozpaczy siedzi Marko z glowa,
wsparta na dioni. Syn jego Jowo odszedl na ubo-
cze, azeby tzy ukry¢, file c6z Lazo drugi syn jego ?
Co si¢ z nim stato?... Twarz mu =zbladla, upadt
na kolana... Chwieje si¢, jak trzcina, poruszana
wiatrem... Konwulsyjna r¢ka szarpie odziez na pier-
siach.

Szybko podbiega don Jowo. Wyrywa chandzar,
przecina sobie r¢ke 1 zbliza krwawiaca ran¢ do
spieczonych ust brata...

Zycie, co juz uciec mialo, znowu wstepuje
w mtodzienca. Wstaje tez i Marko.

— Krzepcie si¢, chtopcy, — powiada. — Idziem
na wroga. Lepiej jest umrze¢ na polu bitwy, niz
za darmo pas$é tutaj.

Zwloktszy si¢ ostatnim wysitkiem, wszyscy trzej
wpadli na wroga i1 drogo sprzedali swe zycie.

ZEBRfICZKTfI1.

Stara Bojana mieszka w odlegtej chacie bo-
$niackiej 1 zyje z jalmuzny. Otrzymawszy datek
méwi zazwyczaj:
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— Effendi, to, co$ uczynit dla ubogiego, to$
uczynit dla siebie.

W sagsiedztwie mieszka bardzo bogaty Turek.
Ma on zZzong¢ i dwoch synow.

Codziennie zebraczka chodzi do konaku turec-
kiego beja i po otrzymaniu datku, mruczy bez
zmiany:

— Effendi, to, co$§ uczynit dla ubogiego, to
uczynite§ dla siebie.

Sprzykrzylo si¢ zonie beja stuchaé ciaggle je-
dnego i tego samego.

— Klamie stara, —my$li Turczynka; —wkroétce
sama przekona si¢ o tern.

Wzieta make, ugniotta butke i wsypata do
niej trucizny. Przyszla zebraczka, dostala butke¢ ina
odchodnem, powtorzyta, jak zwykle :

— Effendi, to, co$ uczynit dla ubogiego, to
uczynite§ dla siebie.

Tegoz samego dnia bej z synami udat si¢ na
polowanie. Skwar byl wielki, chlopcy si¢ pomeg-
czyli, a spostrzeglszy Bojan¢ przed drzwiami chaty,
zapragneli u niej wypoczaé.

Biedna staruszka, nie spodziewajgc si¢ takiego
zaszczytu, rozplakata si¢ z radosci.

— O, zlote moje dziatki, o, S$liczne krolewi-
cze,—moOwita,— wypocznijcie sobie w chacie starej
Bojany, a chata jej w patac si¢ zamieni.

Wpusciwszy chtopcow, staruszka przyniosta
swiezej wody zrodlanej i z szafy wyjeta butke
otrzymang zrana.
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— To upiekta wasza mamusia,— rzekta z du-
ma, jedzcie, jasne gwiazdeczki mojel

Dzieci chciwie zabraty sie do butkii nasycone
wroécity do domu.

Tegoz dnia chwycily ich straszne kurcze i obaj
chtopcy umarli.

Zrozpaczony ojciec postat po zebraczke.

Czem nakarmitas moich synéw? — zapytat
gniewnie.

Bojana popatrzyta nan zdziwionemi oczyma.
Wszak dzieci spozyty chleb, upieczony przez ich
matka, czyliz wiec mogty zachorowac¢ z tego?

| gorzko jeta optakiwaé zmartych chtopcow.

flle matka zrozumiata wszystko... Zdjeta zgrozg
przypomniata sobie stowa zebraczki:

— Co$ uczynit dla ubogiego, to uczynites dla
siebie |

ZLE OKO.

Milicz skonczyt lat dwadzieScia. Jest piekny
i mezny. Matka zowie go ,Swiattem swoich oczu«.
Milicz postanowit sie ozeni¢. Jezdzi tu i owdzie,
widzi mnoéstwo tadnych dziewczat, ale na swojg
trafic nie moze. Milicz umie ceni¢ siebie i jest
bardzo wymagajacy.

Milicz ma pobratyma miodego Wuka. Zamie-
nili sie krzyzykami i sg bracmi na cate Zzycie. Ta-
kie zwigzki czesto zawierane bywajga u Siowian
Potudniowych pomigdzy mtodymi ludzmi. Nawet
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cniopiec i dziewczyna wiaza si¢ w ten sposob. On
wtedy staje si¢ pobratymem, ona — posiostrzyma.
Toz samo, co brat i siostra; ale si¢ pobra¢ nigdy
nie moga.

Wszak wie, ze Milicz chce si¢ ozeni¢; wie
takze, ze dotad nie trafit na swojg. I moéwi do
Milicza:

Zobacz moja posiostrzyme¢ Leposawe. Je-
zeli 1 ona nie przypadnie ci do gustu, to znaczy,
ze nigdy si¢ juz nie ozenisz. lagodna, pracowita,
wesota jak jaskotka i w dodatku — corka bogatego
ojca. Taka jest Leposawa. Jedz, bracie, do Bozydara
Nowaka 1 staraj si¢ o reke jego corki.

Milicz chetnie rad wujrze¢ Leposawe, ale nie
tak to tatwo. Dziewczg¢ta bosniackie pracuja wpolu
nardwni z me¢zczyznami, ale nie $§mig rozmawiad
z nimi. Tylko na Boze Narodzenie, na Wielkanoc
i w $wieto ,,Slawy" na cze$¢ patrona wioski, mto-
dziez moze zamieni¢ ze soba stéw kilka. Wtedy
to wlasnie zawiazujg si¢ znajomo$ci i urzadzaja
wesela.

Raniutko, ledwie ze $wit splongt, Milicz siada
na konia i jedzie za gory do Kotaszyma, gdzie
Swietuja ,,Stawe". W jaskrawych S$wigtecznych stro-
jach dziewczeta schodzg z gor okolicznych. Po na-
bozenstwie, zbierajg si¢ na placu przed kosSciotem
i tancza swoje wdzigczne ,koto". Jedna drugiej
ktadzie prawg rgke na ramieniu, a ujawszy si¢ lewa
pod boki, wija si¢ jak dtuga, réznobarwna wstega,
poczem zamykajg koto.
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— Oto Leposawa, — mowi Wuk do Milicza
wskazujac na dziewczyng, tadniejsza od innych.

Milicz juz ja spostrzegl, ale w czasie tanca
nie moze zblizy¢ si¢ do niej. Otdéz i taniec sig
skonczyt.

Wstydliwe dziewcz¢ chowa si¢ za weglem,
Milicz podnosi rg¢ce nad glowa, szerokie rekawy
koszuli spadajg mu i zastaniajg Leposawe jak firanka

Milicz wraca do domu i méwi do ojca i matki:

— Matko, znalaztem <c¢i pomocnicg, a tobie,
ojcze, stuge. Dla was, bracia isiostry, dobrg siostra.
Jest to corka Bozydara Nowaka, Leposawa.

Milicz zbiera swatéw i druchny, ubiera si¢ jak
najtadniej i jedzie w konkury. Wuk, pobratym, pro-
wadzi orszak ze sztandarem na czele. Jest chora-
zym. Wszyscy odziani od§wigtnie; konie i siodta
ubrane sa w kwiaty i wstegi. Caly deszcz wstazek
spada z szyjki butelki z wodka, ktorg starszy swat
trzyma w reku.

Przy spotkaniu weselnego orszaku, przechodnie
witaja przejezdzajacych.

— Stawa zwiastunom wesela |

— Szcze$liwej drogi 1

— Niech nasze wrogi poging I

Swat nalewa kazdemu po kieliszku wodki i or-
szak jedzie dalej.

Jadg dzien, jada dwa, az dojezdzajg nareszcie
do mieszkania Nowaka. Starzec siedzi na taweczce
pod drzewem orzechowem 1 wita gosci.



~ Dokad leci btekitno-skrzydty orzet, gdzie
Szuka gotgbki?

— Gotgbka, ktorej szukamy, jest tu, pod
twoim dachem; to twoja corka, Leposawa. Przy-
wiezlisSmy za nig bogaty okup, Milicza.

— Oby cie Bog btogostawit, modj synu, —
mowi starzec.—Stonce, ktére mnie $wiecito dotad,
niech tobie $wieci teraz. Otwierajcie *wrota, prze-
puszczajcie kochanych gosci, — zwrdécit sie Nowak
do swej czeladzi. — Nakrywajcie stoty, podawajcie
gosciom co jest najlepszego, a koniom starego
jeczmienia.

Trzy dni trwata uczta w domu Nowaka; czwar-
tego dnia przyprowadzili Leposawe do narzeczone-
go. Matka Leposawy stata w kacie i ptakata.

— Czemu pfaczesz, droga mateczko, — pyta
ja Milicz. — Mato¢ dobra u ojca mego, a mozem
ja ci nie mity?

— Dos¢ dobra u ojca twego i sames minie
mity. Rle niedobrze czuje serce moje. Oczarowa-
nym jest dom nasz nieszczesny; zte oko rzucito
nan urok. Dziewie¢ takich biatosnieznych gotgbek
miatam ja przecie; osSm wydatam zamagz, a zadna
nie dojechata zywa do domu.

— Badz spokojna, mateczko. Bede strzegt
twojej biatej gotgbki, jak zrenicy w oku.

Matka przestata ptakaé, a Leposawa zaczeta
rozdawa¢ gosciom podarunki: narzeczonemu —
koszule, wyszywang ztotem i jedwabiem, jego oj-
cu — gtaszcz, swatom i druchnom— chusteczki.
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Leposawa siada na konia jak $nieg Dbiatego;
Milicz—na konia, jak wegiel czarnego. Pod siodta-
mi czapraki z czerwonego aksamitu, zdobne ztotym
sztychem 1 chwastami. Czarne kedziory Milicza po-
krywa czapeczka z kilku brylantéw, na ktoérych igra
promien stoneczny. Z gléwki Leposawy splywa
jedwabna zastona, obszyta zlotem. Pigkniejszej pary
nie widziano w Bosni.

Z muzyka i $piewem pochod wyrusza do do-
mu pana mtodego. Milicz jedzie na czele. Zdaje
mu si¢, ze kroczy do raju. Za nim podaza Lepo-
sawa pod opiekg swego pobratyma Wuka. Nagle
wydaje okrzyk i blednie.

— O, Wuko, moéj pobratymie. Oczy mi mgla
zaszty, cztonki sztywnieja, nie moge¢ dluzej utrzy-
mac¢ si¢ na siodle. Zdejm mnie z konia i zt6z na
migkkiej trawie pod sosnami. Slonce mnie juz nie
lubi, ziemia wota mnie do siebie.

Stojcie, bracia [—zawota Wuk, —przerwijcie
muzyke i Spiewy. Mojej posiostrzymie zle si¢ zrobito.
Stofice juz jej nie lubi, ziemia wota jg do siebie 1

Przypada Milicz, zdejmuje z konia swa pi¢kna
narzeczong 1 sktada ja na migkkiej trawie. Lepo-
sawa westchneta i dusza jej odbiegta.

Druzbowie =zeskoczyli z koni, chandzarami,
krzywemi nozami, wykopali gréob i ztozyli w nim
Leposawe, twarza do wschodu. W glowach zasadzili
krzak rozy, w nogach odkopali zrédto, mogile za-
rzucili dukatami ,Niech ubogi zabierze ztoto, mto-
dziez niechaj si¢ w kwiaty ustroi, a kto zmgczony

Rosciszesjskl—Bajkl—2 17



podrdza, niech si¢ ze zrdédta napije, niechaj wy*-
pocznie na murawie pod sosna.

Pozegnal si¢ Milicz z towarzyszami i zadawszy
koniowi ostrogi pocwatowal do domu. Juz zdaleka
ujrzala go matka i wyszta na jego spotkanie.

—Ztoty moj synu, $wiatlo oczu moich, gdziez
twoja pani, dla mnie pomocnica, stuga dla ojca,
a mila siostra dla braci i1 siéstr twoich ? Kté6z wo-
dy przyniesie, kto sté6t nakryje, azeby zmeczone
rece starej matki wypoczaé mogly?

— Nie mam narzeczonej ni pani, nie masz
ity pomocnicy, droga matko. Lezy moja Leposa-
wa w ziemi wilgotnej, w lesie pod sosna. Posciel
i mnie toze rodzicielko, izbym takze modgt spoczac
i zamkna¢ znuzone powieki.

Milicz potozyt si¢ i zasngl na zawsze.

Co rano, gdy wstaje stoneczko rumiane, matka
Milicza wychodzi na drog¢e i moéwi z radosnym
us$miechem:

— Oto synowa moja, Leposawa, idzie do Zrd-
dia po wodg.

Gdy ksiezyc wschodzi, stara patrzy nan i mowi:

— Oto Milicz, $wiatlo oczu moich, wybiera
si¢ na polowanie. Toz to si¢ zwierzem oblowi!

Air. nie masz Milicza ani Leposawy; jest tylko
ich obtagkana matkal!



2. Bajki butgarskie.
TCHORZLIWY DIftBEL.

Pewien chlop mial bardzo =zlg zong. Czego
tylko zapragnal, baba musiala mu si¢ zawsze
sprzeciwic.

Ale chlop umial si¢ zdoby¢ na podstep. Wy-
chodzac w pole mowilt do zZony:

Nie trudz si¢ kochanko, 2z przynoszeniem
mi obiadu, jako$§ mi si¢ jes¢ nie chce.

I Zzona punkt o dwunastej zjawiala si¢ z
obiadem.

Jednego razu chtop kopal studni¢, a na czas
obiadu przykryt jame¢ chrustem, azeby zona w nig
nie wpadla. Na nieszcze$cie, zapomniat, ze do baby
trzeba mowié¢ zawsze naopak.

Nie zblizaj si¢ do studni, — uprzedzit zo-
n¢, —bo studnia bardzo gigboka.

Wystarczyto to, azeby zona wpadta na chrust.
Oczywiscie znalazla si¢ zaraz na dnie dotu.

Zal si¢ chtopu zrobilo baby i rozplakatl sig.
flle zwazywszy, ze lzami zonie nie pomoze, wzigl
dlugi sznur i spuscil go do studni. W tej chwili

19



Uczut, ze Kto§ =za sznur pochwycil i zaczal tez
ciagna¢ do gory. Jakiez bylo jego zdziwienie, gdy
zamiast zony, ukazala si¢ ze studni rogata glowa
biesa.

— Czekaj, wystuchaj mnie, a zlitujesz si¢ z
pewnoscig,—jat blagaé bies, spostrzegiszy, ze chtop
chce sznur wypusci¢. —Bylo nas w tej jamie sied-
mioro djabléw; zyliSmy sobie spokojnie; nagle
zwalila si¢ do nas kobieta, taka zta, ze moi kole-
dzy pouciekali, ftle ja, na nieszczg¢s$cie, jestem ku-
lawy 1 uciec nie moge. Zato, spojrz, przez jedna
godzing osiwiatlem jak golab.

— Nie boj si¢ potrafi¢ ja ci si¢ wywdzigczyé
za t¢ przystuge, — ciagnal djabet — mam tu la-
seczke czarnoksigska. Ja si¢ osiedle w corce sut-
tana, a ty uderz ja ta laseczka 1 ja z niej wyjdg.
Sultan ci¢ ozloci i bedziesz mnie pamic¢tat na wieki*

Chtop tak si¢ ucieszyt z laski czarnoksigskiej,
ze 1 o zonie zapomnial.

Niebawem wie$¢ si¢ rozeszta, ze cdrka sulta-
na ma w sobie djabla i ze nikt nie moze jej do-
pomoc.

Zjawil sie¢ chtop, dotknal ksiezniczke laseczka
czarnoksigska 1 djabet z niej wystgpit. Uradowany
suttan hojnie wynagrodzil zbawcg.

Po niejakim czasie zaczeto mowié, ze corke
jakiego$ krdola djabet opegtat. Chlop zgtosit si¢ na
dwor krola, ale tym razem laseczka nie przyniosta
mu szczeScia. Przekonawszy si¢, ze laseczka nie
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ma juz sity, chtop si¢ zamy$lit. Potem, mrugnawszy
przebiegle, rzekl do krola:

— Niech Wasza Kroélewska Mos¢ kaze strzelaé
z armat.

— A to ci na co przyszto do glowy, - drwia-
co zapytal go djabel. — Moze sadzisz, ze ja si¢
armaty zlekne ?

E, c6z znowu. Nie, widzisz, tylko dzi§ moja
zona tu bedzie, wigc chce ja spotkaé z honorami.

Zaledwie djabel ustyszal nowing, w tej chwili
jednym susem wyskoczylt z krélewny i drapnat,
gdzie pieprz ros$nie.

WIELKI WEZYt

Stojan miat duzo pienigdzy, ale wcale si¢
niemi nie cieszyt. Jedyny jego syn byl chlopcem
ztym 1 wystepnym.

«— Biada mi, biada, nigdy nie wyjdziesz na
cztowieka porzadnego, —mawiatl Stojan nieraz do
syna.

Mtody Tomasz byt pigckny, dowcipny 1 prze-
biegty. Dostat si¢ na dwor suttana i tak si¢ umiat
postawi¢, ze sultan mianowal go swoim wezyrem
(ministrem).

Tomasz ur6st w pyche i postalt niewolnikow
o ojca z rozkazem, azeby Stojan natychmiast przy-
byt na dwor wielkiego wezyra.

Stojan mieszkatl daleko, o dziewi¢¢ dni drogi
od Konstantynopola.
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— Czego on moze chcie¢ odemnie 7m—zapytat
starzec.

— Czego chce to chce, a stuchaé trzeba, —od-
powiedziano mu.

Przyjechat Stojan do Konstantynopola, udat
si¢ do wezyra i teraz dopiero dowiedziatl sig, ze
wezyr byl jego synem.

— Dlaczeg6z zaktocite§ mi spokodj! Jestem
stary i staby, —rzekt Stojan.

— Jestem wielkim wezyrem, —odpart syn.

— Niech ci Bég da szczescie 1

— No 1 c6z ojcze, pamigtasz, mowites, ze
nigdy nie b¢d¢ porzadnym czlowiekiem; a przeciez
jestem wezyrem.

— Jeste$ wezyrem, to prawda, alem ja nigdy
nie mowil, ze nim nie begdziesz. A co do reszty,
to jak widzisz, miatem stuszno§¢. Porzadny czto-
wiek nie fatygowalby starego ojca, lecz sam po-
jechatby do niego.

KOLO MLYNSKIE

Urosz jest zrgcznym Strzelcem. Ani zwierz,
ani ptak, nic nie ukryje si¢ przed nim.

Pewnego razu wzigl strzelbe, zatknal chandzar
za pas z pistoletami i udal si¢ w gory.

Niebawem przyszedl na brzeg wielkiego je-
ziora i zobaczyt na falach dziwne zwierz¢* Zaledwie
zwierzg¢ podplyneto do brzegu—pafl Zabite.
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Pfuj, zielony kort I—z pogarda zawotlal Grosz
! Odwréciwszy sig¢, odszedt.

— Zle$ uczynit, wzgardziwszy tupem, — dato
si¢ styszeé¢ z gory —wracaj co zywo i zdejm uzdg
z zielonego konia; to uzda zaczarowana.

Grosz spojrzal do gory i zobaczyl wile (cza-
rownic¢), stojaca na skale.

Wréciwszy do zielonego konia, Grosz zdjat
Jzde i poszedt dalej. Spotyka jagnig.

— Zamien si¢ w wotla! —rzekt Grosz, ude-
zaJ3c jagni¢ uzda izaklecie odniosto skutek. Grosz
sprzedal wolu i pienigdze schowal.

Spotyka krowg.

— Badz rumakiem— i powtérzylo si¢ to samo.

W ten sposob, cokolwiek spotkal, zamieniatl
na co tylko chcial. Powrécil do domu z peinym
workiem. Zona zaczela go pytaé, skad ma tyle
pienigdzy, on za$§ otwarcie wyznal jej calg prawdg.

W nocy, gdy mys$liwy usnal, zona dotknegta
go uzda, moéwiac:

— Dotad ja ci stuzylam, a teraz ty mnie po-
stuz. Stan si¢ psem podwodrzowym.

I mys$liwy zamienil si¢ w psa. Zona sprzedata
psa pastuchowi dworskiemu i pies musial pilnowaé
krélewskiego stada.

Kr6l byt bardzo nieszcze¢$liwy. Wila zrabowala
mu wszystkie dzieci. Dowiedziawszy si¢, ze pastuch
ma pigknego psa, krol kazat go przyprowadzi¢ na
zamek i powierzyl mu opiek¢ nad swoim nowona-
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rodzonym synem. frosz tak dobrze opiekowal si¢
malenkim ksigciem, ze wili nie udalo go si¢ porwac.
Uradowany krol obdarzyt wiernego psa orderem.

Uroszowi strasznie si¢ zachcialo pokazac¢ order
swojej zonie. A ndéz sie zlituje 1 przywrdéci mu
dawnag posta¢, —pomyslat sobie.

Zona, zobaczywszy psa z orderem, rozémiata
si¢ 1 powzigta myS$l sptatania mu nowego figla.

— Bytes duzym psem, —rzekla, uderzajac go
uzdg,—badz, ze teraz malym.

Marny byt zywot malego pieska. Nikt go nie
karmil, a kazdy staral si¢ go kopnac¢ noga. Gtodny
i zmegczony, biedny piesek krazyl dokota swego
starego domu. Zobaczyla go Zona irozgniewala sig.

— Czego si¢ tu krecisz, szkaradny psiaku.
Masz, zato, — rzekta, uderzajac go uzda, — stan
si¢ zigba.

Ani si¢ domyslata zta niewiasta, ze sobie sama
nawarzyta piwa. Zigba machneta skrzydetkami i
sfrungta na drzewo, akurat nawprost okien swego
domu. Zobaczywszy, ze zona wyszta, ptak wpadtl
do okna, pochwycil dziobem uzde i wymowiwszy
my$lg pragnienie stania si¢ znowu czlowiekiem,
otrzymatl swojg dawng postacd.

Wrécita zona. Ujrzawszy meza, strasznie si¢

przelgkta.
—Z1a jeste$§ kobieta, —zawotat Urosz, — masz
zato! — Co mowiagc uderzyl jg uzda.

— BadZz szkapa 1 przez cale Zycie obracaj
Itoto mtynskie.



ZLOTE JABLKA I DZIEWIEC PAWIC.

Zyt sobie krél z trzema synami. Na dworze
krolewskim rosta ztota jablon, na ktérej co nocy
rodzity si¢ kwiaty i1 dojrzewaly owoce. Ale kto$
nieznacznie zrywal je, a krél nie mogl pochwycié
szkodnika.

Pewnego razu zawezwal syndéw i rzecze.

«— Nie wiem, gdzie mi si¢ podziewaja jabtka.

— Stane¢ dzi§ na strazy 1 zobacze, kto je zry-
wa, —o$wiadczyl syn najstarszy.

Gdy si¢ $ciemnito, poszedt i usiadl pod ja-
btonig. Zaledwie jednak jabtka dojrzewaé zaczely,
krélewicz zasnat; a o $wicie jabtka byly juz zerwane.

Przyszta kolej na najmlodszego brata. Poszed?
wieczorem pod jabton i wnet usnal. Ale zbudzit sig
okoto potnocy, w tej samej chwili, gdy jabtka
dojrzewaty. Jasno$¢ bita od nich taka, jako w dzien.
Przyleciatlo dziewi¢é¢ pawic. O$m siadlo na jabloni,
a dziewiata zblizyla si¢ do krélewicza 1 zamienila
si¢ w dziewic¢ nieopisanej urody. Porozmawiata
z nim dluzsza chwil¢ bardzo zyczliwie 1 przed
odejsciem data mu dwa jabtka, jedno dla niego,
drugie dla ojca. Potem =zamieniona znowu W pa-
wice, odfrunc¢ta z pozostatemi o$Smioma.

Ojciec ucieszyt si¢ bardzo, otrzymawszy jablko
i nie moégl sigdo$§¢ nachwali¢ najmtodszego syna.

W ciagu kilku nocy krélewicz chodzit pod
jabton i przynosit ojcu jabluszko. Sprzykrzylto sig
to jego braciom. Ani jeden, ani drugi nie potrafit
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ustrzec jablek, a najmlodszy co noc zaoDywa po
jablku. I bracia postanowili dociec, jak on to robi.
W tym celu kazali jednej starej i doswiadczonej
czarownicy, azeby go wysledzita.

Wieczorem stara ukryta si¢ za jabtonig.

Okoto poinocy, gdy jablka zaczelty dojrzewac,
krolewicz obudzit si¢, jak zwykle. Znowu przyle-
cialo dziewi¢é¢ pawic. O$m usiadlo na jabloni, a
dziewigta sfrung¢ta do krolewicza i zamienita si¢
w dziewczg¢ cudnej urody. Jej wspaniate wlosy
siggaty do ziemi. Jedza podkradta si¢ i cze¢$¢ ich
odcictla.

Dziewcze¢ zlgkto sig, przybralo znowu postaé
pawicy i ucieklo z pozostatemi o$mioma.

— Co si¢ stato? — zawotal krolewicz, a spo-
strzeglszy czarowniceg, pochwycil ja 1 oddat sadowi,
zeby ja ukaral.

Odtad pawice juz nie przylatywaty. Krdlewicz
roztgsknit si¢ i postanowil pojecha¢ w $wiat na
poszukiwanie swojej pawicy-panny. Wzigwszy ze
soba tylko jednego stuge, puscil si¢ w droge.

Dtugo podrézowat krolewicz. Nakoniec przy-
jechat do jeziora, pos$réd ktérego, na wyspie statl
wspaniaty patac. W tym patacu mieszkata krolowa
z corka.

Krolewicz zwrocit si¢ do krolowej z zapyta-
niem, czy nie wie czego o dziewigciu pawicach.
Krolowa odpowiedziata, ze wie. Pawice te przylaty-
waty codziennie kgpac si¢ w jeziorze. I zaczela na-
mawiaé krolewicza, azeby zaprzestal poszukiwania
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pawicy, lecz azeby natychmiast ozenit si¢ z jej corka.

— Moja corka jest takze pigkna, —mowita, —
a jam bogata. Caly moj olbrzymi majatek tobie
si¢ dostanie.

Ale krolewicz ani chciat stucha¢ o codrce kro-
lowej i1 kazal swemu pachotkowi przygotowacé sobie
konia, skoro $wit, dla udania si¢ na jezioro.

Krélowa podkupita pachotka i data mu miech
stuzacy do rozdmuchiwania ognia.

— Oto, — mowi, — miech. Gdy przyjdzie czas
przylotu pawic, dmuchnij krolewiczowi Ileciutko
w glowe, a zasnie i1 nie zobaczy pawicy.

Niewierny stuga tak tez i zrobil. Pawice przy-
leciaty, a krdolewicz spat jak kamien. O$§m sfrunegto
na jezioro, a dziewiata — krélewiczowi na siodto.

—Obudz si¢, ptaszku moj, golabku, koteczku.

Ale krolewicz nic nie sltyszal. Spatl snem
umartego.

Gdy pawice si¢ wykapaly i odfrunety, kroéle-
wicz si¢ ocknatl.

— I c6z, byty? —zapytatl pachotka.

— Byly, mitosciwy paniczu. O$Sm sfrung¢lo na

jezioro, a dziewigta przysiadta si¢ do panicza na
siodto. Budzita, budzita, ale si¢ nie dobudzila.

Ustyszawszy to, krélewicz wpadt w rozpacz.

Nazajutrz stalo si¢ to samo. Daremnie usitu-

jac go obudzi¢, pawica zwrocita si¢ do pachotka
I rzekta:

— Powiedz swojemu panu, ze jesli i jutro
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spa¢ bedzie przy mnie, to mnie juz nigdy nie
zobaczy.

Gdy pawice odleciaty, krolewicz obudzil sie
i zapytal pcchotka, czy byly. Stuga odpart, ze byly
i dodat to, co mu powiedziala pawica. Krolewicz
wstrzas! sie¢ catem ciatlem i spuscit glowe.

Trzeciego ranka, krélewicz, podjechawszy do
jeziora, azeby si¢ nie poddac¢ drzemce, jgt jezdzié
tam i zpowrotem. Ale stuga —zdrajca, upatrzywszy
chwilg, dmuchnat nan i krolewicz w tej samej chwili
zasnal.

Przylecialo dziewi¢¢ pawic; o§m na jezioro,
a dziewiata na konia do krolewicza. Nie dobudzi-
wszy go sig, zwrdcila si¢ do pacholka.

— Gdy si¢ twdj pan obudzi, powiedz mu, ze
mu tak trudno bedzie dosta¢ si¢ do mnie, jak
robakowi do szczytu gory.

Gdy si¢ krolewicz obudzil i usltyszat sprawo-
zdanie stugi, tak si¢ rozgniewal, ze wyrwal szable
i odciagl pachotkowi gloweg. Potem pojechat gdzie
go oczy poniosg. Jechat dtugo, przyjechat do ciem-
nego lasu i pod noc znalazt si¢ przed chata pu-
stelnika.

— Staruszku, nie styszale§ tez o zlotych pa-
wicach ?

— Masz szczescie, syneczku, ze§ trafit na mo-
ja chate, — odpart pustelnik. — Stad do nich nie
wigcej jak pot dnia drogi.

I objasnit szczegdélowo krélewiczowi, iak ma
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sie dosta¢ do miejsca, w ktorem znajduje si¢ za-
mek pawic.

Gdy krélewicz dojechat do zamku i wymienit
portjerowi swoje imig¢, wybiegta na jego spotkanie
pawica-dziewcze¢ i wzigwszy go za r¢keg, poprowa-
dzita na gor¢. Toz byta radosci Po uptywie kilku
dni wyprawiono sute wesele 1

Pewnego razu krélewna wyszta na przechadz-
ke, a krolewicz pozostat w domu. Na odchodnem.
krolewna wrgczyla mezowi klucze od dwunastu
piwnic, ostrzegajac go, ze moze zwiedzaé wszystkie
piwnice, z wyjatkiem dwunastej.

Gdy krolewna wyszla, krélewicz jal otwierac
piwnice jedna po drugiej. Doszedl do dwunastej.

— Coby tam by¢ mogto? — pomyslat, a nie
mogac przezwycigzy¢ ciekawosci, otworzyt ja i wszedt
do srodka.

Posrodku piwnicy stata wielka beczka, okuta
zelaznemi obregczami.

— BadZ mitosierny, bracie mdj, daj mi wody,
umieram z pragnienia, — dato si¢ slysze¢ z beczki.

Kroélewicz zaczerpngt kubet wody 1 wlal go
do beczki. W tej chwili jedna obrgcz pekta.

— Btagam ci¢, daj mi jeszcze kubetek, ko-
nam z pragnienia.

Krélewicz zaczerpnal jeszcze kubet i wlat go
do beczki. Pe¢kta druga obrecz.

— Jeszcze, — na lito§¢ 1 — dato si¢ styszeé
z beczki.

Zaledwie jednak krélewicz zdazyl wla¢ trzeci
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kubet, gdy ostatnia obrecz pgkta, beczka si¢ roz'
padta i wyskoczyl z niej smok. Dogoniwszy kro-
lewn¢ porwal ja i uciek?.

Przybiegli studzy i donie$§li krélewiczowi o tern,
co zaszto. W rozpaczy, krdlewicz rzucit si¢ na po-
szukiwanie.

W trakcie poszukiwan trafit na katuze, pozo-
stalta po wylewie rzeki. W kaluzy szastata si¢ rybka
i nie mogla zadng miarg wydosta¢ si¢ do rzeki.

— Kirélewiczu, blagam ci¢,—moéwita rybka,—
zlituj si¢ nademng i wpus¢ mnie do rzeki, a ja cl
si¢ zato odwdzigczge. Wez ze mnie tuske, a gdy
czego bedziesz potrzebowal, potrzyj ja miedzy
palcami.

Kréolewicz wypuscit rybke do rzeki, a tuske
zawiagzal w chustke.

Po6zniej natknat si¢ na lisa, ktory ztapal si¢
w sidla.

— Zmituj si¢, krolewiczu, — jal blagaé lis, —
zwolnij mnie z sidla, a ja ci si¢ odwdzigczg. Wyr-
wij mi kilka wtosow z grzbietu, a gdy ci si¢ cze-
go zachce, potrzyj je miedzy palcami.

Krolewicz schowat sier§¢ lisia i poszedl dalej.

Szedt, szedl, az przyszedt do lasu. Tu spo-
strzega wrong, ktora takze ztapala si¢ w sidla.

— Prosz¢ ci¢, — zakrakata wrona,— badz mi
bratem, przechodniu, uwolnij mnie z sidel, a ja ci
si¢ odwdzigczg. Wyrwij mi piorko =ze skrzydta, a
gdy ci si¢ czego zachce, trzyj je pomigdzy palcami.

Krolewicz schowat skrzydetko i poszedt dalej.
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Dlugo podrézowal krélewicz, w poszukiwaniu
swojej krdolewny. Pewnego razu Spotkal czlowieka
i pyta go:

— Nie wiesz czasami, modj bracie, gdzie miesz-
ka krol smokow ?

Cztowiek wskazal mu droge i powiedzial mu,
0 ktérej porze mozna krola smokoéw zasta¢ w domu.

Kroélewicz poszedt wskazang drogg, znalazt pa-
lac smoczego kréla, a w nim swoja najdrozsza
zoneczke. Malzonkowie ucieszyli si¢ sobg ogromnie
1 jeli obmyslaé, w jaki sposob daloby si¢ uwolnié
ja z niewoli.

Pogadali, potem usiedli na konia i uciekli.

Wroécit smok, a zobaczywszy, iz krélewny nie-
ma, ozwal si¢ do swego konia :

— Co poczaé, je§é, pié, czy gonié zbiegow ?

— Jedz, pij i badz spokojny, — odpart kon.

Najadiszy si¢ smok wsiadl na konia i w mo-
ment dogonil zbiegow. Odebrawszy krdolewng, rzekt
do krélewicza:

— Idz z Bogiem! Uwalniam ci¢, bo§ mnie
napoit, ale pamigtaj, zebys mi si¢ drugi raz nie
naprzykrzat, jezeli ci zycie mite.

Przejechatl krolewicz czas niejaki$, az smutek
go ogarnagl. Zawrocit tedy znowu do patacu smoka.
Siedzi krolewna przy oknie i ptacze.

I znowu zaczg¢li si¢ zastanawiac 1 radzié, jakby
Jq uwolni¢ ze smoczej niewoli.

— Postaraj si¢ wymodc na nim, azeby ci po-
wiedzial skad dostal swego bystronogiego Kkonia.
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Dostang takiego samego i uciekniemy, —rzekl kro-
lewicz 1 §piesznie ukryl sig, azeby go smok nie
spostrzegt.

Gdy smok wrocil, krolewna jela mu dogadzad
na wszielkie sposoby i wypytywac.

— file tez masz konia 1 Gdzieze$ dostat takie-
go sokota ?

— Gdziem jego dostal, tam si¢ drugiemu
dosta¢ go nie uda, — odparl smok. —Na wielkiej
gorze mieszka czarownica. Ma ona w stajni 12 ru-
makow, jeden lepszy od drugiego, fi w kaciku
stoi sobie trzynasty, chudy, zapuszczony. Ten to
obros$niety rumak zaémi wszystkie inne; moze sko-
czy¢ do samego nieba. Jest to brat mojego konia.
Dla zdobycia tego konia, trzeba stuzy¢ jedzy przez
trzy dni i trzy noce i pilnowaé¢ jej koni. Kto je
upilnuje, moze sobie wybraé, ktérego zechce, a nie
upilnuje to zycie traci.

Nazajutrz, gdy smok odlecial, przyszedl kro-
lewicz i krolewna opowiedziata mu, co ustyszata.

Nie tracac czasu, krdlewicz poszedt szukaé tej
gory, na ktorej zyla czarownica. Odnalaztszy dom
jedzy, powital ja w te stowa :

— Dzien dobry, babuniu.

— Dzien dobry, synku, a poco$§ przyszedt ?

— Chciatbym ci postuzyé.

— Dobrze, synku. Mam niesforng kobyte ze
zrebakiem. Jezeli ja przypilnujesz przez trzy dni i
trzy noce, to wezmiesz sobie konia, jakiego zech-
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cesz z dwunastu, jezeli nie przypilnujesz to zetng
ci glowe.

Zaprowadzila go stara na dziedziniec, ogro-
dzony plotem z pali drewnianych. Na kazdym palu
sterczata glowa ludzka, na jednym tylko nic nie
bylo. I pal ten jgczal nieustannie.

— Daj mnie wiedzmo ludzka glowg.

— Widzisz, — moéwila stara, — wszyscy oni naj-
mowali si¢ tu do koni, a upilnowaé¢ ich nie mogli.

Ale krolewicz nie zlakl si¢. Wsiadl na kobyte
I pocwatowal =z goéry na dét. Zrebak cwatowat
obok. Trwalo to do pdinocy. Okoto poédinocy znu-
zyt krdélewicza sen i zasnal. Ocknawszy si¢ zrana,
spostrzegt, ze siedzi na klodzie z uzdeczka w reku.

Przerazony, krélewicz zerwal si¢ 1 pobiegt
szuka¢ klaczy. Przybiegt do rzeki i wtedy dopiero
przypomnial sobie o rybce. Wyjawszy 2z chustki
tuske, potart ja migdzy palcami. W tej samej chwili
wyplyneta rybka na powierzchni¢ i pyta :

Czego zadasz, pobratymie drogi 7
Uciekta mi klacz wiedzmy 1 nie wiem,
gdzie jej szukac.

— Jest pomigdzy nami ; zamienita si¢ w rybeg,
a zrebak w rybke. Uderz po wodzie uzdeczka i
rzeknij: ,,Do mnie, do mnie, kobylo czarownicy!"

Krélewicz tak zrobil. Uderzyt uzda po wodzie,
a gdy powiedziat: ,Do mnie, do mnie, kobyto
czarownicy ™ wyskoczyly dwie rybki i zamienity
si¢ w kobyle ze zrebakiem. Kroélewicz zatozyt uzde
kobyle, wsiadl na nig i przyjechat do wiedzmy.
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Stara data mu jes¢ a kobyle postawila w
stajni i jeta jej uragac:

— Dlaczego$ si¢ nie schowata pomigdzy ry-
bami, niegodziwa !

— Schowatam si¢, ale mnie wydaty. On ma
tam przyjaciot, —odparta klacz.

— To ukryj si¢ pomigdzy lisami.

Wieczorem krolewicz wsiadt na kobyle 1 po-
jechal na pastwisko, zrebak biegt z tylu. Okoto
poéinocy krolewicz usnat 1 obudzit si¢ na klodzie
z uzda w reku. Zrywa si¢, szuka kobyly, ale jak
kamien w wodg!

Wtedy przypomnial sobie o sierSci lisa 1 wy-
dostawszy z chustki, potart miedzy palcami.

— Czego zadasz, pobratymie? — zapytat lis,
stajac przed nim.

— Uciekta mi kobyta wiedzmy.

— Jest migdzy nami. Zamienita si¢ w lisa, a
zrebak w liska. Uderz uzda o ziemi¢ i rzeknij: ,,Do
mnie, do mnie, kobylo wiedzmy !«

Krolewicz zrobit to wszystko 1 klacz stangta
przed nim*

Wréciwszy, dostat obiad, a kobyle stara za-
prowadzita do stajni, zlorzeczac po drodze.

— Mowitam ci, ne¢dznico, azeby$§ sie ukryla
mig¢dzy lisami.

— Ukrytam sig¢, ale mnie wydaly; on tam
ma przyjaciol.

— Dzi$§ ukryj si¢ pomigdzy wronami.

Wieczorem kréolewicz znow pojechal na past-



wisko, a gdy mu klacz zging¢la, przypomnial sobie
o skrzydetku wroniem, a gdy je potart migdzy
palcami, zjawila si¢ wrona i kazala mu machng¢
uzdeczka w powietrzu i klacz przywotaé. Tak si¢ tez
stalo. Za powrotem do wiedZmy, krzyknal krélewicz.

— Ej, stara, wierniem ci stuzyt, dawaj to, co$
obiecatla.

— Com obiecata, to dam : oto 12 koni. Wy-
bieraj.

— Nie chceg ci¢ krzywdzi¢. O daj mi tego, co
stoi w kacie. Dla mnie i ten be¢dzie dobry.

Wiedzma zaczegta si¢ wymawiaé. A na co ci,—
mowi —taki tachman.

Bierz lepiej jednego z tych dwunastu pigknych
f rostych ogieréw; ale krdélewicz upart si¢ i wiedz-
ma musiala ustapic.

— Badz zdrowa, babuniu, —rzekt krolewicz,—
siadajac na swego kosmatego cztapaka.

— Badz zdrow, synku.

Dojechawszy do lasu, krélewicz jat swego ko-
nika rozczesywaé¢ i muskaé. Kon stal si¢ gtadki i
btyszczacy, jak ztoto. Gdy krdolewicz wsiadl nan,
rumak wzbit sig¢, jak sokoél i w mig donidst go do
patacu smoka. Krolewna wyszla, usiadla przed kro-
lewiczem i pomkneli oboje.

Wraca smok i widzi, Ze krolewna czmychneta,
pyta wigc swego konia ;

— Co poczaé, jes¢, pi¢, czy goni¢ zbiegtych ?

— Jedz, nie jedz, pij nie pij, gon nie gon, —
wszystko jedno, juz ich nie dogonisz, —odpart kon.
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Smok nie postuchat konia i pomkngl za zbie-
gami. Krolewicz i krolewna, ujrzawszy pogon, zlekli
si¢ okropnie 1 jeli btagaé swego konia, azeby biegt
predzej.

— Nie mamy si¢ co $pieszyé, badzcie spokoj-
ni,— odparl kon.

Smok byl juz tuz tuz przy zbiegach. Stycha¢
byto tetent sepiego konia, wkrotce i glos jego:

— Braciszku, przez lito$¢, poczekaj. Sit mi
braknie biec za tobg.

— flle tez glupiec z cebie, ze dzwigasz taka
gadzing na sobie,— odparl kon krdlewicza. — Fajtnij
dobrze, zrzu¢ go ze siebie i pope¢dzimy razem.

Kon s¢pi schylit teb, wierzgnagt zadniemi no-
gami, a smok —bg¢c na kamien 1 rozpadl si¢ na
setki kawatkow. Na jego konia przesiadta si¢ kro-
lewna i malzonkowie szcze¢s$liwie dojechali do swego
panstwa i tam panowali pomyS$lnie az do samej

$mierci.



3. Bajka chorwacka.

CUDOWNA KLODKA

Przed laty zyla biedna wdowa z synem. Syn
pracowatl na siebie 1 matke; pasal krowe, chodzil
po drzewo, nosit je do miasta na sprzedaz i ku-
powat chleba.

Pewnego razu zrobit klatke, sprzedal ja w mie-
§cie i za te pienigdze kupil chleba. Wracajac do
domu, przechodzit przez las i spotkal pasterzy.
Pasterze truli nieszczg¢$liwego psa i chcieli go zabid.

— Nie zabijajcie go, — jal prosi¢ syn wdowy
pasterzy, — a jezeli nieszcz¢§liwe zwierze doku-
czylo wam w czemkolwiek, to mnie go oddajcie.

— fl co nam dasz za to? Daj chleba!

Syn oddal chleb, a z psem poszedt do domu.

— Przyniostes chleba? — pyta matka.

— Chleba nie przyniostem, ale za chleb wy-
mienitem psa.

— Oj synku, synku. Czemze go begdziesz kar-
mit ; to¢ my sami ledwo zyjemy.

— To nic, mateczko. Narobi¢ klatek, sprze-
dam i kupig¢ chleba.
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Syn narobit klatek, sprzedal je i z chlebem

powracat do domu. Szedl przez las; widzi — pa-
sterze chcg zabi¢ kota.
— Dajcie mu spokdj, — rzecze, — dokuczyt

wam, to mnie go oddajcie.

— fl co nam dasz za to? Dawaj chleb.

Syn oddal chleb i wzigt kota. W domu pyta
go matka:

— Przynioste§ chleba, synku?

— Nie, matuchno ! Wymienitem chleb na kota.

— 0Oj, synku! Sami je$¢ nie mamy czego,
a tu kot przybyt!

— To nic, matuchno, moze si¢ i kot na co
przyda.

Poszedt syn do lasu, narobit klatek, sprzedatl
je i wracajac z chlebem przez ten sam las widzi,
ze pasterze pochwycili mata zmij¢ i chca ja zabic.
Zal mu sie zmiji zrobito i za chleb ja wymienit.
Po drodze do domu, zmijka rzekla don:

— Karm mnie, dopoki nie wyrosn¢, a potem
odnie§ mnie do domu.

— Znowu co$ przynioste§ zamiast chleba, —
rzecze wdowa, na widok syna.

— I ta zmijka przyda si¢ nam na co$, —od-
part syn.

Znéw poszedt do lasu, narobit klatek, sprze-
dal i przyniost chleba tyle, ze najadt si¢ i sam,
i matka, i pies, i kot, i zmijka. Tak bylo i dalej;
syn wdowy zywit calg rodzing.
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Zmijka wyrosta na duzg zmije. Wdowi syn
wzial ja 1 odnidést do domu.

— Shuchaj, —rzecze mu zmija, —moja matka
dzigkowac ci bedzie, dawac srebro i zloto, ale ty
nic nie bierz, tylko pro$ o ktodke, ktora wisi przy
bramie. Jest to cudowna klédka. Czego ci Sie tylko
zachce, =zastukaj w kiddke, a wnet wystagpi dwu-
nastu mtodziencow i dostarczg ci wszystkiego, cze-
go zechcesz.

Gdy syn wdowy przyniost zmij¢ do domu,
rodzice jej zaczeli go pytaé, coby zadal za swa
przystuge. Syn wdowy odpowiedzial, jak byt na-
uczony.

— Dajcie mi kitédke od bramy; nic wigcej
nie chce.

— Ach, kochany chtopcze, —odpowiedzieli:—
na co ci ta klodka? Wez lepiej pieniadze. Damy
ci tyle, ile tylko udzwigniesz.

— Nie chce waszych pienigdzy. Chce klodke
i nic wigcej, —odparl syn wdowy.

Widzac, ze nie ma z nim rady, rodzice zmiji
dali mu ktodke.

Syn wdowy odszedt a w pewnem oddaleniu
zastukat w kitodke¢. Natychmiast wyszto z niej dwu-
nastu mtodziencéw i zapytato:

— Czego zadasz, panie?

— W jednej chwili zanie$cie mnie do domu.

I znalazt si¢ w domu. Matka bardzo ucieszyta
sie jego powrotem.

— Dzigki Bogu, syneczku, ze$ przyszedt; le-
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katam si¢ juz o ciebie,'a I gtdod troch¢ mi dokuczyt.

— To nic, mateczko. Juz teraz nie be¢dziemy
cierpieli gtodu ; bedziemy zyli szcze$liwi.

1 wyjawszy z kieszeni ktddke, zastukal w nig
pocichu. Wystapito dwunastu mtodziencow.

- Czego zadasz, panie ?

- Postarajcie-no si¢ o jedzenie dla mnie,
o.a matki, dla psa i dla kota.

1 po chwili wszystko si¢ zjawito. Stara nie
mogta si¢ nacieszyc.

Mingto sporo czasu; syn wdowy pomy§$lat
o zeniaczce 1 méwi do matki:

— Idz, matuchno, do krdéla i wyswataj mnie
z jego corka.

Matka klasneta w rece.

— Czy ty przy zdrowych zmystach?

— 1Idz, 1dz, matko i réb to, co mowie.

Stara zastanowita si¢, ale poniewaz syn upie-
ral si¢ przy swojem, poszla swataé go z krolewng.

— Dobrze, — odpart krol, — jezeli twdj syn
zrobi to, co mu rozkaz¢, to oddam mu codrke. Oto
te gory, co podpierajg niebo, niech mi do rana
rozwieje po wietrze. I Zeby na tern miejscu, tak
daleko, jak okiem si¢gnaé, bylo pole, na polu ma
rosngé pszenica, a jezeli z tej pszenicy bede jadl
jutro bulke, to — corka jego. Jezeli za$ nie Spelni
mego rozkazu, to kaz¢ mu S$cigé glowe.

Stara sptakana wraca do domu.

— 0j, synku, synku, — zawodzi, — zle$ sobie
poczat.—1 opowiedziata mu o rozkazie krolewskim.
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— Nie béj sie, matko. Wszystko bedzie zro-
bione i krdlewna zostanie moja zong.

— Ach, syneczku, czyliz to mozna wykonaé¢?

Spij sobie spokojnie, a jutro zrana zobaczysz,
czy bedzie czy nie bgdzie zrobione.

Po wieczerzy, gdy matka wudata si¢ na spo-
czynek, syn zastukal w ktédke i wywotat dwunastu
mtodziencow.

— Czego zadasz, panie ?

— Te oto goéry zroéwnajcie z ziemig i zeby
na tem miejscu bylo pole, na tern polu pszenica,
a z tej pszenicy butka.

Nazajutrz zrana zjawila si¢ u krola staruszka
z bulka.

— Dziendobry, mito$ciwy krélu. Przynosze ci
to, czego$ zadal.

— Widze¢, widze. A teraz powiedz mu, azeby
calty las, ktory stad widaé, byl oczyszczony do
jutra, a na jego miejscu ma rosnaé wino, a wina
tego mam si¢ jutro napi¢ caly puhar. Jezeli tak
bedzie, to oddam mu corke, jeSli zas§ nie — to
zetng mu glowe.

Stara powrdcila do domu i ze tzami opowie-
dziata to synowi; ale on si¢ tylko rozesmiat.

— Nie martw si¢, mateczko, idz spac; ajutro
zobaczysz, czy si¢ to stanie czy nie.

Po wieczerzy i udaniu si¢ matki na spoczy-
nek, syn zastukal w swa cudownag ktodke. Wysta-
pito dwunastu mtodziencow i zapytali, czego zada.

— Trzeba, azeby do jutra tam, gdzie jest las
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rosto wino 1 zebym mial u "o wina peten puhar
u siebie.

Tak si¢ tez i stato. Gdy krol wstal, stara
oczekiwata juz nan z winem.

— Bardzo pig¢knie. Powiedzze twemu $ynowi,
ze jezeli bedzie miatl tyle bydta, co ja i takie sa-
me miasto jak moje, to oddam mu corke, a jesli
nie, to zetn¢ mu glowg.

Gdy matka opowiedziata synowi, czego krol
oden zada, syn, niedtugo my$lac, stuknat w ktodke
i wywotat dwunastu mtodziencow.

— Czego zadasz, panie?

— Macie mi do jutra zbudowaé¢ miasto tak
pigekne, jakiego krol nie widzial jeszcze od uro-
dzenia. Bydta i wszelakiego dobytku ma by¢ w niem
wigcej niz u krola. Dookota mego patacu zatdzcie
ogrod z rozmaitemi drzewami i niech najrzadsze
ptaki w nim $piewaja. Moje miasto potaczcie arka-
dami z miastem krdolewskim.

Wszystko si¢ tak stato. Nazajutrz zrana obu-
dzit si¢ w patacu wlasnym, kazal zaprzadz szesé
koni do wspaniatej karocy i pojechal do zamku
krolewskiego, azeby wzigé sobie narzeczonag i od-
wiez¢ jg do $lubu. Krol wydal uczte na s$wiat caly.
Trzy lata trwata wuczta i przychodzit kazdy, kto
chcial; pil, jadl i uzywal wszelakich uciech.

Pod koniec trzeciego roku skarb krolewski juz
si¢ wyczerpywal. Wtedy syn wdowy rzekt:

— Teraz przez trzy lata ja przyjmuj¢ gosci.

1 znow rozpoczely si¢ uczty. Pomigdzy gosémi
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znajdowal si¢ krél morski, ktéory bardzo upodobat
sobie krolewng, zon¢ syna wdowy. Dziwnem mu
si¢ wydalo, ze w tern mie$cie nie gotuja, nie pie-
ka, a strawa wyrasta jako§ sama przez si¢. Jat
§ledzi¢ kr6l morski i pewnego razu podpatrzytl,
jak syn wdowy wywotywal z ktédki swoich mtlo-
dziencow. Wobec tego uzyl podstepu 1 wykradt
ktodke.

— Czego zadasz, panie? —zapytali mtodzien-
cy, gdy ich przywotat stukni¢ciem w ktodke.

— Cate miasto wraz z krolewna przeniescie .
mi nad morze czarne.

Tak si¢ tez i stalo.

Gdy syn wdowy i jego gos$cie obudzili sig,
spostrzegli, ze leza w gestych krzakach.

Zrozumiawszy, co si¢ stato, syn wdowy udat
si¢ do krola i poprosit go o przytulek dla matki,
dopoki nie odszuka swej cudownej ktodki i zony.

Zgoda. Poszedt 1 wzigl ze soba psa i kota.
Przyszedl nad czarne morze i widzi zdala, na wy-
spie, stoi jego miasto.

— Lube zwierzatka moje, —ozwat si¢ do psa
i kota. — Widzicie, oto tam nasze miasto. Jakby
to si¢ tam dostac?

Usiadl na brzegu i ze znuzenia zasnal. Fl kot
z psem jeli si¢ naradzac.

— Trzeba mu dopomoéc, — rzekt pies, — ty
nie umiesz plywaé, a ja umiem. Siadaj mi na
grzbiet.

Dotarli w ten sposoéb do muréow miejskich.
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— Ty nie umiesz si¢ wdrapywaé, a ja umiem,—
rzekt kot, — trzymajze si¢ mnie.

Wdrapali si¢ na mur, zeskoczyli i kot udat
si¢ do patacu, a pies czekal.

Dobiegtszy do patacu, kot zakradt si¢ do po-
koju samego krola i miauknat:

— Miau, miau 1

Krol myslal, ze to jego wtasny kot i wpuscit
nieproszonego goscia. Kot obwachal wszystkie ka-
ty, znalazt ktédke i wzigwszy ja w zgby, dalejze
. do drzwi :

— Miau!

Kamerdyner krola drzwi otworzyt i kot znikl.

— Masz ktodke? — pyta pies.

— Mam. IdZzmy predzej.

Taz sama droga przebyli mur miejski I jeli
ptynaé¢ morzem.

— Daj mi ktodke, — rzekt pies.

— Nie dam.

Zaczeli si¢ bi¢, ktodka wypadla i pochwycita
ja ryba. Rybe za$ kot pochwycit.

— 0Oddaj ktodke, bo ci¢ zgryze !

Ryba oddata ktodke i kot z psem, pogodzi-
wszy si¢, wyszli na brzeg. Syn wdowy obudzil si¢
i rzekl z westchnieniem:

— Jak ja si¢ tam dostang?

— Panie nasz, przynies$liSmy ci ktodke, —
oSwiadczyly zwierzeta.

— Zuchy I — I wzigwszy ktodke, syn wdowy
zastukal w nig. Wyskoczyto dwunastu mtodziencow.



— Czego zadasz, panie nasz?

To miasto ze wszystkiem, co posiada, postawié
na dawnem miejscu.

Tak si¢ i stalo. Syn wdowy poszedt do swe-
go miasta i spotkal si¢ tam ze swoja zona. Usci-

skali si¢ serdecznie i zaczeli zy¢ i kosztowac uciech
wszelakich.



4. Bajki czeskie.
DROGA DO SZCZESCIA.

Jerzyk lezal na miedzy, z r¢ka pod glowg ipa-
trzat w niebo. Wieczér byl cudny. Po lazurowem
niebie ptynely obtoki, lekkie, jak para ; ich brzegi
od strony stonca miatly odcien ztoty. Bylo cicho,
chtodno, na miedzy $wierkaty S$wierszcze 1 czué
byto mocny zapach trawy wiosennej.

Niecopodal Jerzyka pasta si¢ krowa, a dzwo-
nek przywiazany do jej szyi, pobrzgkiwal co chwila.

Jerzyk mial oczy niebieskie, jak niebo, a twarz
jak jablko, rumiang.

Lezac twarza do gory, widzial niebios skle-
pienie, wsparte o brzeg ziemi i serce az rozply-
wato mu si¢ z rozkoszy. Chcial i§¢ daleko, daleko,
szuka¢ szczeg$cia.

Tam, za polem, byta niska izdebka, gdzie
mieszkali jego rodzice i mlodsza siostra; a obok
sgsiadka z synem Wactawem, jego przyjacielem.
Co rano wychodzit Jerzyk na robote¢ i pracowal
gorliwie, a o zmroku wyprowadzal pstrokatg na
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trawe¢ 1 wtedy Bog wie jakie mys$li przychodzity
mu do glowy; istny robak moézg mu toczyl

Nic go nie cieszyto, nie rozweselato w rodzi-
nie. Roitl sobie, ze gdyby mu si¢ dostata w udzia-
le cho¢ odrobina szcze$cia, to nie potrzebowaltby
w pocie czola na swdj chleb zarabiaé. I przy my-
§li o szcze¢$ciu wyobraznia malowata mu obrazy
najrozkoszniejsze.

Lezal sobie tak na ziemi, marzac i rojac sny
na jawie, gdy nagle stang¢ta przed nim zgarbiona
staruszka, ktorej nigdy przedtem nie widzial, cho-
ciaz znal kazdego czlowieka w okolicy tak, jak ka-
zdy znal Jerzyka. Skad si¢ wzicla ta staruszka ?
Pewno zdaleka. Jak si¢ tu dowlekta? Taka malen-
ka, chudziutka, ze zda si¢, mozna jg bylo =zlozy¢
we dwoje i zawigza¢ w wezelek.

Jerzyk podniost si¢ i zapytal staruszke, dokad
idzie i1 czego jej potrzeba.

— Nigdzie nie id¢ i nic mi nie trzeba ; ale
ty toby$§ poszedt z ochota, — odparta stara, se-
pleniac.

Jerzyk spojrzal na niag zdziwiony. Skad ona
mogla wiedzie¢, ze poszediby z ochotg. Ale jeszcze
si¢ wigcej zdziwil, gdy staruszka opowiedziala mu,
co do stowa wszystkie jego mnajskrytsze myS$li
i rojenia.

— To wy mnie =znacie, babciu? — zapytatl
Jerzyk.

— Jakze nie mam ci¢ znaé, gluptasku, kie-
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dym S$tala u twojej kolyski. Wszak jestem przezna-
czeniem twojem.

—p No «to czego chcesz odemnie, babciu ?
Wiesz przeciez, ze ja marz¢ o szczeSciu, ktoregos
mi nie przeznaczyla.

— Przeznaczyla czy nie przeznaczyla, a przy-
chodz¢ po to, azeby ci wskazaé¢ do niego drogg.

Jerzyk zerwal si¢ na rowne nogi i zdalo mu
sie, ze v.szystko kregci si¢ mu wkotlo. Zapomnia-
wszy o pstrokatej, poszedl za staruszkag wzdtuz
miedzy do lasu, dziwiac sig¢, jak lekko szta przo-
dem, jak gdyby ptyng¢ta, nie dotykajac nogami ziemi.

Pasterz spotkat Jerzyka ze staruszka i opo-
wiedzial o tern we wsi. Na miedzy znaleziono pstro-
kata, a Jerzyka wotali, nawolywali, hukali, krzyczeli
i nie dowotali si¢ do poéznej nocy. Cala wies si¢
rozbiegta po lesie, ale o Jerzyku ani dudu, ani
stychu.

Kmiotkowie poja¢ nie mogli, co si¢ stato z Je-
rzykiem. Wszak si¢ nie zapadl w ziemi¢ i wszak
jakas tam szczuplutka starowinka nie mogta zdusié
takiego silnego chlopa.

Dnie schodzitly jeden po drugim, a Jerzyk nie
wracat. Ojciec chodzil posepniejszy od nocy, sio-
stra Andzia co wieczor chodzitla na miedzg, dokad
Jerzyk wyprowadzatl pstrokata i czekala na brata.
Stary zebrak powiedziat jej, ze ze zniknigciem Je-
rzyka tacza si¢ czary i wierzyta mu.

Upatrzywszy chwilke, gdy nikt jej nie widzial,
Andzia rozmawiala z pstrokata, jak z rozumnem
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Stworzeniem, zapytujac ja o brata; wpatrywata sig
W pelnig ksiezyca, w nadziei, ze na niej odnajdzie
rozwigzanie zagadki, zapytywata gwiazd, ale nic jej
nie moglto wyjasni¢ cigzkiej tajemnicy. Jerzyk w isto-
cie zapadt sig, jak w ziemig.

A tymczasem z Jerzykiem oto, co si¢ stalo.
Szedt za swoja losdwka przez las do granitowej
skaly, na ktorej szczycie rosta stuletnia sosna, a
u stop, w cieniu, pos¢pna paproé¢, gdzie bije zroé-
dto, czyste jak krysztat. Tam staneli.

— Ze zrodta tego bierze poczatek rzeczka,
przeptywajaca przez wasza wioske, —rzekta stara.—
Wez z niego kamyczek i schowaj go. Jezeli za-
tesknisz za domem 1 bieda swoja, rzu¢ kamyczek
za siebie 1 wspomnij o mnie; a teraz idz.

Scisnelo sie serce Jerzykowi. Spojrzal na sta-
ruszke, w oczach jej btyszczata dobroé; spojrzat
na las, las byl peten czaréw wieczornych.

— Cobz, i8¢ czy zostaé? — myslal Jerzyk,
miatzebym wypusci¢ szczeScie, gdy samo pcha mi
si¢ w rece ?

Podzigkowatl starej i na jej znak rozsunegla sig
skata. Jerzyk wszedl i skata zamknegla si¢ za nim.
Obejrzawszy si¢ dokotlo, spostrzegt, ze jest w dziw-
nie pigknej, ale w catkiem nieznanej sobie miejs-
cowosci.

Jak cudowny jest $§wiat Bozy, myS$lat Jerzyk,
zastaniajagc oczy od stonica. Dzien byt jasny; ani
jedna chmurka nie pstrzyla lazuru niebos. Jerzyk
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szedl S$ciezka w lesie, potem wyszedt na polang
1 zobaczyl zamek jak S$nieg biaty.

Udat si¢ tam Jerzyk. Przed bramag stato czte-
rech ludzi. Ujrzawszy Jerzyka, zblizyli si¢ don i po-
witali go rados$nie.

— Waielkie szczg$cie ci¢ spotyka, — rzekt
don, — nasz pan umart bezpotomnie, a ostatnig
jego wola bylo, azeby pierwszy podrozny, idacy
z lasu od poinocy stal si¢ jego dziedzicem. Tobie
sgdzono by¢ tym szczg¢sliwcem. Witamy ci¢, dawno
upragniony i oczekiwany.

Wstapiwszy do zamku, Jerzyk =zadziwil si¢ je-
go wspaniato$cig. Bialy marmur, obicia ztotem
tkane, mi¢kkie dywany, wspaniale meble — wszy-
stko to oSlepiato i uderzato mtodzienca. Z ogrodu,
przez otwarte okna, wlewata si¢ cudowna won.

Nowemu panu pokazano wszystkie koszto-
wnos$ci zamku: srebro, ztoto, blyszczace kamienie.
Caty szereg stuzby staral mu si¢ dogodzi¢ na wy-
$cigi. Podawano potrawy i napoje, o jakich Jerzy-
kowi nawet nie roitlo si¢ we $nie. Wogdle, wszy-
stko, co go otaczalo, podobne bylo do snu, lubo
Jerzyk czul, ze to nie sen przede ! Czut takze, ze
posiada dosy¢ rozsadku do odgrywania z godnos$ciag
roli pana i nie poznawal sam siebie. Znuzony wra-
zeniami dnia, potozyl si¢ na migkkiej poscieli,
ogrodzonej kosztowna zastong i zamknal oczy do
spoczynku.

Zrana oczekiwalo nan wielu proszacych. Wy-
stuchiwanie ich wydato si¢ Jerzykowi nudnem img-
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¢zacem. Byl to pierwszy mrok na jego horyzoncie.

Wieczorem wyszedl do sadu, azeby odetchnaé
wonnem powietrzem. Tu poczul, ze serce mu si¢
jakby S$cisn¢lo, ale przezwyciezyt szybko to uczu-
cie. Dziwnym bylby smutek przy posiadaniu wszy-
stkiego, czego tylko pragnat.

Dzien schodzit za dniem. Jerzyk zapoznawat
si¢ z ludzmi i codziennie spostrzegal co$§ niemi-
tego: oszustwo, pochlebstwo, wykret. Wszystko to
psuto mu dobry humor.

Nierzadko wspominat o rodzicach i mitej, ko-
chanej Rndzi.

Teraz nie mogl, jak bywato, na miedzy lezed
sobie na plecach, z r¢ka pod glowa i spogladaé
w niebo. Ciagle otaczali go ludzie, ktérzy mu byli
calkiem obcy.

— Czem jest w rzeczywisto$ci szczgscie 7 —
rozmys$lat. — Nie w bogactwie i nie w rozkoszach
szczescie. Czegdz mi brakowalo we wsi rodzinnej?
Nie miatem nic, a mialem wszystko. Obok mnie
byli drodzy mi ludzie, byla praca. R teraz mam
wszystko i nie mam nic. Nikt mnie nie lubi, lecz
tylko schlebiaja mi. Nic nie robig, pije i jem go-
towe; rzetelnie swego, zarobionego, nie mam nic.

W domu robitem, a wieczorem odpoczywatem
na miedzy, na migkkiej trawce. R gdy wrocilem,
jak smaczna byla polewka i chleb razowy z ma-
stem 1 Czy to nie bylo szczes$cie?

Wiele dalby za to, azeby cho¢ na chwilke
znalez¢ si¢ W domu i zobaczy¢, co si¢ tam dzieje.



Hle dom byt daleko; on sam wyszedl zen w po*
goni za szczg¢$ciem, gdy szczg$cie bylo tak blisko,
tuz przy nim, w domu.

Niejeden raz chcial juz rzuci¢ poza siebie ka-
myczek, ale si¢ wstrzymywal. Dobrze bytoby, gdy-
by mogt zloto =zabra¢ ze soba. Hle staruszka mu
powiedziata, ze musi wrdci¢ takim samym bieda-
kiem, jakim wyszedt. Jerzyk chudl i mizernial ;
apetyt stracit zupelnie. Konie, powozy, sluzba —
nic go nie cieszylo. Tegsknit za domem i daremnie
walczytl ze soba.

Nareszcie zabraklo mu sil do walki. Minal rok
Od czasu, gdy si¢ osiedlit w zamku, przypomniat
sobie losowke i rzucit kamyk poza siebie.

W tej chwili Jerzyk stracit przytomnos$é; a
gdy si¢ ocknat, ujrzat si¢ obok staruszki pod skata
granitowa, na szczycie ktorej rosta sosna, a na dole
paproc.

— Teraz wiadomo ci, czem jest szczg$cie, —
rzekta staruszka, u$miechajac si¢ tagodnie.

— Poznatem je, — odparl mtodzieniec, — mia-
tem je, a nie znatem.

Staruszka znikta, a Jerzyk pobiegt do domu.
Rychlo rozniosta si¢ wie$§¢ o jego powrocie.

Rodzice o malo nie poumierali z radosci ;
Hndzia az pokrasniata ze szczg¢$cia.

Przyjaciel Jerzyka, Wactaw i cata wie§ stuchali
z otwartemi ustami opowiadania o jego przygodach
i nie mogli wyj$¢ z podziwu, Ze postanowil wyrzec
sie¢ bogactwa i wréci¢ do ubéstwa.
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Ale Jerzyk, przekonawszy si¢ z doSwiadcze-
nia, ze niema wigkszego szcze$cia, nad mitos¢é
rodziny i wigkszej rozkoszy, niz praca, ktora krzepi
i dodaje otuchy czltowiekowi, stuchal wykrzyknikéw
swoich towarzyszy catkiem spokojnie iani na chwile
nie pozatowal tego, co utracil.

Niekiedy chadzal z siostrg do zaczarowanej
skaty, ktora rozstgpita si¢ przed nim po to, azeby
poznat szczedcie i w cieniu sosny stuletniej zbieral
pickne paprocie na bukiety dla Andzi.

ZLOTE ZRODLO.

Tak to juz bywa u niektoérych ludzi na $wig-
cie. Im wigcej majg, tern wigcej chcg posiadac.
Takim nieszcz¢$liwym czlowiekiem byl, dawno juz
temu, pewien stary rycerz z Nachodu. W catych
Czechach nie bylo bogatszego oden rycerza. Nie-
podobna byto zliczy¢é wszystkich jego skarbow.
W jednej piwnicy lezato u niego srebro, w drugiej
zloto, w trzeciej rdézne kosztowno$ci. Uzbrojone
straze pilnowaly tych bogactw. A ile mial ziemi
i lasow 1 We wszystkie strony dookota Nachodu
wida¢ bylo tylko jego ziemie.

Ale dla chciwego rycerza wszystkiego bylo
za mato. Chcial miec jeszcze wigcej; wigcej nawet,
niz sam wojewoda ziemi czeskiej. Dzien i noc my-
slat o tern, ale nic nie wymysS$lit.

Pewnego razu, latem, pod wieczor, wyszedl
ze swojego zamku. Bylo to w wigilje Swietego
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Jana. Szedl zamy$lony, naprzéd doling, potem
wkroczyl do gestego ciemnego lasu i znalazt si¢
przed starag izdebka, ktorej przedtem nikt nie wi-
dzial i nikt nie styszal o jej istnieniu.

— Co to za izdebka i kto w niej mieszka?-
zadziwil si¢ rycerz.

Otworzyl drzwi i wszedl. Chuda, garbata sta-
ruszka stala przed kominem i mieszata co$ w kotle.
Przy niej stat kij i siedzial ogromny kot czarny,
ktéoremu $lepie blyszczaly w ciemnos$ci, jak dwa
rozzarzone wegle.

— Co$ ty za jedna ? Poco$ tu przyszia i co
robisz w moim lesie i bez mojej wiedzy ? —z gnie-
wem zawotal rycerz.

— Witaj mi, witaj pozadany gosciu, —odparta
stara, — co sprowadza jasnego pana w moje ubo-
gie progi?

— Wpierw odpowiadaj, a potem pytaj; a czy
ja ci odpowiem, to moja wola!

— Twoja wola, twoja, przemozny panie. Wiem
ja 1 bez tego, ze$§ bogaty i potezny, znam tez
twoje skryte mys$li i moge ci dopomodc, jezeli to
postuzy do twojego szczg¢$cia, — odparta staruszka,
opierajac si¢ na kiju i patrzac na rycerza przeni-
kliwym wzrokiem.

— Znasz mnie? A c6z ty za jedna?

— Jam wiedna-wszechwiedna, co zna teraz-
niejszo$¢ i przysztos¢, ktora pomaga, radzi i leczy.
Zna mnie catla okolica. W tym oto kotle zrdédto
mojej madrosci. Tu warza si¢ rézne trawy i korze-
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nie: czworolistek, zlotokwiat i inne, zmieszane
z majowym sokiem mtodej brzozy i buku...

— Jezeli istotnie jeste$§ wszechwiedna, to mo-
ze znajdziesz $rodek dla pomozenia mi w tern,
o czem mys$le ciagle.

— Pomogeg, jezeli twoja ch¢¢ nie zwali biedy
na ciebie. Bo wszak, wielmozny panie, nie dla ka-
zdego cztowieka bywa z korzyscia, azeby sie mialy
spetni¢ jego zyczenia.

— Moéwita§ przecie, Ze mnie znasz i wiesz,
jakie mam mysli.

— Prawda, ale u mnie taki porzadek, ze kazdy
musi sam moéwié, czego mu trzeba. Siadz sobie
pan, o tam i powiedz mi, co ci cigzy na duszy.

I staruszka wskazata mu kamien.

— Stuchaj, wszechwiedna wiedzmo, — rzekl
rycerz, siadajac na kamieniu, — mam takie zycze-
nie: posiadam duzo mienia i po6l i lasow, piwnice
moje pelne sg bogactw. Kle wszystkiego tego mi
za malo. Chce by¢ najbogatszym czlowiekiem w ca-
tem krélestwie; bogatszym od samego ksigcia.

— I w tern moge ci dopomdc, panie ryce-
rzu, —rzekta czarownica, siadajac naprzeciw niego
na drugim kamieniu.—Stuchaj z uwaga: na wschod
od twojego zamku, na gorze, jest skala. To skata
dobroszowska. W niej w noc $§wigtojanska bije zlote
zrodto; w skale tez i ginie. Pilnuja go gnomy,
duchy gor. Nikogo nie chcg don dopuscié; ale ty,
Z moja pomoca, mozesz wzia¢ z niego tyle zlota,
ile zapragniesz, byle§, wielmozny panie, pamictat
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0 mofm nakazie. Dam ja ci trzy zlote kwiatki pa-
proci, ktéra zakwitnie tej nocy. Z temi kwiatami
udasz sie dzi§ jeszcze do skaty dobroszowskiej
1 obejdziesz ja trzy razy. Po trzecim obchodzie,
stan na stronie poéinocnej, przytéz lewe ucho do
skaly i stuchaj. Jezeli ustyszysz stuk, hatas, turkot,
tomotanie, to znaczy, ze mali kowale, gnomy, roz-
poczeli swoja robote. Wtedy nie traé czasu. Trzema
kwiatami paproci uderz trzykro¢ o skate i wymow
trzy razy :

»Twarda skalo, otwérz wrota,

R Ze$S mozna, daj mi zlota".

— Naucz si¢ tych wyrazow i nie pomyt sig,
bo ci¢ bieda nie minie. Jezeli za§ wszystko spet-
nisz, skata si¢ rozstapi i zobaczysz zrédto. Z tego
zrodta poptynie ztoty strumien, ale tez schowa sig
w skale. Pod ztote zrodto podstaw dzban, a gdy
ztoto naptynie, idz pod $wiatlo ksigzyca i wylewaj
ztoto na to miejsce, na ktore ksiezyc $Swieci. Ztoto
bedzie zastyga¢ i pod $wiatlem ksigzyca zamieni
sic w zlota sztabke. Zostaw ja niech sobie lezy,
a sam biegnij co zywo znowu napelniaé¢ dzban itak
az do switu. Pamietaj tylko: pilnuj kwiatow paproci,
jak oka w glowie. Jezeli uronisz jeden bodaj —zgi-
niesz najniezawodniej. W tej samej chwili skala
zamknie si¢ za tobg i gnomy zamorduja cie.

Chciwy rycerz zadrzal z niecierpliwosci.

— Dzigki ci, madra staruszko. Badz pewna, ze
scisle wykonam wszystkie twoje zlecenia ize niczego
nie zapomne. R jezeli speini si¢ wszystko, jak mé-
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wisz, to ci¢ hojnie wynagrodz¢. Dawajze kwiaty
paproci, pobiegng, polecg!

— Nie mam ich tutaj, wielmozny panie.
Wszak kwitng tylko w noc $wigtojanska. Racz pdjsé
ze mna do ponurego wawozu, nad potok, tam je
dostaniesz.

— Oto sa kwiaty,—rzecze wiedzma, gdy przy-
szli na oznaczone miejsce. — W nich twoje szczeg-
$cie, a moze i nieszcze¢Scie, zalezy to od tego, jak
si¢ sprawisz.

Schwyciwszy kwiaty, rycerz puscil si¢ co sily
do swego zamku, wzigl dzban i niespostrzezony
przez nikogo, pospieszyt do skaly dobroszowskiej.
Ksiezyc $wiecil, jak oko rybie i o$wiecal droge,
po ktorej rycerz wdrapywat si¢ na skate. Byto cicho
jak w kosciele, a cisz¢ uroczysta zakldécal tylko
szmer potoku gorskiego. Niekiedy zbudzona sowa
trzepotata skrzydlami, jakby gniewajac si¢ na $mia-
tego przechodnia, ktory si¢ powazyt ze snuja zbudzic.

Byto okolo jedenastej, gdy znuzony rycerz
dowlokt si¢ nareszcie do skaty dobroszowskiej. Byt
u celu swoich pozgdan. Serce mlotem walilo mu
w piersi. Peten niecierpliwo$ci, nie odpoczal nawet,
jak sie nalezy 1 jat obchodzi¢ skatg. Obszedtszy ja
trzy razy, stanat na stronie Poélnocnej 1 przylozyt
ucho do strumienia. Dltugo stuchal, wszystko byto
cicho, jak w grobie.

Okoto poitnocy dat si¢ stysze¢ szum oddalony.

— Aha, zaczyna si¢, kowale idg do roboty,—
pomyslal rycerz
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Zaczal si¢ stuk, halas, tomot, coraz wigkszy,
coraz gtos$niejszy.

Rycerz uderzyt trzykro¢ w skatge i mowil sto-
wa, ktorych go nauczyla wiedzma:

»,ITwardo skalo, otwdrz wrota,
R 7e$S mozna, daj mi zlota!"

Zaledwie skonczyl... O dziw nad dziwy ! Skala
si¢ rozsunegta, a w jej glgbi blysneto ztote zrodto, z
tego zrodlta wypltywal zloty strumien, ktory, nie
dochodzac do ziemi, chowal si¢ w skale. Obok
zrodta i strumienia matych kowali byto tak wiele,
jak maku w polu. Wzrostem nie dosigegali trzylet-
niego dziecka, z broda po kolana, w czarnych krot-
kich spodenkach, czerwonej kurtce i takiejze czapce.
Przy pasie mieli lampke, jak gornicy. W rekach
trzymali mtoty, ale spostrzegiszy rycerza, odlozyli
je. Trzeba byto widzie¢ oczy tych malcow. Potlyski-
waly gniewem 1 nienawi$ciag. Gnomy wiedzieli, po
co rycerz przybyl, ale nie mogli mu przeszkodzié.

Rycerz, nie tracac czasu, podbiegt do potoku,
nabral pelny dzban plynnego zlota i pobiegt na
miejsce, oswietlone ksiezycem. Tu wylat ztoto. Dziw
dziwow 1 W miar¢ wylewania, ztoto zastygato i za-
mienito si¢ wkrotce w pigkna sztabg.

Rycerz zaryczat z radosci. Juz wyobrazat sobie,
ze bedzie bogatszy nietylko od ksiecia czeskiego,
ale 1 od najbogatszego z bagaezy S$wiata.

Trzeba bylo $pieszy¢ si¢ znowu z napelnianiem
dzbana. Rycerz pobiegl do zrodia, flle ze wzru-
szenia drzaly mu rece i.. wypuscit zloty kwiatek,
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Nagle, dal si¢ stysze¢ $miech djabelski 1 kto§ za-
wolat z gory:
»Glupcze! Ztotas szukat skrycie!
Przez t¢ chciwos$¢ tracisz zycie!"
Nastgpit straszny hatas, gwalt, rwetes, $Smiech
i okrzyki rados$ci. Zanim chciwiec zdotal si¢ opa-
migtac, skata si¢ zamkne¢ta i ukryla go na wieki.
Nazajutrz zrana, ludzie z Dobroszowa, prze-
chodzgc ta droga, znalezli sztabke¢ =zlota. Nikt nie
wiedzial czyje to ztoto 1 skad si¢ tam wzigto.
Wkrotce data si¢ stysze¢ po catej okolicy wies¢,
ze rycerz z Nachodu przepadl bez $ladu.
Czarownica, dowiedziawszy si¢ o tern, pokre-
cita siwg glowa.
— Wszak ostrzegalam go,— moéwita, — to chci-
wos$C zaprzepaScita rycerza.

WODNIK POD SKRLa WYSZEHRRDZKj.

O tern, ze pod ponurg skala wyszehradzka
jest ukryty skarb Libuszy i o tern, ze w nurtach
Wettawy miesci si¢ kotyska jej syna, slyszeliscie
niezawodnie ; ale o wodniku, ktory mieszka w Wel-
tawie pod Wyszehradem, bodaj czy wam wiadomo.

Zdarza si¢, ze wodnik ten wytazi niekiedy z
wody i siedzi na brzegu, lub w trzcinie. Czapke
zesunie na tyl gltowy i gwizdze lub trabi. Przypty-
wajg rybki i stuchaja. Dookola niego przewalaja
si¢ porosty wodne, istne wsteggi z zielonego ak-
samitu.
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Pewnego razu maty chtopczyk, brodzac w
ptytkiej wodzie, pociaggnat za jedna rosling. Wod-
nik cap i porwal go ze soba pod wode.

Biada tym, ktorzy idg si¢ kapac przed szoésta
zrana lub w samo potudnie ; wodnik czycha.

W noce letnie, wodnik dobiera si¢ i do skaty
Wyszehradzkiej, a siedzac tam, zrywa najladniejsze
kwiaty. Jam go tam nie widzial, ale dobrzy ludzie
mi opowiadali.

Wiegc i ja powtdrze, com styszal od dobrych
ludzi.

JAK WODNIK CHODZI PO SPRAWUNKI,

Co rano wodnik chodzi po sprawunki. Ma on
zla Zong¢, ogromna zielong ropuchg¢ i musi poma-
gaé¢ jej w gospodarstwie.

Przedewszystkiem idzie do piekarni po bultki.
Ma na glowie czapke¢ niebieska, a na ciele zielong
kamizelke i szafirowe spodnie. Twarz ma szeroka,
pomarszczona, wlosy zielonkawe; wyglada, jak ubo-
gi staruszek.

Kupiwszy butek, idzie do rzeznika. Na migso
jest bardzo wybredny.

— Od krzyza, kumciu, od krzyza, — moéwi
ptaczliwie, a gdy rzeznik rozbiera migso, on coraz
to palce podsuwa.

Byt u rzeznika zty pomocnik. Grymasy wod-
nika wyprowadzatly go z cierpliwosci.

*_ Nie podsuwaj palcow, bo odskocza!



Wodnik spojrzat na zlego pomocnika i zachi-
chotal.

Wtedy to odskoczyl mu maly palec.

Miat tez za swoje pomocnik rzeznika! Gdy
nazajutrz poszedt si¢ kapa¢, wodnik pociagnal go
na dno.

WODNIK I FURMAN.

Furman pewien jechat kiedy$ z cigezko wyla
dowanym wozem po blotnistym brzegu Wetltawy
Ugrzazt w blocie i konie ani rusz z miejsca.

Nagle, ni stad, ni zowad zjawia si¢ maty sta
ruszek, pociaga furmana za pote i rzecze:

— Przyjacielu, podwiez mnie.

Jakze ci¢ moge podwiez¢. Czy nie widzis:2
jaki mam ci¢zar; me¢ka dla koni i tyle.

Drobny starowinka za$mial sig.

— Mnie mozesz jednak zabraé, jestem leciutki
Jak piorko.

Co mowiac, wskoczyl na woz.

I c6z sie dzieje ? Oto konie pobiegly tah
szybko, jakby ci¢zaru wcale nie byto.

Gdy za$ wodnik zlazt i chlup Fskoczyt do wo-
dy, koniom zaci¢zyto znowu.

Inny furman takze jechat po brzegu Weltawy.
Zndéw zjawia si¢ staruszek.

—a Powiez mnie, przyjacielu!

Ale furman odburkngl i chlasngt go batem.

1 temu si¢ dostalo za $miatos¢. Wieczorem
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ptawit konia. Wodnik chcial go $ciggngé, ale nie
dat rady. Furman siedzial na koniu, a konia wod-
nik przemoc nie byl w stajnie, Ale przywolal sobie
do pomocy wodnika z Dunaju i obaj przemogli
konia i zatopili furmana.

WODNIK I RYBAK.

Pewien stary rybak tapal ryby pod Wysze-
hradem. Siedziat do nocy, ale nic mu si¢ nie
trafito. Zniecierpliwiony, zebral sie¢ 1 chcial is¢
do domu*

Nagle stangl przed nim karzel o zielonych
oczach.

— Poczekaj, bracie, zarzu¢ no raz jeszcze.

— 1 poco bede zarzucal, skoro si¢ nic nie
lapie, —mruknat rybak, — lepiej pdjde si¢ wyspac.

— Sprobuj, a zobaczysz, —upierat si¢ karzel.

Rybak ushuchatl i zarzucit sie¢. Nabrato si¢ tyle
ryb, iz rybak ledwie mogt sie¢ wydobyé. W tej
chwili poéinoc wybita. Chlup 1 Karzel dal nurka w
wode¢. Rybak przezegnal sig, cisnat ryby i drapnat,
ani si¢ obejrzawszy nawet.

WODNIK I PRZEWOZNICY.

Niemato ucierpieli od wodnika przewoznicy.
Wyprawia on z nimi rozmaite figle.

Pewien przewoznik opowiadal, ze okoto dzie-
sigtej W nocy kto$ go zawotal. Wychodzi z izby i
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widzi— troje czarnych ludzi stoi na brzegu; z le-
wego trzewika woda im S$cieka. Zazadali promu;
zaledwie jednak doptyneli do $rodka Weltawy —
chlup! wszyscy trzej znikli pod wods.

Przewoznik przestraszyt si¢ ipowrocit; a poza
nim dat si¢ styszeé¢ chichot.

Nazajutrz zrana przewoznik znalazl na promie
dukata. Domy$lajac si¢, skad si¢ wziagl pieniadz,
przewoznik cisngt go w rzeke.

U jednego przewoznika wodnik zylt w domu
i nie bylo sposobu si¢ go pozby¢. Pewnego razu
wepchnal go w worek, mocno zawigzal i przymo-
cowawszy kamien, zatopil w rzece. Wraca do domu,
a wodnik siedzi sobie na piecu i grzeje si¢. Tak
zyl u przewoznika do samej jego S$mierci.



5. Bajki kaszubskie.

O TRZECH BRftCIfICH : DWOCH MADRYCH
1 JEDNYM GLUPIM.

Pewien krél mial jedna jedyna corke. Kazal
on rozglosi¢ po calem swojem panstwie, ze jezeli
si¢ znajdzie czlowiek, co obmysli todke, ktoraby
chodzitla i po morzu i po ladzie, to odda mu swo-
ja jedynaczke.

W jednej wsi mieszkal kmiotek; miat dwoch
synéw madrych, a trzeciego glupiego. Madrzy nie-
ustannie wysmiewali si¢ z glupiego 1 nigdzie nie
chcieli go brac¢ ze sobag.

Dowiedziawszy si¢ o rozkazie krolewskim, dwaj
bracia nie powiedzieli nic trzeciemu i poszii do lasu
pracowac.

Zblizyt si¢ do nich staruszek i rzecze:

— Panie Boze dopomédz, syneczkowie. Dajcie
mi ognia, niech sobie fajeczke zapalg.

— Nie mamy czasu, —odparli bracia 1 robili
dalej, odwrociwszy si¢ od staruszka.

Z pracy waszej wyjdzie wspaniale koryto
dla Swin, a krolewny nawet nie zobaczycie —rzekt

staruszek odchodzac.
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Tak $i¢ tez i stalo. Dowiedziat si¢ gluptas O
rozkazie krolewskim i postanowil sprobowaé szcze-
scia. Gdy robit w lesie t6dkeg, zbliza si¢ don ten
sam staruszek 1 rzecze:

— Panie Boze dopomdz, syneczku.

— Panie Boze zapta¢, dziaduniu. Mozeby$§ mi
poradzil, jak zrobi¢ taksg todke, coby chodzita i po
morzu i po ladzie.

— Ro6b, rob, moj synku, Bog ci dopomoze [—
odparl staruszek.

1 rzeczywiscie, Bodég natchnat gluptaska do
wykonania takiej 16dki, Ze chodzita i po morzu i
po ladzie. Gdy todka byla gotowa, przyszedt ten
sam staruszek 1 rzecze :

— Gdy pojedziesz do krola, bierz ze sobag
kazdego, kogo tylko spotkasz.

Przed dotem z woda gtuptas spotkat ubogiego,
ktory pil, pit i nie mogl si¢ napi¢. Zabral go ze
sobg. Potem wjechawszy na gorg, spotkal biednego
staruszka w podartej odziezy. Pomimo, ze stonce
palito zarem, starzec drzal i skarzyl si¢: ,zimno

mi, zimno!" —1 jego gluptas wzial ze soba. Jesz-
cze dalej trafit mu si¢ zebrak, ktory ko§¢ obgryzal
i wotal: ,Je$¢, chce mi si¢ jes¢!" Wziat 1 tego
ze soba.

Przyjechat do krola. Krol obejrzat todke i zo-
baczytl, ze jest wykonana bardzo dowcipnie. Miata
0§ 1 kota, co jej nie przeszkadzato i$¢ i po wodzie.
Spostrzegt krol i to takze, ze artystg, ktory wyko-
nat 1odke, jest chtop zwyczajny i przytem biedny.
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Nie chcialo si¢ krolowi oddawaé swej corki za ta-
kiego zucha i1 dat mu zadanie: znalez¢ takiego
czlowieka, coby w jedna noc zjadt dwanascie bo-
chenkow chleba i takiego, coby w jedna noc zjadt
dwunastu bykow i wypil dwanascie beczek piwa i
jeszcze takiego, coby cala noc przesiedzial na roz-
palonym piecu.

Zafrasowatl si¢ pan mlody i poszedt na rade
do starcow, ktorzy siedzieli w jego tddce.

Jeden rzekl, ze si¢ zadng miara nie moze
napié¢, drugi, ze si¢ nie moze naje$¢, trzeci —ze si¢
nie moze ogrzac.

Gdy nazajutrz krol przyszedt zobaczyé, czy
zadanie jego zostalo wykonane, troje zebrakow
ujrzawszy go, zawotato:

— Jes¢! pi¢! zimno!

Ale krol byt uparty i za nic nie chcial dac
swej corki chtopu. Poszedl on na wojng z krolem
sgsiednim i oglosit, ze odda corke temu, kto sig
okaze najzrgczniejszym rycerzem.

Dwoch madrych braci pojechato na wojn¢ na
dobrych koniach, a glupi —na kusej kobyle. Gdy
ledwie-ledwie wlokt si¢ po drodze, spotyka tego
samego staruszka.

— Niech be¢dzie pochwalony Jezus Chrystus!—
wita go gluptas.

— Na wieki wiekdéw, Amenl

Jechali dalej razem, gawedzac po przyjacielsku
i jak zwykle, starszy uczyl mtodszego.

— Gdy pojedziesz przez wielki las, to z pra-
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wej strony zobaczysz rozlozysta lipg. Pojedz do
niej i powiedz:

— Lipo, lipo, otwoérz sig. —Lipa si¢ otworzy
i wyjdzie z niej osiodtany kon. Na siodle lezeé
begdzie nowa odziez, a na szyi konia bedzie wi-
siala torba.

Gdy wlozysz odziez, wsigdziesz na konia i
spotkasz wojsko nieprzyjacielskie, powiedz tylko:

— Wychodzcie, zoinierze z torby!—1 wyjdzie
wojska kilka tysigcy, a z nimi zwycig¢zysz wroga,
fl teraz z Bogiem !

Wszystko stato si¢ tak, jak powiedzial sta-
ruszek®

Gtuptas pokonal wojsko nieprzyjacielskie, ale
jeden z zolnierzy drasnat go w noge. Krol to
spostrzegt i rozdartszy wtlasng chustk¢ na potowg,
jednag polowa przewigzal rannemu noge¢, a drugs
potowe schowat.

Po skonczonej wojnie, nasz rycerz pojechat do
lipy, zwrécit jej wszystko i poszedt do domu.

Kréol rozpytywat dokota, jak si¢ nazywa ry-
cerz, co pokonal wroga, ale nikt nie umiat mu da¢é
odpowiedzi.

Wtedy rozestal goncéw, azeby odnalezli czto-
wieka ze zraniona noga, przewiazana chustka kro-
lewska.

Dtugo wystafcy krélewscy nie mogli znalezé*
kogo im byto trzeba, gdyz szukali posr6d ludzi bo-
gatych. Wtedy kr6l rozkazal obejrze¢ nogi wszystkim
poddanym, bez rd6znicy stanu.
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Przeszukawszy w ten sposob, goncy doszli do
izdebki, gdzie dwaj bracia madrzy siedzieli za sto-
tem, a gluptas piekt na weglach placuszki. Jedng
noge¢ mial przewiazang chustka krola.

Gonicy zrozumieli, ze stoi przed nimi ten,
ktorego szukali, ale najstarszy z nich nie mogt si¢
pogodzi¢ z myS$la, ze coéra krolewska dostanie si¢
idjocie. On by i sam si¢ z nig ozenil.

Wzigwszy ze sobg glupiego, goncy pojechali
zpowrotem. Gdy przybyli do lasu, goniec, ktory
chcial byt si¢ ozeni¢ z corka krola, zabit towarzysza
i gluptasa, zacigl si¢ w noge i przewigzatl jg sobie
chustka kréolewska.

Krol i jego corka byli bardzo zadowoleni z
owego narzeczonego. Byl to czlowiek zdolny i
zreczny.

Tymczasem potezny staruszek niewidzialny byl
obecny przy zabojstwie. Zblizyl do zabitych i wzia-
wszy ich za rg¢ce, postawil na nogi.

— Idzcie na dwor krolewski. Jutro wesele
corki krola.

Poszli i powiedzieli krolowi catg prawde.

Krol przywotat oszusta i zapytal go, co nalezy
zrobi¢ z czlowiekiem, ktory postapit sobie tak a tak.

Nie podejrzewajac niczego, oszust odpowiedziat:

— Przywiaza¢ go do dwoéch koni, niech go
rozerwg na dwoje.

— Jaka $mier¢ same$ sobie naznaczyl, taka
i umrzesz, — rzekl krol.

Niegodziwca przywigzano do dwoéch koni, ktore
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rozerwaly go na dwoje, a gluptas ozenil si¢ z cor-
ka krolewska. >

1 byta uczta na §$wiat caly, ja na niej bytem,
jadtem pitem— i biwakowatlem; a jak mnie ucze-
stowano : dano mi szklanne buty, papierowy kaftan
i ma$lany kolpak. Gdym si¢ roztancowatl, masto sic
stopito, papier pekl, a szklo si¢ pottuklo.

Wzigli mnie grzesznika, wsadzili w armate i
wystrzelili. 1 oto znalazlem si¢ az tu, przy tym
oto stole.

A mtodzi matzonkowie 2zyja dotad zdrowo, o
ile wczoraj nie pomarli.

ROZMOWA ZWIERZAT.

Starzy ludzie moéwia, ze w wigilj¢ Bozego
Narodzenia zwierzeta rozmawiajag ze soba o tern,
co si¢ z niemi stanie w tym roku.

Pewien gospodarz, ktéory posiadal dar rozu-
mienia jezyka zwierzat, wlazt w wigilj¢ do obory
i zaczal podstuchiwac.

Moéwi jeden wo6l do drugiego :

— Za tydzien odwieziemy naszego gospodarza
na cmentarz.

Przestraszony gospodarz zlazt ze strychu, po-
szedt do zony i opowiedzial, co styszal.

Zona zaczela sie zen wySmiewac;

— Co za glupstwo I Gdy nadejdzie czas na
ciebie to nie woty lecz konie odwioza ci¢ na cmen-

tarz. A gdyby i koni nie bylto, to kazdy sasiad
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chetnie zrobi ci ostatnig przystuge i da swoich koni.
Na trzeci dzien gospodarz zachorowal i umart.
Tej samej nocy koniokrady uprowadzili mu
konie ze stajni.
K sgsiedzi?
U jednych konie =zachorowaty, drudzy nie
chcieli da¢ koni dla nieboszczyka.
i oto woly zawiozly go na cmentarz.



6. Bajki tuzyckie.
POMYSLNY DZIONEK.

Pewnego picknego poranku wilk obudzi! sie
w swojej norze. Obudzit sie i wyciagnal. W tej
chwili spojrzato nan ztote stonko.

Obok wilka przebiegt lis.

— Bedziesz mial dzisiaj pomy$lny dzionek, —
rzekt don.

— Dlaczego ? — zapytat wilk.

— Dlatego, ze zlote stonko spojrzato na cie-
bie w chwili, gdy$ si¢ obudzil.

— Kiedy tak, to trzeba wybra¢ si¢ na towy ;
a zamierzalem przeleze¢ dzien caty.

Pobiegt wilk lasem i spotkat dwoch ztodziei,
ktorzy niesli po kawale ukradzionego migsa. Spo-
strzeglszy wilka, zlodzieje porzucili mig¢so i uciekli.

— Lis miat shiszno$¢, — pomyslal wilk, wa-
chajac migso; — mam dzionek pomyslny! file
najes¢ si¢ naczczo, to si¢ bedzie chciato pi¢ przez
dzien caty. Zobacze¢, czy si¢ co$ lepszego nie trafi.

I wilk pobiegt dalej. Przybiegl na lake, widzi—
klacz si¢ pasie ze zrebigcem. ,,O, to bedzie lepsze 1I°
pomyslal wilk i méwi do klaczy:
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Przezacna kobytko, dzi§ mi si¢ W niczem

nie powodzi, to tez chciatbym zje$s¢ twoje zrebig.
— Szanowny wilku, - odpowie kobyta. - Bar-
dzom szcze$liwa i poczytuj¢ sobie za wielki zaszczyt,
ze taka powazna osoba zapragnegta kosztowaé mo-
jego zrebigcia. Prosze ci¢ tylko, pomdz mi naprzéd.
W tylnej nodze mam bolesng

ran¢, a styszatam,
ze jeste$ znakomitym

lekarzem. Ty jeden mozesz
mnie z tego wyleczy¢.

— Znakomity lekarz! - pomys$lat wilk z za-
dowoleniem, - pierwszy raz o tern styszg¢, ale skoro

ona tak mowi, to musi by¢ prawda.

— Pokaz mi no noge, — rzekl do kobytly.

Przybrawszy powazng ming, podszedl blizej,
azeby dobrze obejrze¢ noge. W tej chwili klacz
uderzyta go w teb kopytem tak mocno, ze stracit
przytomno$¢, a klacz ze zrebigciem uciekta.

Po odzyskaniu zmystéw, wilk okropnie si¢

rozgniewal na kobyle za jej podstep, flie pomy-
slawszy chwilke, jal zlorzeczy¢ sam
— Dobrze mi tak!

sobie:

Nie powinienem byt uda-

waé lekarza, kiedy nim nie jestem. Dzigki Bogu

i za to, ze cho¢ glowa catla.
(Jezuwszy gtoéd, przypomniatl sobie, ze lis ro-

kowal mu dzien pomys$lny i pobieglt dalej.
Pobiegt do mtyna. Widzi, pasie

Z prosigtami.

si¢ Swinia

Zaplonegty $lepie wilkowi.
— Mita $winko 1 Nie powodzi
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wszystkiem, musz¢ wigc zje§¢ najpickniejsze z two-
ich prosigtek.

— Jakzem szcze¢s$liwa, jakzem rada, panie wil-
ku, ze taka zacna osoba pragnie skosztowal¢ mo-
jego prosigcia. Ale racz pan spojrzyé, jakie to za-
morusane. W takim stanie nie moze by¢ odpo-
wiedniem dla zacnej osoby. Pozwdlze mi pan je
obmy¢ i czyS$ciutkie wregczy¢ waszmosci.

— Waszmos$ci! — pomyslat, jestem zacna
osoba! Pil A ja nie wiedzialem o tern. Ale Swi-
nia nie nazywataby mnie w ten sposdb, gdyby tak
nie byto.

— Dobrze, umyj go,—zgodzit si¢ wilk i usiadt
na brzegu.

Swinia z prosi¢tami, nie tracac czasu, weszla
w wode, a wilk nie zdazyl si¢ zorjentowac, gdy
juz przeptynegta rzeke i ukryta si¢ pod mitynem.

Spostrzegltszy, ze zdobycz mu si¢ wyslizgneta,
wilk zaczal zlorzeczy¢ $wini a potem samemu sobie.

— Dobrze mi tak, — szepnat, — pocom chciat
by¢ wielka osoba, kiedym nia nigdy nie byl. I oto
takie gtupie zwierze jak Swinia, zdotato mnie po-
dejs¢. No, ale nie ma co traci¢ nadziei; lis wrozyt
mi powodzenie. Poczekajmy chwilkg, chociaz jesé
mi si¢ chce okrutnie.

Pobiegt dalej i przybiegt na pole, gdzie bito
sie¢ dwoch koztow, walac si¢ okrutnie tbami.

— Migso kozie niebardzo smaczne 1 skrzy-
wil si¢ wilk, — ale gléod nie pyta. Kto nie jadt od
rana, ten musi si¢ zadowoli¢ i kozlina.



— Mite koziotki! — zwrocit si¢ wilk do ko-
ztow. — Mam dzi§ dobry humor i jeden z was
musi mi si¢ dostaé¢ na zgb.

— Bardzo to nam pochlebia, panie wilku, zZe
taka wybitna osoba, jak pan, pragnie jednego z nas
spozy¢,—odparty kozty,— ale wpierw musimy roz-
strzygnaé¢ spor, do kogo z nas ma naleze¢ pole.
Nawet s¢dzia nie umial nas pogodzi¢; pan, jako
biegly prawnik, uczynisz to najlepiej. Posiedzze
pan $réd pola i pomys$l, a my odejdziemy na
okrainy i pus$cimy si¢ stamtad pedem do pana.
Kto pierwszy nadbiegnie, ten stanie si¢ wtadca pola.

— Biegly prawnik! Pierwszy raz styszeg, ftle
kozty tak nie gadatyby, gdyby tak nie bylo, —
pomyslat wilk i rzekt do koztéw :

— No, dobrze ; dalej!

Kozly rozleciaty si¢, zbieglszy si¢ znowu, bod-
ne¢ty wilka z taka sitg, ze o mato dusza mu na
wierzch nie wyszta. Wilk stracil przytomnos$é, a
kozty wuciekty.

Odzyskawszy zmysty, wilk zaczal zlorzeczyé
koztom =za podstep, nie oszcze¢dzit tez i siebie.

— Dobrze mi tak! Nie powinienem byl uda-
waé¢ wielkiego prawnika, skoro nim nie jestem.

Gt6d mu wielce doskwieral, postanowil tedy
i§¢ dalej w nadziei, ze trafi na co$§ dobrego; wszak
lis wréozyl mu dobry dzionek.

Wkrotce przyszedt na lagke, gdzie pasto sig
duze stado owiec.
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»,0, to pigknie!” — pomys$lat i zwrocil si¢ do
owiec z takiemi stowami:

— Mite owieczki, zle powodzi mi si¢ dzisiaj,
to tez musze¢ jedna z was spozyc.

— Najszanowniejszy panie wilku, — odpowie-
dziaty owce. — Bardzo nam pochlebia, ze taki po-
wazny jegomo$¢ chce jedna z nas skosztowaé. Ale
wpierw pozwol pan, ze zatatwimy nasze interesy.
Nie mamy pierwszego glosu. Nasz pigkny, wielki
baran, ktory mial u nas zawsze glos pierwszy,
zdecht wtasnie; szukaly$my zastepcy, aleSmy nie
znalazty. Sam los zlitowal si¢ nad nami, zsytajac
nam pana. Wiemy, ze z pana wielki $piewak. Za-
rzadz wigc pan nami, jak si¢ nalezy; a potem
wybierz sobie pierwsza lepsza na zakaske.

— Patrzcie, panstwo, to ze mnie stynny S$pie-
wak, anim tego przypuszczal 1 Ha, cé6z, trzeba je
pocieszy¢. — Hola, stuchajcie ! — zawotat do owiec
i wlaztszy na dach szatasu, pod ktéorym staly ow-
ce, usiadl i zawyl, wymachujac tapa, jak kapel-
mistrz pateczka.

Owce beczaty co sil, wilk wyt. Na ten pie-
kielny koncert zbiegta si¢ cata wies. Za ludzmi
przyleciaty psy. Wilk tak si¢ zapalil, ze nic nie
widziat. Nagle kto§ z catej sily wuderzyl go w teb
i biedaczysko stoczyl si¢ z dachu.

Ni3 to psy jety go szarpaé, ludzie bi¢ i ktuc
tykami,] widtami, wszystkiem, co byto pod re¢ka.

Zbity, poraniony, wilk ledwie z zyciem wuszedtl.
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Wpadlszy w krzaki, lezat i jeczal, przeklinajac ow-
ce, ktore go tak zwiodly.

— Dobrze mi tak, os$le 1 Czemuzem uwierzyt,
ze jestem stynnym $piewakiem! — uragal sobie
wijk#  Przez t¢ glupia zarozumialo$¢, nawet tak
marne zwierzeta, jak owce, potrafily zadrwié sobie
ze mnie. Ha, c6z zrobié¢; trzeba o glodzie wracaé
do domu. H zresztg, wszak na drodze zostalo
migso. W braku laku, dobry i optatek.

Z trudem powldkt si¢ wilk do domu, nie-
ustannie zatrzymujac si¢ dla odpoczynku. Przy-
szedtszy do miejsca, na ktorem zostawil migso,
juz go nie znalazt. Lis je juz dawno zjadtl.

I tak prozne wilczysko poszto spac¢ o glodzie.

DJABEL 1 ZEBRAK,

Pod lasem, u stop gory, stala chateczka, w kt6-
rej nikt nie chciat mieszkaé¢, gdyz kazdemu, kto
sic w niej osiedlil, umieraly dzieci. To tez stata
pustkami.

Pewnego razu obok chatki przechodzit zebrak
zatrzymat si¢ 1 rzektl:

— Niech Bég pomoze gospodarzowi.

— Czego chcesz? — zapytal go djabet.

— Jestem biedny i nie mam gdzie glowy
przytulié.

— Mozesz tu zostaé; tylko powiedz zoniCj
azeby co sobote myla podloge w izbie i pilnowata
dzieci, azeby nie tazily na piec; tam ja mieszkanie
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Zoétat biedak i zaczal prowadzi¢ zywot spo-
kojny i wygodny. Zona co sobota myta podtoga,
a szczegblniej dawala baczenie, azeby dzieci nie
wtazity na piec. I tak wszystko szlo im dobrze.
Nastata zima. Licha miewal robota ojciec rodziny,
a teraz i tej mu zabraklo. Nadza stukata do drzwi.
Pewnego wieczora zebrana rodzina siedziata przy
stole, dojadajac ostatniego ziemniaka z sola. Ojciec
glosno wuzalal sia na swoja dola. Ustyszat to dja-
bel, zlazt z pieca i niewidziany przez nikogo, zbli-
zyl sig do biedaka i rzecze :

— Z niedzieli na poniedziatek idz o podinocy
na smocza goéra, zetnij, stary dab i kop pod nim.
Skonczy sia twoja nadza. Ale sza, nikomu ani
stowka o tern!

Przyszta niedziela. Nie mowigc nic nikomu,
biedak, z nastaniem nocy, wziagl topor ilopatg ipo-
szedt po glabokim $niegu na smocza gora. Zegar
wiejski wybil godzing dwunasta. Biedak* wzigl sig
do rabania dabu, zwalit go ijal kopaé ziemia. Pra-
cowal tak, ze pot ciurkiem lal sig z niego. Nagle
topata brzgkta. Pokazal sig kociotek peten zlota.
Biedak zabrat go i poszedt do domu. Przed swi-
tem byl juz na miejscu; garnek schowal za chata
w szczelinie skaty. Skonczyta siag nadza. Ile wziat
pienigdzy z garnka, nie ubywalto ich wcale : kocio-
tek zawsze byl pelny.

Zona biedaka stata sig zong bogacza; rozle-
nita sia, zaprzestata pracy i nie pilnowata dzieci.
Dzieci lazily na piec, dokazywaty i tak sig djablu
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daty we znaki, ze, niewidziany przez nikogo, wy-
skoczyt i szepnagt ojcu:

— Mbowitem ci, iz masz dzieci doglagda¢. Sa-
me$ sobie winien. Jutro wszystkie twoje dzieci
powymierajg.

| troje dzieci umarto.

Na tern sie bieda jeszcze nie skonczyfta. Lu-
dzie dowiedzieli sie pomato, ze biedak sie¢ wzbo-
gacit i jeli sie dopytywac¢, skad ma pienigdze.
Zona zaczetla sie stroi¢. Sagsiadki zazdroscily jej
w duszy, a schlebiaty w oczy i tak zrecznie zabraty
sie do niej, ze wypaplata wszystko.

Pewnego razu, gdy zbogacony biedak siedziat
przy wieczerzy, przystapit don djabet i rzekt:

Wynos sie stad, jezeli ci zycie mite.

Przerazeni, maz i zona wybiegli z chaty, a w tej
samej chwili znikta i chata i garnek z pienigdzmi.

Biedak po dawnemu zaczgt chodzié¢ i zebrac.



7. Bajki morawskie.

DLACZEGO PSY Z KOTAMI, A KOTY Z MYSZAMI
PROWADzg cigGtag WALKE?

Od cztowieka, ktorego Stwodrca uczynil krolem
wszystkich zwierzat, psom nadane zostalo zaszczyt-
ne prawo pilnowania jego wtasnej osoby, strzeze-
nia jego stada i wartowania przy jego majatku.
Prawo to zostalo spisane w oddzielnej ustawie
i wrgczone psom. Psy wbity si¢ w wielka pyche,
a koty jely im zazdro$ci¢. Na walnej naradzie koty
uchwalily—wykras¢ ustawe¢ psom. Wykradty i scho-
waly do spichrza pod sktadem rdéznych rupieci.
Jedna myszka zwachawszy co$ do jedzenia, wci-
sneta si¢ pod sktad rupieci, znalazta drogocenny
dokument i uradowana powiedziata o tern kole-
zankom. Zebraly si¢ myszy i jety radzi¢, co im
uczyni¢ wypada ze znalezionym skarbem. Dlugo
nie mogty zgodzi¢ si¢ na jedno, a nakoniec mysz
najstarsza rzekta:

— Siostry, zdaje mi si¢, ze najlepiej bedzie
zje$§¢ ten dokument. Wtedy nie bedziemy si¢ baly,
ze go nam odbiorg.

Rada spodobata si¢ wszystkim myszom. Bez
straty czasu, rozerwaly ustaw¢ na kawatki i schru-
paty ja bez $ladu.

79



Po uptywie pewnego czasu u psow byl zjazd.
Niektore psy, z mtodych, zapragnegly spojrzeé na
dokument, potwierdzajacy prawa, nadane im przez
cztowieka. Zwroécily si¢ do psa, ktéoremu doku-
ment byl powierzony, ten =za$, rad nie rad, musiat
si¢ przyznaé, ze koty go wykradty. Psy do kotow,
zadajac, badz co badz, zwrotu dokumentu.” Koty
z poczatku zapieraly si¢, ale widzac, ze nic nie
pomaga, przestraszyly si¢ i dalejze szukaé go w ru-
pieciach. file w rupieciach dokumentu nie bytlo.
Ktoz moégt si¢ tam dostac? Tylko myszy. To tez
koty rzucily si¢ na myszy. Ale myszy nie mogty
odda¢ dokumentu, bo go zjadly. Odtad zaczgty si¢
ciggle nieporozumienia pomiedzy psami i kotami
z jednej, a pomig¢dzy kotami i myszami z drugiej
strony. Przechodzac z pokolenia na pokolenie, wal-

ki te nie ustaly do dnia dzisiejszego.
DOBRY HUMOR TO SKARB NIEOCENIONY.

Pewien krol mial trzy coérki. My$lac o $mier-
ci, zapragnat jedng z coérek uczyni¢ swoja spadko
bierczynia, ale nie wiedziat ktora. Wota tedy corki
i rzeczei

Ktéra z was najbardziej mnie kocha, ta
bedzie dziedziczy¢ po mnie. Wybierze sama sobie
me¢za 1 bedzie rzadzi¢. Powiedzze mi, najstarsza
corko, dumna i wyniosta duszo, jak ty mnie koc asz

- Kocham ci¢, jak wtasny honor i dobre
imi¢, — odparta najstarsza corka, — cze$§¢ i dobre
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Imi¢ sa mi droZzsze niz Zycie i ty, djcze, drozszy
mi jeste§ nad zycie.

Kro6i zamys$lit sie, ale nic nie odpowiedzial
i zapytat druga corke.

—m A ty, corko moja, madra i uczona, jak ty
mnie kochasz ?

— Nie zgadzam si¢ z siostrag,—odpowiedziata
$rednia cérka. — Mysle, ze bez honoru i dobrego
imienia przezy¢ mozna, o ile si¢ ma spokojne su*
mienie i o ile si¢ jest zdrowym i bogatym. Dla
mnie najwyzej stoi rozum i kocham ci¢ tak, jak
swoj rozum. Gdybym byta pozbawiona rozumu, to
niechbym raczej nie zyla na $wiecie. Zycie bez
rozumu to $mieré ducha i ciata. To tez i ja cig
kocham nad zycie.

Krél si¢ namys$lit, ale nic nie rzekl i zapytal
najmlodsza corke ;

— No, a ty, dobra i wesola dziecino moja,
otucho i pociecho mojej staro$ci, jak ty mnie
kochasz ?

& Ach, drogi ojczulku, — odpowiedziata naj-
mtodsza,— jeste§ dla mnie drozszy od pies$ni, od
$miechu i od wszelkiej uciechy, a wiesz, zZe ja to
wszystko bardzo lubig.

Krol zmartwit si¢. Odpowiedz najmlodszej
i najukochanszej co6rki wcale mu si¢ nie spodo-
bata. Kazat jg odwiez¢ do lasu, umiesci¢ w od-
osobnionym domku i trzymac¢ o chlebie i wodzie,
dopoki si¢ nie opamigta.

Juz chcial podzieli¢ krélestwo na dwie czeSci
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I odda¢ je starszym corkom, ale najblizszy przyja-
ciel krola, szanowny starzec, poradzil mu, azeby si¢
wstrzymal jeszcze jeden rok i potem dopiero orzekt
co$ stanowczego.

Krél zgodzit si¢, ale niemalto si¢ przez ten
rok nacierpiat. Dawniej, pos$rod trosk i klopotow
0 dobro podwtladnych, czas lecial mu jak na skrzy-
dtach. Dzi$, dnie i noce ciagnely si¢ bez konca,
ktopoty o podwtladnych cig¢zyly mu, zabawy prze-
staly mie¢ urok, spokdj ducha go opuscit. Zawotat
obie corki i prosit, azeby rozerwaly mu smutki
1 przywrocity spokodj jego duszy. Starsza cdrka ra-
dzita wszystko traktowaé spokojnie i obojetnie
i pociesza¢ si¢ tern, ze si¢ ocalilo honor i dobre
imi¢. Druga namawiala do cierpliwo$ci, twierdzac,
ze dopoki czlowiek posiada rozum i madro$é, do-
poty wszystko zniesie. Mowy nie pocieszaly krola,
lecz go draznity tak, ze odpegdzit corki. Coraz cze-
sciej 1 czeSciej wychodzil z zamku w towarzystwie
swego przyjaciela, szanownego starca i coraz to
ciggneto go co$§ w te strong, gdzie za ogrodem
wida¢ bylo las ciemny, wktéorym znajdowal sig
domek jego corki najmtodszej. Pewnego razu krol
doszedt az do brzegu lasu, ale =zawré6cil. Innym
razem wszedl juz w glab lasu, ale zawrodcit. Nie
pil, nie jadl prawie, zestarzal si¢ i schudi. Nikogo
nie chciat widzieé¢, oprocz starego przyjaciela. Sza-
nowny starzec, widzac ze jezeli to potrwa dalej,
to krol umrze, kazal zaprzac dowygodnego po-
wozu i zawiézl krola w te strong, gdzie si¢ znaj-
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dowal domek wypegdzonej corki, nie oojezazajgc dd
domku, juz ustyszeli $piewy i wesoly $miech, ktory
dzwigczat w uszach kréla, jak najcudniejsza me-
lodja. Serce silnie mu bi¢ zaczeto.

— Kto to $piewa, jak tysigce stowikow? —
zapytat krol.

— To twoja corka najmlodsza, — odpart sta-
rzec,—S$piewa, $mieje si¢ i wraca ci¢ do zycia.

Krél kazat przywotaé¢ corke najmtodsza i ser-
decznie ja wusciskal. Przekonat si¢, ze dobry hu-
mor, to najcenniejszy z darow Bozych. Oddat tez
ktolestwo swojej corce najmlodszej. Ona wybrata
sobie na me¢za ubogiego rycerza, byla zawsze we-
sota i wszyscy jej podwtadni byli rowniez weseli.

Krél przezyt jeszcze dilugo i umart z udmie-
chem na ustach.

GLUPI JASIEK.

Jasiek byl jedynym synem zamoznego go-
spodarza, ktory niczego nie szczedzil, byleby wy-
kierowa¢ go na cztowieka, ale naprézno. Wszak
rozumu nie sprzedajg w aptece, a komu Pan Bog
odebrat zmysty, temu ich nie wkleisz 1 Prébowatl
ojciec posylaé Jaska do szkoly, ale nie nauczytl si¢
nawet abecadta; odpowiadat tak od rzeczy, ze
wszyscy uczniowie $miali si¢, a nauczyciel musiat
odesta¢ go zpowrotem do ojca.

Jasiek byl okrutnie szczg¢$liwy, ze si¢ pozbyt
szkoty. Przyszedt do domu, siadt na tawce, zatozyt
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hoge za noga i zabral §ig do zucia chieba. Dowie-
dziawszy si¢, co zaszlo, ojciec rozgniewal sie¢, ale,
rad nie rad, musial syna zostawi¢ w domu. Jal go
przyucza¢ do roboty. Jasiek byl postuszny, robit
wszystko, co mu kazano, ale gdzie wypadlo rza-
dzi¢ si¢ wlasnym rozumem, tam na nic si¢ nie zdatl.

Czas mijal. Ojciec si¢ postarzal 1 jal mysleé,
jakby to ozeni¢ syna, w nadziei, ze zona nim bg-
dzie kierowata. Ale nie tak to bylo tatwo. Okoliczne
dziewczeta znaly Jasia, i nie chciaty i§¢ za niego.
Nareszcie wyszukal ojciec biedng sierote, dla ktdrej
przytulek i zapewniony kes chleba, wydaty
wielkiem szcz¢$ciem, tak, ze zgodzita si¢
zong Jaska.

Umart ojciec 1 Jasiek zaczal gospodarowacd.
Tozto byta gospodarka 1 Gdyby nie Jaskowa, wszyst-
koby zmarniato 1

Pewnego roku wypadt nieurodzaj. Nie byto
ani zboza, ani siana, ani stomy. Zona méwi do
Jaska:

— 1dz, sprzedaj hasze wotly; na wiosng, mo-
zemy je sobie znowu kupi¢. Pamigtaj tylko, nie
bierz mniej dwustu i nie dawaj na kredyt.

Jasiek poszedi. Idzie sobie lasem 1 gapi sie w
obie strony. Gdyby trafit na zlodzieja, to z tatwo-
$cig oderzngtby mu woty i zabral, jak swoje. Przy-
chodzi Jasiek do wielkiego de¢bu i przyszto mu na
mys$l, czy ten dab nie kupi woléw od niego.

— Hej 1 nie kupilbys wotéw odemnie ? —
zapytat Jasiek.
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Byt wiatr silny i wierzchotek debu ruszat sie.
Jaskowi si¢ wydato, ze dab kiwa glowag na =znak,
ze si¢ zgadza.

— Dasz dwiescie?

Wierzchotek poruszyt si¢ znowu

No to dawaj pieniadze, a moze nie masz?

Wierzchotek ruszal si¢ ciagle.

— No, dobrze, poczekam ale nie dluzej nad
dwa tygodnie. Oddasz za dwa tygodnie ?

Dab poruszyt si¢, jak gdyby mowil: takl«

. Pamigtaj, ze jezeli nie dotrzymasz stowa,
to ci¢ zarabig, jak psal

Wraca Ja§ do domu.

Sprzedate§ ?—=zapytuje zona.
Sprzedatem! —odpowiada Jasiek, iaK qdv-
by nigdy nic. ay

*— A gdziez pieniadze ?

m— Dostan¢ za dwa tygodnie.

— Komuze$§ sprzedat bez pienigdzy ? — Spy.
tata zona, zaniepokojona nie na zarty.

— Staremu d¢bowi w lesie- odpart Jasiek, a
spostrzeglszy, ze zona placze, zaczal jg pocieszac.

— No czego, glupia, ptaczesz. Ja mu pogro-
zitem” ze go zarabig¢, jezeli mi nie zaptaci.

Zonie smutno si¢ zrobilo, ze ma takiego
idjote¢ za me¢za i nie rozmawiata z nim przez cate
dwa tygodnie.

Sprzykrzyto si¢ to Jaskowi; wzigl topor i po-
szedt do d¢bu. Przychodzi i widzi, ze po jego
wotach zostaty tylko rogi.



— No, stary, dawaj no pieniadze za wotyl
Ale dab nie ruszat si¢, bo wiatru nie by o.
Czy nie slyszysz?

1 Jasiek powtorzy
zadanie.

Dab ani drgnat. .o

— Taki$ ty kupiec! Woty zjadtes, a pienig-
dzy odda¢ nie chcesz! Wszak ci méwitem, ze jezeli
nie dotrzymasz slowa, to ci¢ zarabig, jak psa.
ze, kiedy$ taki: bec! bec! bec! B

Ale zaledwie Jasiek wuderzyt kilkakrotnie
debie, gdy wypadila zen kobiatka z pienigdzmi.

— Aha! Musiates§ oddacd!

Jasiek porwal kobiatk¢ i pobiegt do domu.

— Zono, zoneczko! - zawotal, —
szelma oddacd,

asz

po

nie chciat
ale sita wziatem. Spojrz!
Zona oczom wlasnym wierzy¢ nie chciala,
zobaczywszy tyle pienigedzy, pogodzita si¢ z"Jas-
kiem, a on przechwalal si¢ wsze¢dzie, opowiadajgc,
jak wymogt na de¢bie pienigdze. A
Ale juz drugi raz nie dano mu wolow na
sprzedaz; zona nie dowierzata mu.
Zajeta si¢ wszystkiem sama, ale”
zyta w zgodzie, bo chociaz byt

czlowiek.

z Jaskiem
ghupi, ale dobry



8. Bajki polskie.
WILK | CZLOWIEK,

Lis opowiadat wilkowi o potedze cztowieka,
ktérej zadne zwierze oprze¢ sie nie zdota. Tylko
chytroscig mozna sie utrzymac.

O, gdybym ja spotkat cziowieka, datbym
mu prawdziwg nauczke!

— Pomoge ci, —moéwi lis,— przyjdz do mnie
jutro wczesnym rankiem, to ci pokaze cztowieka.

Wilk stawit sie o porze oznaczonej. Lis wy-
prowadzit go na droge, ktérg codzien strzelec cho-
dzit. Najpierw ujrzeli starego zotnierza.

Czy to cztowiek ? —pyta wilk.
Nie, ale byt niegdys cztowiekiem.
Potem zobaczyli chtopczyka, idgcego do szkoty.
Czy to cztowiek? — pyta wilk.
Nie —mowi lis, — dopiero bedzie kiedys
cztowiekiem.

Wkoncu nadszedt strzelec z dubeltowka na
plecach i kordelasem u boku.

Widzisz, oto idzie cztowiek. Rzu¢ sie na
niego, a ja uciekne do nory.
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Wilk ruszyl na czlowieka, Strzelec, ujrzawszy
go, powiada:

— Szkoda, Ze nie nabitem strzelby kula - i
Strzelit $rutem prosto w glowa wilka.

Wilk skrzywit si¢ niemitosiernie, ale nie dat
si¢ odstraszy¢. Strzelec wypuscil na niego drugi
tadunek. Wilk zacisnat z¢by i rzucit si¢ na czto-
wieka, ale ten dobyt kordelasa i zadal mu kilka
cig¢ porzadnych w prawo i1 w lewo. A

Wilczysko, caty krwia =zalany, wyjac uciekl
do lisa. ) ) o v

— Co6z bracie, — pyta lis, — jakze ci poszia
walka z cztowiekiem?

Nie wyobrazatem sobie, ze taki potezny .
Najpierw wzial kij, ktory miat na plecach, dmuch-
na) wen i co$ padto mi na pysk, co mig okrutnie
bolalo. Potem dmuchnat drugi raz i co§ znowu w
nogi rzucil, zupetnie jakby btyskawice i grad. fl
gdym si¢ na niego rzucil, wydobyl zebro z boku
i tak mnie niem uczestowal, zem ledwo z zyciem
uszedt.

— Widzisz, — méwi lis, — przechwalate$ sie,
a teraz musisz pokutowac.

LIS 1 GESL

Lis pobiegt raz na take, na ktorej pasto si¢
stado dobrze utuczonych gesi. Zasmiat si¢ i zawotal:
Przychodz¢ jakby na zawotanie | Siedzicie

tu razem i moge was schrupac¢ jedng po drugiej.
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Gesi zagegaly przerazone, zerwaly st¢ i ude-
rzyly w jeki btagania, aby lis darowal im zycie.

Lis na nic nie zwazal, tylko zawotal:

— Niema taski, musicie umierac!

Wkoncu jedna gaska zebrala si¢ na odwage i
powiada:

— Jezeli juz mamy koniecznie umieraé, to
prosimy ci¢ o jedna tylko taske. Pozwo6l nam sig
pomodli¢ i pozatowaé za grzechy. Potem staniemy
rz¢gdem i bedziesz wybieral, ktora zechcesz.

— Pozwalam. To prosba pobozna. Modlcie sig,
poczekam az skonczycie.

Wiec pierwsza rozpoczeta dluga modlitwe.

— Ge, ge¢, gege—» I n’e skoficzyla.

Druga zniecierpliwita si¢ i zaczeta takze.

— Ge, g¢, g~ g¢- L

Za jej przykladem poszla trzecia itak wkrotce
wszystkie gegatly na cale gardto.

(Gdy skoncza modlitweg, opowiem, co dalej
byto. Rle one wciaz jeszcze gegaja).

KOft, WOL, KOGUT, KOT I RRK.

Wiesniak jeden =zaprzagt do pluga konia i
wolu. Woét szedt powoli, kon prgdko, obu byto nie-
wygodnie i obaj megczyli si¢ niepotrzebnie.

— Prozno nas trzyma gospodarz, dowodzi-
li. — Ci¢zko nam, a z roboty naszej nikt nie ma
pozytku. Po6jdzmy lepiej na wolnos$é i sami posta-
rajmy si¢ o sposoby do zycia.



Tak tez i zrobili.

Szli i szli, nagle przybiega do nich czupurny
kogut 1 pyta:

— R dokad to, sasiedzi ?

— Gospodarz zle nas zywi 1 niepotrzebnie
meczy; poszliSmy wigc dokad nas oczy poniosa,—
odparli podrozni.

— To i ja id¢ z wami, —rzekl kogut.

— R tobie poco ? Ziarna ci dajag dosy¢, sie-
dzisz w wygodnym kurniku, a cho¢by$Smy ci¢ nawet
zabrali ze soba, to nie nadazysz za nami.

— Dobrze wam moéwié¢! Postuchajciez, jakie
mam zycie. Mam ja niby wszystkich budzi¢. Otéz,
jezeli rano zapiej¢ kukuryku, robotnicy bijg mnie,
d aczego im spaé¢ nie daj¢. Spozni¢ si¢, gniewa si¢
gospodyni. Zaco karmi¢ takiego wartogtowa. Gotowi
mnie jeszcze zarznaé¢ i upiec. Taka to moja dola.
file nie bodjcie si¢ ; bede lecial i was nie obciagze.

— No to idz z nami, —rzekli kon i wol.

Kogut leciat i piat kukuryku; bylo im nawet
weselej.

Ida i1 ida. Nagle, ni stad ni zowad wyskakuje
kot 1 wola:

— Miau, miau, dokad idziecie?

Podrézni opowiedzieli kotowi poco i naco pod-
rézuja, on za$§ powiada: *

— Ija z wami.

— R tobie poco ? oblizujesz wszystkie pot-
miski w kuchni, pijesz mleka do syta i mruczysz
sobie na piecu.



— Dobrze wam méwi¢ I Gdybyscie byli w
mojej skorze, inaczej bys$cie gadali. Myszom nie
mozna podota¢ w spizarniach i spichrzach, a tu sa
i szczury; rob co chcesz. Gospodyni uraga, krzyczy,
ze kot spast sig, ze si¢ rozleniwil; a ja walcze ze
szczurami nie na zycie, lecz na $mieré. Nie, dos$¢
mam tego. Niech zyje wolnos¢!

1 skoczyt koniowi na grzbiet. Rozesmieli sig¢
wszyscy 1 poszli dalej.

Ida i ida, wtem, widza, ze pelza rak za nimi.

— Stdjcie, stojcie, szermierze wolno$ci; 1 ja
z wami 1.

Ze zdziwieniem spojrzeli podrézni na raka i
zaczg¢li zen podrwiwacd.

— Czyz tobie zle nasSwiecie? Wygrzewasz si¢
na stoncu, lub kapiesz si¢ w wodzie 1

Nie znacie wcale spraw moich, przyjaciele, —
rak im odpowie. — {d nas tak: Dopodki§ mlody,
siedz w norze bezpiecznie. R gdy podro$niesz,
szukaj sobie schronienia na brzegu, a dziurg¢ ustap
mtodszym. Lazisz sobie po brzegu, a tu chaps! —
tapia cig, jak swego! Wierzajcie i rakowi zycie nie
w smak. Id¢e z wami, co bedzie, to bedzie.

Rak uczepil si¢ kleszczami za ogon wotu itak
w pigcioro szli dalej w dobrej zgodzie. Na popa-
sach, kon z wolem skubali trawe¢ na tace, rak
wyszukiwal wode¢ dla nich i dla siebie, kot tapat
myszy 1 ptaszki i zabawial towarzystwo rdéznemi
figlami, kogut zbierat ziarnka i byl niejako na cza-
tach. Wszyscy byli szczeéliwi i zadowoleni.
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Pewnego razu przyszta burza z deszczem. Rak
lepiej od innych znosil wilgoé¢, ale reszta dygotata
z zimna. Je¢li wzdycha¢ do strzechy. Na brzegu lasu
spostrzegli opuszczong chate, w ktorej mieszkal
djabet =z djablikiem. Obaj byli w odwiedzinach
u czarownicy i chatka byta niezamkni¢ta. Podrozni
weszli do niej.

— Ja lubi¢ chtodek i zostang w sieni,
rzekt kon.

— fl ja wole ciepto —i woét wszedl do izby.

— Moje miejsce pod stropem, — oS$wiadczyt
kogut i frungt pod sufit.

Kot wskoczyt na piec, rak ukryt si¢ w kuble
z woda. W ten sposob wszyscy umiescili si¢ jak
najwygodniej.

O poéitnocy djably powrdcily z gosciny. Stary
djabet wszedt do sieni, a natknagwszy si¢ na konia,

zapytat:
Kto tu?
— Jam pan z tabakierkg, moze chcesz ta-
baczki ? — rzekt kon. To moéwiac kopnat djabta

w morde¢ tak mocno, ze az mu krew pociekta znosa.

Djabet wpadl do izby i natknawszy si¢ na
wotu, pyta:

— Kto tu ?

— Ja, parobek z widtami,—odpart woét i pod-
niést go w goére rogami.

Z trudem odzyskawszy przytomno$é, djabet
rzucil si¢ do pieca. Ale tu wpadt nan kot i zaczal
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g6 drapaé. Djabet do kubta, lecz stamtad wypetzt
rak i cap go za tydke.

Djabel uciekl na strych, ale tam kur zapial.
Niepomny siebie ze strachu, djabel wybiegl z izby
i puscil sie w las, a za nim djablik. Wkrodtce obaj
znikli w gestwinie.

A nasi przyjaciele, opanowawszy izdebke, zyli
w niej dtugie lata.

STOLIK ,NAKRYJ SIE", ZLOTY OSIEL
I KIJ SAMOBIIJ.

Byt krawiec przed laty. Mial trzech synow
i jedng koze. Koza musiala mie¢ dobre pozywie-
nie ; trzeba bylo prowadzi¢ ja codzien na pasze, bo
zywila wszystkich mlekiem swojem. Synowie pasali
ja po kolei. Razu jednego najstarszy zaprowadzit
ja na cmentarz, gdzie byly =ziota najpigckniejsze.
Pasta si¢ i1 skakata. Wieczorem, kiedy czas bylo
wraca¢ do domu, pyta kozy:
— Czy jeste$ syta?
A koza mu na to:
»Jestem syta, najedzona,
Nie ng¢ci mnie trawka zielona.
Mee, rneel"
— To chodz do domu, —moéwi chtopiec.
Wziat powréz, zaprowadzil ja do obodrki iuwigzat.
— Czy koza miala dosy¢ pozywienia ? —pyta
krawiec.
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O, jest syta, najedzona, nie negci jej trawKa
zielona, — mowi syn.

file ojciec chcial si¢ sam przekonaé, poszedt
do oborki, poglaskal stworzenie i pyta:

— Kozko, czy jeste$ syta?

Koza mu na to:

,O nie, nie, nie !
Bom po rowach skakata,
R trawkim nie skubata."

— Co stysze¢!— krzyknat krawiec.

Biegnie do chtopca i wota:

— Ktamco jeden! - Mowisz, ze koza syta, a
wyglodzites ja !

I w gniewie, porwal tokie¢ ze $ciany, obit
chtopca i wypedzit.

Nazajutrz, przyszta kolej na drugiego syna.
Wyszukat on w ogrodzie miejsce zaroste samem
zielskiem, ktore koza wyjadta do czysta. Wieczorem,
gdy mial wracaé, pyta :

— Kozo, czy$ syta?

R koza na to :

»Jestem syta, najedzona,
Nie ne¢ci mnie trawka zielona.
Mee, mee!"

— To chodz do domu, —powiada chlopiec.

Pociagnat ja do domu i przywiazal w oborce.

— R co? — pyta krawiec, — czy koza nakar-
miona.

— O, jest syta, najedzona, nie ne¢ci jej trawka
zielona, — mowi syn,
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Krawiec nie chcial temu wierzy¢é. Sam idzie
Jo oborki i pyta :
— Kozo, czy$§ syta?
ft koza na to:
»0j mnie, nie, nie!
Bom po rowach skakala,
ft trawkim nie skubata I
Mee, mee!“
—ZLotr bezbozny !|—krzyknat krawiec, —gtodzié¢
tobie poczciwe zwierze!
Poszedt do domu i tokciem chlopca wypedzit.
Przyszla kolej na trzeciego syna. Ten chciatl
si¢ dobrze sprawi¢. Wyszukal krzakéow z lisciem
najpi¢kniejszym i past niemi koz¢. Wieczorem, kie-
dy mieli wracaé, pyta :
— Kozo, czy$ syta?
ft koza na to:
»Jestem syta, najedzona,
Nie n¢ci mnie trawka zielonal!
Mee, mee!"
— To chodz do domu, méwi chtopiec:
Zaprowadzil ja do oborki i uwiazal.
— ft co ? —pyta krawiec, — czy koza miala
dosy¢ pozywienia?
— O, jest syta, najedzona, nie ne¢ci jej trawka
zielona.
Krawiec nie wierzyt; idzie do obodrki i pyta :
— Kozo, czy$§ syta ?
ft koza na to :
»0j nie, nie, nie,
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tom po rowach skakata,
R trawkim nie skubata,
Mee, mee!*

— O tgarze przeklegci! —krzyknat krawiec. —
Jeden w drugiego bezbozny i niedbaty. Nie wy-
strychniecie mnie juz na dudka!

I w ztosci pobiegt do domu i wygarbowat
plecy chtopakowi, tak, ze az ten z domu uciekt.

Stary krawiec zostal sam =z koza. Na drugi
dzien poszedt do obory, pogtaskal koze i mowi :

—nm Chodz, zwierzatko moje drogie, zaprowadze
ci¢ sam na paszg.

Wziat powrdz 1 zaprowadzit ja w krzaki, ulu-
bione przez kozy.

— Cho¢ raz nasycisz si¢ dowoli, —mowi i
past ja az do wieczora.
Wtedy pyta :

— Kozo, czy$§ syta?
fl koza na to :

»Jestem syta, najedzona,
Nie n¢ci mnie trawka zielona.
Mee, meel"

— Wigc chodz do domu, — rzecze krawiec.
Zaprowadzil ja do oborkiiuwigzat. Kiedy miat
odchodzi¢, zawrdcit si¢ raz jeszcze i mowi:
— Najadtas si¢ raz przecie ?
ftle koza zawolala jak poprzednio:
,»O] nie, nie, nie,
Bom po rowach skakala,
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A trawkim nie skubala
Mee, mee!"

Ustyszawszy to, krawiec zdumiat si¢ i p€jal.
ze wypedzit Syndéw niestusznie.

— Poczekajze, niewdzigczne stworzenie I —
krzyknat. — Wypedzi¢ ci¢ z domu, to za malo.
Dam ci taka nauczkeg, ze si¢ juz nie pokazesz po-
migdzy uczciwymi krawcami.

Spiesznie skoczyl, przyniost brzytwe, namydlit
kozie glowe 1 ogolil ja, jak kolano. Poniewaz bi¢
lokciem bytoby to dla niej za wiele honoru, chwy-
cit wiec bat i zaczal ja tak oktadaé, ze w wielkich
susach uciekta.

Krawiec wpadt w cigzki smutek, zostawszy
sam jeden w domu. Chcialby mie¢ synow przy so-
bie, ale nikt nie powiedzial, gdzie si¢ podzieli.
Najstarszy wstapit do stolarza na naukeg. Uczyl sig
pilnie i wytrwale. Gdy nadszedl czas wyzwolin,
mistrz darowat mu stolik ze zwyczajnego drzewa.
Nie wygladatl osobliwie, ale mial przymiot znako-
mity. Trzeba go bylo tylko postawi¢ i powiedzieé:
»3toliku, nakryj si¢!*“ a nakrywatl si¢ zaraz czystym
obrusem, zjawialy si¢ na nim : talerz, no6z i wide-
lec, misy z potrawami warzonemi 1 pieczonemi
i btyszczaca szklanka wina czerwonego tak, Zze az
si¢ serce $miato.

Czeladnik pomyS$lat sobie :

— Wystarczy mi tego na cale zycie —iruszyt
wesol 1 z dobra mysla w s$wiat daleki.

Nie troszczyl si¢ wcale o to, czy gospoda zla
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czy dobra i czy mozna czego w niej dosta§, czy
nie. Je§li mu si¢ podobato, to nie zachodzil ni-
gdzie, tylko na polu, na tace, w lesie, gdzie mial
ochote, zdejmowal stolik z ramion, stawiat przed
sobg, mowit:

— Stoliku, nakryj si¢! — 1 miat wszystko,
czego serce zapragnie. Wkonicu przyszto mu na
mys$l wroci¢ do ojca. Gniew jego moze si¢ utago-
dzit, a ze stolikiem samokarmem przyjalby go pe-
wnie. Ale zdarzyto si¢ tak, Ze wracajac, wstapit
wieczorem do karczmy. Bylo tam pelno gosci, kto-
rzy go pozdrowili i zaprosili, zeby wusiadt i jadl
z nimi, bo pewno juz nie dostanie niczego.

Nic, — odpowiada stolarz, — nie chce¢ je-
dnak wam odejmowac¢ tej odrobiny ; wolg¢ was sam
ugoscig.

Smiano si¢, myslac, ze to zarty; ale on po-
stawil swoj stolik drewniany na §rodku izby i po-
wiedziat :

- Stoliku, nakryj sig¢ !

W mgnieniu oka stolik byl zastawiony potrg-
wami tak smacznemi, jakichby gospodarz nie mogt
dostarczy¢ i ktorych zapach przyjemnie necil gosci.

Dalej, przyjaciele, do jadla F—mowi stolarz,
a gos$cie nie dali si¢ dlugo prosi¢. Przysunegli sig,
wzieli noze i razno zabrali si¢ do jedzenia.

Co ich najbardziej dziwito, to to, ze jak tylko
misa ktora wyprozniong zostala, zaraz druga peina
stawata sama na jej miejscu. #

Karczmarz stal w kacie i przygladal si¢. Nie
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wiedzial co na to powiedzie¢, ale mys$lal sobie:
»Zdatby mi si¢ taki kucharz w gospodarstwie".
Stolarz i towarzysze jego weselili si¢ az do
poznej nocy. Wkoncu poszli spac¢. Czeladnik poto-
zyl si¢ takze i postawil stolik przy $cianie.
Karczmarzowi nie dawata spokoju mysl o stoliku.
Przypomnial sobie, ze mial na strychu stary
stolik, zupeilnie podobny. Przynidést go cichaczem
i zamienil na stolik cudowny. Nazajutrz stolarz za-
ptacit za nocleg, zabrat stolik, nie domys$lajac sig,
ze zamieniony i poszedt swojag drogag. W potudnie
przyszedl do ojca, ktéry go przyjal zwielka radoscia.

No, synu kochany, czego si¢ nauczytes?—
pyta krawiec.

Ojcze, jestem stolarzem.

Dobre rzemiosto, — odpowiada stary, —ale
co przynioste§ z wedrowki ?

— Najlepsze, com przynidst, ojcze, to ten stolik.

Krawiec obejrzal stolik na wszystkie strony
i mowi:

— Na tern nie zyskate$, bo to stolik stary
i wart niewiele.

Hlez to stolik samokarm, —powiada syn,—
jak go postawi¢ i powiem zeby si¢ nakryl, to za-
raz staja na nim najsmaczniejsze potrawy 1 wino.
Hz si¢ dusza raduje 1 Sprowadzcie tylko wszystkich
krewnych i przyjaciél, niech si¢ nasyca i pokrze-
pia, bo stolik nasyci wszystkich.

Kiedy goscie si¢ zebrali, postawil stolik na
Srodku pokoju i mowi:
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— Stoliku, nakryj sie i

flle stolik ani drgnagl i1 stat pusty, ja
my nie rozumiejgcy zaklecia. Biedny czelad
postrzegt, ze zamieniono mu stolik. Wstydzi sig
e stal jak kltamca, a krewni wys$mieli go 1 mu
feU wraca¢ do domu bez positku. Ojciec zabral

ii¢ znowu do krawiectwa, a syn poszed

jo majstra. * A A m,ynarza , byt

J niego w terminie. Gdy si¢ wyzwolil, majster po-

madiZato, ze$ si¢ dobrze sprawowal, daaruje ci osta
osobliwszego rodzaju, bo nie ciggnie wozu i me
dzwiga workow.

— Do czego wigc stuzy? - PYta czelad™'
_ Plyje zlotem, - odpowie mtynarz. Jezeh

postawisz go na obrusie i powiesz ,bn e 1 <«
poczciwe stworzenie plu¢ bedzie zlotem bez konc .
To dobra rzecz, —powiada czeladni . o

dzickowal majstrowi i ruszy! w $wiat.

Gdy potrzebowal pieniedzy, méwit tylko do osia:

,»Brikebrik" - i zloto padato jak deszcz tak,
ie potrzebowal tylko z ziemi je zbierad.

Gdzie si¢ pokazal, kupowal najlepsze rzeczy,
a im byly drozsze, tern lepiej bylto, bo mial za-
wsze pelng kieszen.

Witoczyt sie tak czas jaki§ po $wiecie i na-

reszcie pomyslat sobie; | )
Ipz¢ oica. Jak mu pokazeg zto-
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tego osta, to zapomni o gniewie i przyjmie mnie
dobrze.

Zdarzyto sig¢, ze mlynarz dostal si¢ do tej
samej gospody, w ktdorej bratu zamieniono stolik.
Prowadzit osta za soba. Karczmarz chcial wzigé
bydl¢ od niego i uwiazaé, ale mtody czeladnik
powiada:

E, nie trudzcie si¢, =zaprowadz¢ sam si-
wosza do stajni i sam go uwiazg, bo musze Wwie-
dzie¢, gdzie stoi.

Karczmarzowi wydato si¢ to dziwnem i my-
slat, ze taki, ktéry sam osta obrzadza¢ musi, nie
ma wiele pienigdzy na przejedzenie; ale kiedy nie-
znajomy si¢gnatl do kieszeni, wyciagnal dwie szta-
bki =zlota i powiedzial, zeby mu przyrzadzono co
dobrego na wieczerze, zrobit wielkie oczy, pobiegt
i wybral, co mial najlepszego. Po uczcie gos$¢ pyta,
co winien. Karczmarz nie zalowal podwéjnej kredki
i powiedzial, ze trzeba dolozy¢ jeszcze ze dwie
sztuki ztota. Czeladnik si¢gnal do kieszeni, ale nie
mial wigcej pienigedzy.

Poczekajcie chwileczke, panie gospodarzu,—
mowi,—pojde tylko i1 przyniosg¢ zlota.

Zabral obrus ze soba. Karczmarz nie wiedzial,
co to ma znaczy¢. Zaciekawiony, idzie milczkiem
za nim, a ze go$¢ zasunal drzwi od stajni, wigc
podglada przez szparg.

Czeladnik roztozyl obrus pod ostem izawotatl:
»Brikebryk 1“ i w tejze chwili zwierz¢ zaczelo wy-



rzuca¢ zloto tak, ze padato porzadnym gradem
na ziemig.
Tam do licha, — powiada gospodarz, —
wiec to tak robia si¢ dukaty! Taki worek, to wcale
dobra rzecz.

Gos$¢ zaptacit za biesiade i1 potozyl si¢ spaé,
a gospodarz zakradl si¢ w nocy do stajni, wypro-
wadzit osta i postawil innego na jego miejsce.

Na drugi dzien wczesnym rankiem, czeladnik
wyruszytl z ostem, myslac, ze ma swego osta zlotego.

W potudnie przybyt do ojca, ktéory si¢ ucie-
szyl na jego widok i przyjal go chetnie.

— Czemze zostale§, moéj synu? — pyta.
! — Mtynarzem, ojcze kochany, — odpowie-
dzial syn.

— Cozes§ zyskal na wedrowcee?
— Tylko jednego osta.

— Ostéw jest tu dosy¢, - moéwi ojciec, - wo-
latbym juz dobra koz¢ niz osta.
— Tak, - moéwi syn, - ale to nie zwyczajny

osiet, tylko osiel zloty. Gdy powiem ,bikerbrik",
to poczciwe stworzenie wyrzuci wam caly obrus
pieniedzy. Kazcie tylko zawola¢ wszystkich krew-
nych, to zrobi¢ z nich ludzi bogatych.

— To mi si¢ podoba, — powiada krawiec, —
nie be¢de potrzebowal meczy¢ si¢ nad igla.

Sam pospieszyl i zwolal krewnych. Skoro tyl-
ko si¢ zebrali, mtynarz kazat im wusigsé, roztozyt
chustke i wprowadzil osta do izby.

— Bacznos$¢!—moéwi i wola, —brikebrik I
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ftle ztoto nie padato i okazalo si¢, ze osiet
nie umie tej sztuki, bo nie kazdy jg potrafi.

Biedny mtynarz spus$cil nos na kwintg, widzac,
ze jest oszukany i poprosit krewnych, ktorzy ode-
szli réwnie biedni, jak przyszli.

Nie byto rady, stary musial znowu wzigé si¢
do igly, a mtody zgodzi¢ si¢ do mtynarza.

Trzeciego brata wyzwolit tokarz, a ze tokar-
stwo jest trudnem rzemiostem, wi¢gc musiatl termi-
nowac najdtuzej.

Bracia donie$li mu listownie, jak zle im sig¢
powiodto, jak to karczmarz pozbawil ich cudowne-
go dorobku.

Gdy si¢ tokarz wyzwolil i mial odejsé, mistrz
darowal mu w nagrode¢ przyktadnej pracy worek
i rzekt:

— W worku tym znajduje si¢ kij.

— Worek zarzuce sobie na plecy i moze mi
si¢ przyda¢, ale poco ten kij? To ci¢zar niepo-
trzebny.

— ft jednak i on ci si¢ nieraz przyda, —od-
powie majster.—Gdy ci kto krzywde zrobi, powiedz
tylko : ,kiju, wyskocz z worka !“ a kij wyskoczy,
wpadnie na ludzi i zacznie ich tak oktada¢ po
plecach, ze si¢ przez caly tydzien nie rusza. Bié
bedzie dopodty, dopdki mu nie powiesz: ,kiju, do
workal®

Czeladnik podzigkowal, zawiesit worek na ple-
cach, a gdy kto =zblizal si¢ zanadto i chcial go
skrzywdzi¢, to mowit tylko:
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Kiju, wyskocz z worka!—a kij wyskakiwat
i zanim si¢ kto obejrzal, juz trzepal go niemito-
siernie po plecach.

Mtody tokarz przyszedt wieczorem do gospody,
w ktorej tak oszukano jego braci. Potozyl worek
przed soba na stole i dalejze opowiadaé¢ o tern, co
widzial na Swiecie godnego uwagi.

— Bywa, - moéwi, - taki stolik samokryj, taki
ztoty osiel i tym podobne dobre rzeczy, ktéremi
nie gardz¢, ale wszystko to nic w pordwnaniu ze
skarbem, ktory zdobytem i ktéory mam w worku.

Karczmarz nadstawit uszu.

— Co to moze by¢ takiego ? —myS$lat, —pe-
wnie worek napeiniony drogiemi kamieniami. Po-
winienem go zdoby¢ i1 to tanim kosztem, bo do
trzech razy sztuka.

Kiedy nadeszta pora odpoczynku, gos$¢ wyciag-
nat si¢ na tawie i polozyl sobie worek pod glowe,
zamiast poduszki. Karczmarz czekat, a gdy mu si¢
wydato, ze gos$¢ $pi i twardo, zakradl si¢ i ciagnie
a szarpie nieznacznie za worek, probujac, czy mu
si¢ nie uda zastapi¢ go innym workiem.

Tokarz czekat tylko na to, a kiedy gospodarz
chcial si¢ odwazy¢ i szarpnaé mocniej, zawotal:

— Kiju, wyskocz z workal!

Kij skoczyl na karczmarza i sprawil mu taznig,
co si¢ zowie. Karczmarz krzyczal przerazliwie, ale
im gltosniej krzyczat, tern silniej kij wybijal mu
takt na plecach, az upadt z bdlu na ziemig.

Wtedy tokarz powiada:



— Jezeli nie oddasz stolika samokryja i zto-
tego osta, to taniec zacznie si¢ na nowo.

O, nie, nie! —wotat karczmarz pokornie,—
oddam wszystko najchetniej, niech tylko to licho
przeklete wroci do worka.

Na to czeladnik:

Niech i1 tak bedzie, zlituj¢ si¢ nad toba,
ale pilnuj si¢ dobrze.

Co rzeklszy, zawotal:

Kiju, do worka 1—1i kij przestat bi¢ karcz-
marza.

Nazajutrz, tokarz wyruszyt do ojca z cudownym
stolikiem 1 zlotym ostem.

Krawiec ucieszyt si¢, widzac go i pyta, czego
si¢ nauczyt u ludzi.

Jestem tokarzem, ojcze kochany.

— Oj, to trudne rzemiosto — moéwi ojciec.—
A c6z przyniostes z wedrowki swojej ?

— Rzecz drogocenng, ojcze kochany —odpo-
wie : — Kij w worku 1

Co? krzyknie ojciec, —kij? To nic nie

warte. Tam moglibys sobie kij wyciagé z byle drzewa.

— Ale nie taki, ojcze drogi, bo jak do tego
powiem: ,Kiju, wyskocz =z worka!,, to wyskakuje
i mtoéci bez mitosierdzia tego, kto mnie dokuczy.
Bi¢ nie przestaje, dopoki ofiara nie legnie na ziemi
i nie zacznie prosi¢ o milosierdzie. Zapomocag tego
kija odebratem cudowny stolik i zlotego osta, ktore
karczmarz zlodziej pozabierat braciom. Kaz ze, oj-
cze, ich przywotaé¢ i spros wszystkich krewnych.
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Napoje¢ ich I nasyce ijeszcze im kieszenie zlotem
napelnig.

Stary krawiec niebardzo wierzyl, ale krewnych
zgromadzit. Wtedy tokarz rozciggnatl obrus w pokoju,
przyprowadza osta i rzecze :

— No, bracie kochany, rozmoéw si¢ z nim.

Mtynarz przemowit: ,brikebrik“ i w mgnieniu
oka zloto posypato si¢ na obrus, jak deszcz ulewny,
a osiet sypaé¢ nie przestawal, pdoki wszyscy nie
mieli tyle, ze wigcej unie§¢ by nie mogli. (Widze,
ze 1 tyby$ chetnie byt z nimil!).

Potem tokarz przynidst stolik i mowi:

— Bracie kochany, przeméw do niego.

Ledwie stolarz wymowit: ,stoliku, nakryj sigl«
juz byt nakryty 1 zastawiony obficie najlepszemi
potrawami.

Wtedy zaczeta si¢ uczta, jakiej poczciwy kra-
wiec nie widziat jeszcze w domu swoim i cala
rodzina byta razem, az do poznej nocy. Wszyscy
byli weseli i zadowoleni. Krawiec zamknat do szafy
iglte, nici, tokie¢ i zelazko i zyl z synami w radosci
i dostatku.

Ale co si¢ stato z koza, z powodu, ktorej
krawiec wypedzit trzech syndéw swoich ?

Koza wstydzita si¢, ze ma tysg glowe i scho-
watla si¢ w lisiej norze. Kiedy lis wrocit do domu,
para wielkich oczu =zaiskrzyta si¢ don w ciemnosSci.
Przestraszyt si¢ i1 uciekl.

Spotyka go niedzwiedz, a ze lis byl bardzo
wystraszony, wigc pyta go mysio:
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Co ci to bracie! Czemu tak wygladasz?

— Bo zwierz straszliwy siedzi w norze mojej,—
powiada lis. Spojrzal na mnie §lepiami ognistemi,
wiecem uciekt.

Wypedzimy go 1—moéwi niedzwiedz.

Poszedt z lisem do nory, zaglada, ale gdy
ujrzat oczy ogniste, strach opanowal go takze.

Uciekt, bo nie chcial mie¢ do czynienia ze
strasznem stworzeniem.

Spotkata go pszczota, a widzac, ze jaki§ nie-
swoéj, powiada:

— Niedzwiedziu, czemu masz taka Strapiona
ming¢? Gdzie si¢ podziata twoja wesotos§é?

Dobrze ci zartowac¢,— powiada niedzwiedz,
—jaki§ straszny zwierz siedzi w lisiej norze 1 nie
mozemy go wypedzié.

fi pszczola na to :

— Zal mi ciebie niedzwiedziu. Jestem stwo-
rzenie mate i stabe, na ktore nie spogladacie nawet
pO drodze, ale przypuszczam, ze bede¢ moglta wam
dopomoc.

Poleciata do lisiej nory, siadla kozie na Ibie
wygolonym i ukluta jg tak silnie, ze ta zerwala
si¢, zabeczata mee, mee 1 — i popedzita w $wiat,
jak szalona.

Do dzi§ dnia nikt nij” wie, gdzie si¢ podziata.
BIfILOSNIEZKfl

Dzialo si¢ to dawno bardzo, jako§ w $rodku
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zimy. Ptlatki $niegu padaty, jak pierze z wysokiego
nieba.
Krolowa siedziata, szyjac przy oknie, ujetem
w czarne drzewo hebanowe. Podniosta oczy, spoj-
rzata na $nieg i w tejze chwili ukluta si¢ w palec.
Trzy krople krwi upadly na $nieg. Czerwona barwa
odbijata tak S$§licznie od $niegu biatego, ze krolowa
pomys§lata sobie:
» O gdybym ja miala dziecko, jak $nieg biate,
jak krew rumiane i jak ta rama u okna czarne."
Wkrotce potem urodzita si¢ jej coreczka, jak
$nieg biata, jak krew rumiana, z wlosami czarnemi,
jak heban.
Nazwano jg Bialo$niezka.
Krélowa za$§ umarta zaraz po jej urodzeniu.
W rok potem, krol pojal druga zong. Byta
pickna i mloda, ale dumna i zazdrosna. Nie mogla
znie$¢ tego, aby ktokolwiek od niej byl pigkniejszy.
Miata ona osobliwsze zwierciadlo. Stawata przed
niem, przygladatla si¢ sobie i mowita :
»Zwierciadetko, powiedz przecie,
Kto jest najpickniejszy w $wiecie?*
fl zwierciadto odpowiadato:
»Ty$, kréolowo, najpi¢kniejsza,
Najbielsza i najzgrabniejsza."
Wtedy byta zadowolona, bo wiedziata, ze zwier-
ciadto mowi prawde.
Biatosniezka rosta ! byta coraz to S$liczniejsza.
Gdy skonczyta lat siedm, byta tak pi¢ckna, jak jasny
dzionek, pigkniejsza od same.i krolowej. [A gdy ta
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razu jednego zapytala zwierciadta, kto najpigkniej-
szy, odpowiedzialo:

»ITwa uroda glo$no stynie,

Po catej naszej krainie,

Lecz Biatos$niezka dziewica,

Stokro¢ pigkniejsze ma lica.«

Krolowa zlekta si¢. Zzotkta i1 zzieieniata z za-
zdro$ci.

Od tej chwili, co spojrzy na Biatos$niezke,
serce przewraca si¢ w niej z nienawi$ci ku kro-
lewnie. Zazdro$¢ i nienawis¢ rosty, jak chwast jaki
w Sercu jej coraz to wigcej 1 wigcej, tak, ze nie
miata juz spokoju ani w dzien, ani w nocy. Za-
wotata Strzelca i powiada:

Wyprowadz dziecko do lasu! Nie moge¢ juz
patrze¢ na nig dluzej ! Zabij je, a pluca i watrobg
przynie§ mi na dowédd postuszenstwa.

Strzelec musiat ustucha¢. "Wyprowadzit kroé-
lewne do lasu, naciagnal tuk i juz mial przebic jej
serce niewinne, gdy pocze¢ta ptaka¢ i wotaé :

Daruj mi zycie, pobiegne w gtab lasu i
nie wroéce nigdy do domu !

Strzelcowi zmigkto serce 1 powiada :

No, wigc puszczam ci¢ wolno, biedne dzie-
cig, a w duszy pomys$lat, — dzikie zwierz¢ta roz-
szarpia ci¢ wkrotce 1

Pomimo to, czul, ze cig¢zki kamien spadl mu
z serca, gdy pomyS$lal, iz nie potrzebuje odbieraé
dziecku zycia. Wtasnie tania przebiegta obok niego.
Zabil ja, wziat jej ptuca i watrobe i zanidst krolowej.



Biedna dziecina byta w leSie sama, jak palec.
Strach ja przejmowat. Patrzata na liscie na
wach i nie wiedziata, jak sobie poradzi¢. Poczeta
biec prosto przed siebie, przez ostre kamienie i
ciernie, a dzikie zwierz¢ta przebiegaly koto niej i
nie robitly jej krzywdy najmnieszej. Biegla, poki
mogta utrzymaé si¢ na nogach. Wieczor zapadtl.
Ujrzata przed sobg domek malenki. Weszta do
srodka, aby wypoczaé. W domku wszystko byto
mate, ale tak S$liczne 1 czyste, ze wypowiedzied
trudno. Stal tam stolik biatlo nakryty, zastawiony
talerzykami 1 kubkami, nozykami i widelcami.
Wszystkiego byto po siedm. Pod $ciang byto siedm
16zek ustawionych rzg¢dem, kazde =zastane bialem
przescieradtem*

Biatos$niezka spragniona i gtodna, uje¢la z kaz-
dego kubka po kropelce wina, bo nie chciata za-
biera¢ wszystkiego jednemu. Potem, czujac wielkie
zmegczenie, chciata potozy¢ sie na 1d6zku, ale jedno
bylo za krotkie, drugie za dlugie. Dopiero siédme
okazalo si¢ w sam raz

drze-

dobre, wigc potlozyta sie
na niem, polecita si¢ Bogu i usneta.

Gdy si¢ $ciemnito, mieszkancy domku powro-
cili. Byto ich siedmi karzetkow, ktérzy po godrach
kopig i kuja kruszce rozmaite. Zapalili siedm S$wie-
czek, ktore rozjasnity caly pokoik. Wtedy to spo-
strzegli, ze kto§ obcy musial by¢ u nich, bo bylo
troche¢ nieporzadku, ktérego, odchodzac, nie zo-
stawili.

Pierwszy spytal:



¥ Kto siedzial na mojem krzeselku?

Drugi:

— Kto jadt z mego talerza?
Trzeci:

— Kto mi chleb tamat ?
Czwarty:

— Kto jadl moja jarzyna?

Piaty:

— Kto jadt moim widelcem?

Szosty:

— Kto krajal moim nozykiem ?

fl si6dmy :

— Kto pit z mojego kubka?

Pierwszy obejrzat si¢. Spostrzegl na swojeni
16zku $lad malenkiej stopki i zawotal:

— Kto stapal po mojem 16zku?

Inni nadbiegli takze i wotali:

— I na mojem kto$ lezal.

Siédmy, spojszawszy na t6zko swoje, zobaczyt
Biatos$niezke, $piaca na niem smacznie. Zawola!
towarzyszow, ktorzy zbiegli si¢ zaraz i az krzykneli
z podziwu. Przyniesli siedm $wieczek i os$wiecili
dziewczynke.

— Mo6j Boze, mo6j Boze 1—wotali, — Jakie to
dziecko przes$liczne 1

Cieszyli si¢ tak bardzo, zZe nie obudzili jej i
spata sobie w l6zeczku. Siédmy karzetek spat po
godzinie z kazdym z towarzyszow i tak noc ming¢ta,

Rano Bialo$niezka obudzila si¢ ,wreszcie i uj*
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rzawszy siedmiu kartow, zlgkta si¢ bardzo. FMe oni
przyjaznie spytali:

— Jak si¢ nazywasz?

— Biatosniezka.

— Jakim sposobem dostata§ si¢ do nas ? —
pytali dalej.

Opowiedziata im, jak macocha chciata jg zgta-
dzi¢ ze $wiata, lecz strzelec si¢ zlitowal, jak biegta
dzien caty, az wreszcie napotkata ten domek.

Karzetkowie jej na to :

Jezeli bgdziesz nam dom prowadzi¢, goto-
wac, pracé, szyé, robi¢ ponczochy, utrzymywacd
wszystko w porzadku i czysto$ci, to mozesz zostac
u nas, a na niczem zbywaé ci nie bedzie.

— Dobrze, najchetniej —odrzekta Biato$niezka
i zostata.

Zajmowata si¢ domem i gospodarstwem; ka-
rzetkowie wychodzili rankiem w goéry po zloto i
kruszec, wieczorem wracali, a jedzenie musialo juz
by¢ przygotowane,

Dziewczyna byla sama przez dzien caly, wigc
dobrzy karzetkowie mowili jej zawsze;

— Strzez si¢ ztej macochy. Dowie si¢ ona nie-
zadtugo, ze$§ u nas. Nie wpuszczaj nikogo.

Krolowa, pozbywszy si¢ pasierbicy, byla prze-
konana, ze jest znowu pierwsza 1 mnajpigkniejsza,
stangta wigc przed zwierciadlem i mowi:

»Zwierciadetko, powiedz przecie,
Kto jest najpickniejszy w $wiecie?
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fl zwierciadto na to:
»,ITwa uroda glosno slynie
Po calej naszej krainie,
Lecz za lasami, goérami,
Pomiedzy siedmiu skatami,
Bialos$niezka najpi¢kniejsza,
Najbielsza i najzgrabniejsza.8
Krélowa zlgkta si¢, bo wiedziata, ze zwiercia-
detko nigdy nie ktamie. Poznata, ze strzelec oS$zu-
kat ja, a BiatoSniezka byta jeszcze przy zyciu.
Odtad my ;jta ciggle i nieustannie, jak si¢ pozbyc
krolewnej, bo zazdro$¢ nie dawala jej spokoju. Wresz-
cie, obmys$lita co$ nowego. Clfarbowala sobie obli-
cze 1 ubrata sig¢, jak stara przekupka. Zmienita si¢
do niepoznania. W tej postaci poszla za siedm gor
i lasow do siedmiu kartow, zapukata do drzwi
i wota:
— Ladny towar, a tani, tanil
Biato$niezka wyjrzata okienkiem i zawotlata:
— Dziendobry, matko, co macie na sprzedaz?
— Dobry towar, pigkny towar, sznurowadta
réznobarwne ! —odpowiedziata macocha, wydoby-
wajac sznurowadlo, uplecione z barwnego jedwabiu.
Moge przecie wpusci¢ te poczciwag kobie-
tki —pomys$lata dziewczyna.
Otworzyta drzwi i1 kupila sobie sznurowadto.
Dziecko 1 — zawotata czarownica, — jak ty
wygladasz! Poczekaj niech ci¢ porzadnie zasznurujg.
Biatosniezka bez namystu stangta przed nig i
pozwolila zasznurowaé si¢ nmowem sznurowadlem.
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Czarownica poczela sznurowaé tak szybko 1
tak silnie, ze dziewczynie zabrakto oddechu i upadla,
jak niezywa.

— Tak! Juz nie bedziesz najpigkniejsza! —
powiedziata czarownica i umknegta.

W chwile potem karzetkowie wrdcili do domu
na wieczerze. Jakze si¢ przestraszyli, widzac ko-
chana Biatos$niezk¢ na ziemi. Nie ruszata si¢ i nie
dawata znaku zycia. Zdawalto si¢, ze umarta. Pod-
nie$li ja do gory, a widzac, zZe za mocno zasznu-
rowana, rozci¢li tasiemke¢. Dziewczynka poczeta od-
dycha¢ i odzyta potroszg¢. Karzeltkowie, dowiedziaw-
szy si¢, co zaszto, rzekli:

—a Stara przekupka, to nikt inny, jak tylko
bezbozna krolowa. Strzezze si¢ i1 nie wpuszczaj
nikogo, jezeli nas niema w domu.

Macocha, wrociwszy do siebie, stangta przed
zwierciadlem i pyta:

»Zwierciadetko, powiedz przecie,
Kto jest najpi¢kniejszy w S$wiecie?"
Zwierciadto odpowiedziato :

»,ITwa uroda gto$no stynie
Po catej naszej krainie,
Lecz za lasami, gdrami,
Pomigdzy siedmiu kartami,
Biatos$niezka najpi¢kniejsza,
Najbielsza i najzgrabniejsza."

Ustyszawszy to krolowa ostupiata. Krew zbiegla
jej do serca, bo poznata, ze Bialo$niezka odzyla.



— Poczgkajze, — zawotata, — wymyslg co$ ta-
kiego, co ci¢ zgtadzi ze $wiata.

Znata si¢ na czarach, wig¢c zrobita grzebien
jadowity. Przebrata si¢, wzieta postaé innej starej
baby i poszta za siedm goér i laséw do siedmiu
kartow.

— Dobry towar, a tani, tanil

Bialo$niezka wyjrzata i mowi!

— Idzcie dalej, nie wolno mi wpuszcza¢ nikogo.

— ftle patrze¢ to ci chyba wolno, —powiada
stara, wyciagajac grzebien.

Podniosta go do gory, a dziewczynie tak si¢
spodobat, ze data si¢ omami¢ 1 wpuscila starg
do domu.

Kiedy si¢ zgodzily o ceng, stara ozwala sig:

— No, poczekaj, uczesz¢ ci¢ teraz porzadnie!

Biedna Biatos$niezka, nie =zastanawiajac si¢
wcale, pozwolita jej na to. Rle skoro tylko grzebien
dotknal si¢ do wtloséw, trucizna poczeta dziataé i
dziewczyna upadta bez zmystow.

— Ty cudzie pig¢knoS$ci, juz ci¢ niema, —
sykneta niegodziwa macocha i uciekta.

Na szczegs$cie, bylo to pod wieczor i karzetko-
wie wrocili wkrotce do domu. Ujrzawszy Bialo$niez-
ke bez zycia na ziemi, odrazu domys$leli si¢, ze to
sprawka macochy. Zaczeli szukac iznalezli grzebien
jadowity. Skoro go wyjeli, Bialo$niezka przyszia do
siebie i opowiedziatla im, co si¢ z nig dziato. Ka-
rzetkowie prosili ja znowu, aby si¢ strzegla i ni-
komu drzwi nie odmykata.
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Krélowa tymczasem, wrociwszy do “domu, sta-

neta przed zwierciadtem i pyta -
»Zwierciadetko, powiedz przecie.
Kto jest najpig¢kniejszy w $wiecie ?“

A zwierciadto znowu odpowiedziato tak, jak
przedtem, ze BiatoSniezka. Ustyszawszy to, krdolowa
zatrzg¢sta si¢ 1 zadrzata ze zloSci.

— Ona musi umrze¢, —wotata — choébym to
miala zyciem przyptacic.

Poszta do komory oddalonej i ukrytej, gdzie
nikt nie zagladal i1 zrobita tam zatrute jabtko. Na
zewnatrz wygladato tadnie, bylo biate i rumiane,
tak, ze kto je ujrzat, mial ochote¢ skosztowaé. Naj-
mniejsza okruszynka tego jabtka sprowadzata $mier¢.

Teraz krolowa przebrata si¢ po wiejsku i poszta
za $iedm gor i lasow do siedmiu kartéw. Zapukata.
Biato$niezka wyjrzata okienkiem i wotla:

Nie wolno mi wpuszczaé nikogo. Karzet-
kowie zabronili.

— To dobrze, — odparta wiesniaczka. — Ja i
tak pozbede¢ si¢ swoich jablek. Masz, daruj¢ ci to
jabluszko.

Nie, — mowi dziewczyna, — nie wolno mi
nic przyjmowac.

Czy boisz si¢ trucizny? Patrz, przecinam
jabtko na dwie czeg$ci, czerwong dam tobie, bialg
zZjem sama.

Jatbko byto tak zrobione, ze tylko czerwona

polowka byta zatruta.
Owoc skusil dziewczynke, a widzac, Ze wies-
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niaczka je takze, nie mogta si¢ powstrzymaé, wy-
ciggneta reke 1 wzigta cze§é =zatruta.

Polkne¢ta odrobing i1 padta martwa na ziernig.

Krélowa spojrzata na nig okrutnym wzrokiem
i za$miata si¢ gtosno, mowigc:

— Biata, jak $nieg, czerwona, jak krew, czar-
na, jak heban! No teraz karly ci¢ nie obudza!

Gdy w domu spytala zwierciadta, kto najpigk-
niejszy, odpowiedzialo nareszcie:

»Ty$ krélowo, najpickniejsza,
Najbielsza 1 najzgrabniejsza!"

Wtedy dopiero serce jej zaznato spokoju, o ile
go zaznaé moze serce zazdrosne.

Karty, wrociwszy wieczorem do domu, znalezli
Biatos$niezke na ziemi. Oddech nie wychodzil juz z
jej piersi, — nie zyta. Podnies$li ja, szukali, czy nie-
ma przy niej czego zatrutego, rozsznurowali ja,
czesali jej wtlosy, myli ja woda i winem, ale wszyst-
ko daremnie. Kochane dzieci¢ nie odzyto.

Potozyli ja tedy na noszach, siedli wszyscy
przy niej i optakiwali. Ptakali az trzy dni, poczern
mieli ja pochowac.

Bialosniezka wygladala jeszcze tak $wiezo, tak
byta rumiana, jak za zycia, wie¢c karzetkowie po-
wiadajg :

— Nie mozemy jej nakry¢ czarng ziemig — i
kazali zrobi¢ trumng¢ przezroczysta, ze szkla jasne-
go, tak, ze wida¢ ja bylo ze wszystkich stron.

Trumne¢ postawili na goérze i jeden z nich byt
ciggle przy niej na strazy. Zwierze¢ta rozmaite przy-
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byly tam i oplakiwaty Bialo$niezke¢, najpierw sowa,
potem kruk, a wreszcie gotabek.

Biatos$niezka lezata przez dlugi czas w trum-

nie. Nie zmienila si¢ i wygladata tak, jak gdyby
spata, bo byta biata, jak $nieg, czerwona, jak krew,
a wlosy miata czarne, jak heban.

Razu jednego pigckny krdolewicz zabladzil w
tym lesie i nocowal w chatce karzetkdw. Zobaczyt
trumne¢ na goérze i napis zlotemi literami
do karzetkow:

i moéwi

— Odstapcie mi t¢ trumng, dam wam za ma,
ile zechcecie.'

ftle karzetkowie odpowiedzieli:

— Nie oddamy jej za zadne skarby $wiata.

ft on”na to :

— Wigc mi ja darujcie, bo nie bede mogt
zy¢, nie widzac Biato$niezki. Bede ja cenil
nowatl, jak rzecz najdrozsza.

1 sza-

Styszac to, karzetkowie zlitowali si¢ nad nim
i dali mu trumneg.

Krolewicz kazal nies¢ ja stugom na ramio-

nach. Studzy, idac, potkneli si¢ o krzaczek. Od
tego wstrzg$nienia kawatek jablka, ktory krolewna
potkneta wypadt jej z gardta. W chwile potem ot-

worzyta oczy, podniosta wieko trumny do gory,

usiadta i spojrzala wokoto.

— Moj Boze, gdzie jestem ? — zawolatla.
— Jeste$S u mnie, — odpowiedzial krélewicz
uradowany. — Kocham ci¢ nad wszystko na S$wie-
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cle, chodz ze mna do zamku ojca mojego, bedzlesa
moja zong.

Biato$niezka zgodzita si¢ na to; wurzadzona
wspaniate wesele.

Zaproszono na nie i macoch¢ Biato$niezki.
Bezbozna niewiasta ubrata si¢ w pigkne szaty, sta-
neta przed zwierciadtem ipyta: kto najpickniejszy,
a zwierciadto odpowiedzialo :

»,ITwa uroda glos$no stynie
Po calej naszej krainie,
Lecz Bialo$niezka dziewica
Stokro¢ pigkniejsze ma lica.*

Zta kobieta zaklela glosno i zrobito jej si¢ tak
jako$ strasznie, ze nie mogla si¢ uspokoié. Zrazu,
nie chciata i§¢ na wesele, ale wkoncu nie mogla
wytrzymaé¢, — musiata zobaczy¢ mloda krdolowe.
Weszta na salg, a gdy poznala Bialo$niezke, taki
strach, taka opanowata jag trwoga, ze ruszy¢ si¢
nie mogla.

Na rozzarzonych weglach staty juz zelazne
pantofle.

Wzieto je szczypcami i postawiono przed cza-
rownica, ktoéra musiata je wlozy¢ i tanczy¢ w nich
poOty, poki nie upadla martwa na ziemig.

CHLOP i BIES.

Byl chytry a madry kmiotek, o ktéorym duzo
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opowiadaja, ale najciekawsze to, jak biesa kiedy$
oszukat.

Kmiotek ten, zorawszy raz role, =zabieral sie
zpowrotem do domu, o samym zmroku. Wtem,
ujrzal na $rodku swego pola kupe¢ wegli ognistych
i gdy si¢ zblizyt zdziwiony, ujrzal djabta, siedzacego
na zarze.

— Siedzisz pewnie na skarbie, —przemowit
kmiotek.

— R jakze, mam tu tyle zlota i srebra, ile$
jeszcze nie widzial, —odpowie bies.

— Skarb na mojem polu do mnie nalezy, —
rzecze chlop.

— Begdzie twoim, ale musisz mi dawaé przez
trzy lata potowe tego, co ci da ziemia. Mam dosy¢
pieni¢gdzy i zlota, ale pozadam owocow ziemskich.

Kmiotek zgodzit si¢ na to, mowiac:

— ftby nie bylo sporéw przy podziale, pa-
migtaj sobie, ze dam ci to, co bedzie nad ziemia,
a sam wezme¢ to, co bedzie w ziemi.

Bies nie mial nic przeciwko temu. Chytry
kmie¢ posial rzepe¢ i gdy nadeszty zbiory, bies
miat same suche pozoétkie liscie, a kmiotek kopat
rzep¢ w najlepsze.

— Raz ci si¢ udato, — wrzasnat djabel, — ale
na drugi raz na mnie kolej. Ty wezmiesz to, co
bedzie nad ziemig, a ja to, co w ziemi.

— I owszem, — odpart chtop, a gdy przyszia
pora siewu, zasial pszenic¢. Gdy dojrzata, poszedt
N pole i $cigl ktosy ze stomag az do ziemi.



Dies nadDiega, patrzy, a tu tylko S$ciernie.
Wsciekly, wrocit do nory, a chtop zabrat skarb
do domu i zawotal:

— Tak si¢ oszukuje chytrych lisow!
WYDEPTRNE TRZEWIKI.

Byt sobie krol. Mial dwanascie corek, jedna
pickniejsza od drugiej, ktore sypialy razem w du-
zej komnacie, a t6zka ich staty obok siebie. Kroél
zamykal sam co wieczér drzwi na klucz i na za-
suwe, skoro si¢ tylko do snu pouktadaty. Pomimo
to, trzewiki ich byly co rano wydeptane, jakby po
tancu 1 nikt nie mogl dociec, jakim sposobem to
si¢ dziato. Wkoncu krél kazal rozglosi¢, ze ten,
kto odkryje, gdzie jego coérki tanczg w nocy, do-
stanie krolestwo i otrzyma jedng z krolewien za
zong. ftle kto si¢ na probe odwazy i po trzech
dniach nic nie wyjasni, to zostanie skazany na $mier¢.

Wkroétce zjawit si¢ krélewicz, ktory chcial spro-
bowac szczescia. Przyjeto go bardzo godnie i za-
prowadzono wieczorem do pokoju, przylegajacego
do komnaty sypialnej. Postano mu tam 16zko. Miat
uwazac¢, gdzie si¢ krdolewny wymykaja w nocy i zo-
stawiono drzwi od sypialni otworem, aby krolewny
nie mogty nic zrobi¢ pokryjomu.

Kroélewiczowi powieki cie¢zyty, jak olowiane
1 zasnatl.

Na drugi dzien wszystkie trzewiki krolewien
miaty dziury w podeszwach. To samo bylo drugiej
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i trzeciej nocy, wigc S$cigto bez milosierdzia glowe
krolewiczowi.

Przychodzito po nim jeszcze wielu mtodzien-
cow, ale wszyscy ptlacili zyciem za $miatos¢.

W tym czasie zotnierz szedl droga, wiodaca
do miasta krélewskiego. Byl ranny i nie mogt juz
shuzyé. Spotkal staruszke, ktora go spytata, dokad
idzie.

— Sam nie wiem, — odpowiedziat 1 dodat
zartem, — chciatbym dojs$¢, gdzie krélewny chodzag
na tance. Zostatbym krélem na stare lata.

— O, to nie jest rzecz tak bardzo trudna, —
moéwi staruszka, —nie pij wina, ktore ci dadzg wie-
czorem, a potozywszy si¢, udawaj, ze§ zasnal.

Data mu ptaszczyk jaki§, mowiac :

— Jak go zarzucisz na siebie, staniesz si¢
niewidzialnym i niepostrzezony bedziesz mogt pdjsé
za krélewnemi.

Zotnierz, styszac te stowa, postanowit obrécié
zart w rzeczywisto$§¢ 1 poszedt do krola. Przyjeto
go, jak wszystkich poprzednikéw i dano mu ubra-
nie krolewskie. Wieczorem zaprowadzono go do
pokoju obok sypialni. Kiedy si¢ miat klas¢ do 16z-
ka, najstarsza z krolewien przyniosta mu wina. ftle
chytry zoinierz przywiazal sobie gabke pod broda,
wylal na nia wino i ani kropetki do ust nie wzial.
Potem potozyt si¢ i polezawszy chwilg¢ spokojnie,
zaczal chrapaé przerazliwie, jak czlowiek, pograzony
w $nie glebokim
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Krolewny, styszac to, $mialy si¢, a najstarsza
mowi

— Widocznie zycie mu zbrzydto, bo szuka
$mierci.

Wstaty i poczety wydobywaé z szaf i skrzyn
najpigckniejsze suknie. Stroity si¢ przed lustrem,
skakaly po pokoju i cieszyly si¢, ze tanczy¢ beda.
Tylko najmlodsza powiada:

— Cieszcie si¢, a mnie smutno jako$, sama
nie wiem czemu. Zdaje mi si¢, ze nieszcze¢$cie nas
spotka.

— Gaska z ciebie, —odparta najstarsza, — za-
wsze si¢ boisz. Czy$ juz zapomniata, ilu krélewi-
czé6w chodzitlo tu daremnie? Niepotrzebnie nawei
dawatam na sen temu Zolnierzowi. On by si¢ itak
nie obudzit.

Ubraty sie, wystroily i zajrzaly do zolnierza,
czy $pi.

Mial oczy zamknigte i lezal, jak zabity. Kro-
lewnom si¢ wydalo, ze z jego strony nie grozi im
zadne niebezpieczenstwo. Najstarsza zblizyla sie dc
swego to6zka 1 zapukata. Loézko spuscito si¢ w zie-
mie¢, a krolewny zeszly za niem jedna po drugiej,
z najstarsza na czele.

Zolnierz widziat wszystko. Niewiele myslac, za-
rzucil na siebie ptaszczyk i1 niewidzialny poszedl
w $lad za najmtodsza.

Na schodach przydeptat jej sukni¢ niechcacy.

— Co to jest? Kto mi sukni¢ przydeptat?

— Nie badzze tak niemadra 1l — uspokajala



ja najstarsza.—Zaczepitas si¢ pewno o gwoédzdz jaki.

Zeszedlszy ze schodow, krolewny znalazty sig
na drodze przecudnej, wysadzanej drzewami o sre-
brnych lisciach, ktore btyszczaty i mienily si¢ w
oczach. Zotnierz pomys$lal:

— Musze¢ sobie wzigé stad cokolwiek na znak,
zem tu byl, — i utamat galgzke.

Trzask glo$ny dat si¢ stysze¢. Najmiodsza za-
wotata z przestrachem:

— Co si¢ dzieje? Styszalyscie?

fl najstarsza na to:

— Strzelaja w zamku na wiwat, bo juz wkrot-
ce zdejmiemy urok z naszych krolewiczow.

Weszly na druga strong, wysadzona drzewami
0 lisciach ztotych, a wkoncu na trzecig, gdzie liscie
byly z przeczystych brylantéow. Za kazdym razem
rozlegal si¢ huk glo$ny. Najmtodsza trzegsta si¢c ze
strachu, ale najstarsza powtarzata ciagle, ze to
strzaty. Wkoficu przyszty nad duza wode, na kto-
rej bylo dwanascie tédek. W kazdej z nich byt
krélewicz.

Widocznie czekali oni na krdolewny i zabrawszy
kazdy po jednej, odptyneli.

Zolnierz wskoczyl do 1édki z najmlodszg kro-
lewng.

— Nie wiem, co to znaczy, —ozwal si¢ krole-
wicz, ale todka dzi§ ci¢zsza niz zwykle i musze¢
robi¢ wiostami ze wszystkich sit.

— To chyba od upalu, — moéwi krolewna. —
I mnie bardzo goraco, jestem jako$ zle usposobiona.
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Ha przeciwleglym brzegu by} jasno oswietio”
ny palac, wesota muzyka grzmiala; rozlegaty si¢
traby i bebny.

Krolewicze wprowadzili krolewny do patacu
i poczeli tanczy¢, kazdy ze swojg ukochang. Niewi-
dzialny zolnierz tanczyl takze, a gdy ktora z kroé-
lewien chciata si¢ napi¢ wina, wypijat je tak, ze
niosta do ust prézny puhar. Zastanowilo to naj-
mtodszag 1 zastraszylo, ale najstarsza umiala ja
zmusi¢ do milczenia.

Tancowaty do rana i przestaty dopiero, gdy
si¢ im trzewiki zupelnie rozleciaty. Krdlewicze prze-
wiezli krélewny przez wode¢. Na brzegu pozegnali
sie, obiecujac sobie, ze si¢ zobaczg nastegpnej nocy.

Zolnierz pobiegt naprzéd, rzucit sie na 1ézko,
a gdy krdolewny pomegczone i niewyspane weszty
powoli do sypialni, chrapal juz tak glosno, ze sio-
stry go uslyszaty.

— Ten nas nie wyda, — mowity.

Rozebraty si¢, pochowaty piekne stroje, po-
stawily podarte trzewiki pod t6zkiem i potozyly
si¢ spac.

Na drugi dzien zolnierz postanowil nic nie
moéwic¢ 1 przyjrze¢ si¢ jeszcze temu, co krolewny
robia. Sledzit je drugiej i trzeciej nocy. Wszystko
odbyto si¢ tak, jak pierwszej i krolewny tanczyly
poty, poki im trzewiki z ndg nie pospadaty.

Trzeciej nocy zolnierz wzigl puhar z patacu
zaklgtego. Wybita godzina, w ktorej zolnierz miat
da¢ odpowiedz krolowi. Wzial tedy puhar i gatazki
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I poszedt $miato. Krolewny staty za drzwiami istu-
chaly, co powie.

Krél pyta:

— Gdzie chodzg corki moje i z kim tancza?

— Chodza do podziemnego patacu i tancza
z dwunastu krélewiczami, — odpart zZotnierz i opo-
wiedzial krolowi wszystko, co widzial, pokazujac
na dowdd puhar i gatazki.

Kroél kazat przyjs¢ corkom i zapytat:

— Czy to prawda?

One za$§ widzac, ze si¢ wszystko wydalo i za-
dne wykrety nie pomoga, przyznaly si¢ do wszy-

stkiego.

— Ktoérg z nich chcesz wziag¢é za zong? —
pyta krol.

— Jestem nie pierwszej mtodos$ci, wigc dajcie
mi najstarszg, — odpowiedzial.

Wesele odbylo si¢ jeszcze tego samego dnia
i krél obiecat oddaé¢ zoinierzowi krolestwo po swo-
jej S$mierci.

Krolewicze za$ zostali znowu zaklgci na tyle
dni, ile nocy przetanczyli z krélewnemi.

WYBREDNY PRROBCZfIK.

Pewien parobczak tak byt wybredny na dobry
chleb gospodarza, ze groch ugotowany jadt odwro-
cong tyzka, jakby na kpiny.

ftle kiedy wyrdost na mezczyzne, a potem sig
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0zenit i zbiednial, Zzyjagc gdazies ha komornem, przy-
szedt do gospodarza prosi¢ o zapomoga.

Ale gospodarz odpowiedzial mu zaraz, ze nie-
ma innego zboza, tylko groch, ktérego on nie lubit.

—Zlitujcie si¢, gospodarzu, dajcie cno¢ grochu.

Poszli do spichrza; gospodarz zaczat odwrot-
na strong szufli sypa¢ groch do worka. Ale na
odwrotnej stronie szufli zadne =ziarnko zatrzymac
si¢ nie mogto i1 stad do worka nie mozna bylo
nic wsypac.

— Gospodarzu, czemu tak czynicie? — zapy-
tuje zdziwiony parobek.

Przypomnial mu gospodarz, jak on jadl groch
u niego.

Parobek zatowal tego, co byto; ulitowal sie
gospodarz nad dawnym stuga i dat mu zboza.



9. Bajka rosyjska.
SPRAWIEDLIWA ROZGA.

Na wschodzie, gdzie jutrzenka rumieni si¢ jak
mtode dziewcz¢, bylo wspaniate panstwo : i ziemi
tam, i lasow, 1 wody, i ptakéw réznopidrych. i zwie-
rzat roznoskdérych—wszystkiego, wszystkiego w brod !
ft stonce S$wiecilo i grzato przez caty rok okragly,
jak u nas w lecie. 1 krol byl jak stonce: rozum-
ny, dobry, dla kazdego dostepny, taskawy, czy
w dzien, czy w nocy, jak gdyby nie potrzebowat
ani snu, ani wypoczynku : — poprostu — stonce
dla panstwa; ale zato nic si¢ przed tern sloncem
ukry¢ nie moglo: wszystko widzi, wie wszystko ;
w zadnym zamku, w zadnej dziurze nie schowasz
si¢ przed niem ; za dobre —honor i chluba, za zle
postepki — rozga.

Rozga ta pomagata mu bardzo.

Miat on zlota ksigge: prawa spisane w niej
byly na ztotych kartach srebrnemi gtoskami. Wstaje
skoro $wit, otwiera ksiege z prawami isiedzi przed
nig ze wskazowka.
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Przychodza don chtopy i bojary, doradcy roézni
i cl, to piszg ksigzki dla nauki ludu, prosci szere-
gowcy, zolnierze w czapkach btyszczacych,—wszyscy
przychodza i pytaja :

— Kroélu i ojcze 1 Powiedz nam, jak i co ro-
bi¢ mamy ?

Krol wskazowka wodzi po prawie, jakiego mu
trzeba 1 mowi:

— Uwazaj dobrze, nie opuszczaj niczego irdb
tak, jak pisze w prawie.

Jezeli kto przychodzil w istocie zasiggnaé rady
w ksi¢dze, azeby postapi¢ wedlug prawa, to rdozga
stata przy ksigdze spokojnie, jak gdyby nigdy nic.
Jezeli za$ kto przychodzit z mys$la podstepna, t. j.
niby dlatego, azeby napozér zasiggnaé porady,
a w gruncie rzeczy, azeby prawo skoszlawi¢, spa-
czyé, to rézga zrywata si¢ zaraz i zaczynata go
bi¢, gdzie popadto, bez wyboru, czy to byl chlop,
bojar, szary zolnierz, czy zolnierz blyszczacy ; wszyscy
byli rowni przed prawem, krolem i réozgag. To tez
wszystko szto dobrze w tern panstwie.

Miat krol zong, kroloweg, peilnag, rumiang, jak
mak ponsowy, o sokolich oczach, tabedziej piersi,
stowiczym glosie, a tagodna jak zorza, $wieza jak
poranek majowy, a rozumna—ze nie masz drugiej
takiej na Swiecie.

I kochat jg krol bardzo i ona go takze. R mi-
to§¢ nie przeszkadzata ani im samym, ani nikomu
innemu w pracy. Bywalto i tak, ze krol, zmg¢czony
ciggtem trzymaniem wskazowki na ksiedze, idzie
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do krélowej, azeby na nig popatrze¢ i powiedziec
jej mite stowko, a ona moéwi don:

— Cobzes sie tak rozlenit, krélu? Wszak ston-
ce jeszcze $Swieci; ksigge mozna czyta¢ do zmierz-
chu. ri moze tez kto zechce zasiggnaé porady przed
noca? Biada panstwu i wam, gdy kto o prawie
zapomni i pdjdzie spaé bez prawa! Bog wie, co
mu w nocy przyjs¢ moze do glowy!

— Masz stuszno$é, — rzecze krol i1 odchodzi
ze wskazowka do ksiegi i siedzi nad nig do poznej
nocy, ze juz ani wierszyka, ani slowka odczytaé
nie mozna, lecz pamig¢ta si¢ jedynie to, co za dnia
wpadto pod czaszke.

Niekiedy tez i krdolowa przyjdzie nie w porg.
Krol gtaszcze ja wtedy po glowce i mowi:

— Nie, aniotku, teraz nie mam czasu; musze¢
ludziom wskazywaé¢ prawa, bo sam si¢ czlowiek
rozlenia i caly nardéd zamieni si¢ w leniuchdéw ;
a to zle, gdy krél i naréd — rozleniwiejq.

Masz stusznos$é¢,—odpowie krdélowa; postoi,
popatrzy sobie i odchodzi.

Tak wybornie rzadzili panstwem!

I mieli duzo dzieci - okraglty tuzin synow, jak
dwana$cie miesigcy jasnych. I naréd tez ich mie-
sigcami nazywat. Bywato, kto powie: ,,Miesigc idzie",
to juz wiadomo, ze to syn krolewski. Byli oni
wszyscy podobni do siebie; tylko ten, co starszy,
to byl i rumienszy, a mlodszy— bielszy, srebrzyst-
szy; najmlodszy byl taki bladziutki cichy, z twa-
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rzyczka, jakby obtoczkiem pokrytg, cienkim, przej-
rzystym.

Od malenkosci uczyli si¢ wszystkiego, czytaii
na ksiazce, koscielnych i cywilnych uczyli si¢ dru-
kow, umieli zsumowywacé¢ rachunki, bo to krolom
bardzo a bardzo potrzebne, na gwiazdy patrzyli ;
co na catej ziemi, co w ich panstwie, to wszystko
u nich, jak na dloni, na tablicach, na globusach
narysowane bylo-i lasy, i morza, i jezioraspoj-
rzy na taka tablicg¢ porysowana, na kulg, cala w ko-
tach i deseniach i widzi: — tam chlop si¢ rozlenit,
tam bojaryn cate zycie lezy do goéry brzuchem!
pisarz nie tworzy ani wiersza, zoinierz, zamiast
musztry, struze kukly z drzewa, gryzie ziarnka sto-
necznika 1 mys$li nie o wojnie lecz o piecu; tam
piwowar miesza odur czyli trucizn¢ do piwa, kupiec
odciagt arszyn ze sztuki, szewc robi buty ze zgnitej
skory, nauczyciel ani sam si¢ nie uczy, ani dzieci
nie uczy, przychodzi do szkoty i ani stowa madre-
go nie powie. Wszystko to widzag przez nauke.

najwigcej uczyty si¢ dzieci krolewskie praw tak,
ze niejeden z nich lepiej je umial od ojca i zam-
kni¢ctemi oczyma prosto palcem trafial na prawo ;
a wskazéwki krol im nie dawat jeszcze do reki.

Nauka — nauka, ksiega — ksiega, ale oko
wlasne 1 wlasny rozum sa zawsze najlepsze. I dzieci
krolewskie nie siedzialy za piecem i1 w durnia nie
graty ; lecz po naczytaniu si¢ ksigzek, dalejze po
panstwie i chodzi¢, i jezdzi¢, i ptywaé, po wielkich
miastach, po malych, po siotach, po wsiach i fol-
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warkach; im ubozsza izba, im biedniejszyr kmiotek
tam zagladajg najpredzej. Znal, 'nd dobrze , lud
ich znat i kochat ich za to ; co gdzie zobacza, 0
tern zaraz opowiedza ojcu. Gdy sam nie zobaczysz
i 0 wszystkiem opowiada¢ bedziesz tylko z pos u-
chu, to ghlupstw narobisz i tyle. - Kroi stucha, s

cha’ ich, doda do praw nowe prawo,
klasnie w dlonie i w bélu

zeczko I- fl rézga

westchnie,
zzzzz ko. FO-
dalejze w tany , zrazu grzmoé¢,
ych QO strasznie figluja, a nie wykonywaja prze-
pisow.

zawola: .

Tak to uczyli si¢ krolewicze i1 ojcu pomagali,
w czem im pomagata nauka i otwarta 3aweda z ro-
zumnym czlowiekiem z ludu i z kazdym w ogol-
nosci i az sie dusza $miata, patrzgc, jak wzrastaly
rozumne dzieci krdolewskie.

file ni stad ni zowad przyszta do nich bieda.
Raz siedzi sobie krélowa i mysli; a mysi, o tera.
,Mam dwunastu synéw a zadnej cork,, a przeé,

corka to kwiatek w ogrodzie, $piewna Ptaszy
pod strzecha, dzwigczny strumyczek W ogrodzie

z nig pigknoS¢, 1 piesni, i uSmiech, , swiezosc
w rodzinie, i cztowiek jakby pogodniejszy i raz-
niejszy si¢ czuje". I smutno zrobilo s,e krolowe;.
Nagle z pod podtogi wylazta mysz (bo wszak
, W patacach krolewskich bywaja myszy i przegry-
zata dziurki w podlodze, azeby si¢ zakra$§é¢ tam
gdzie ich nie prosza), wylazta, usiadta na ty nyc
tapkach i spoglada na krolows.
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— Co ty si¢ tak patrzysz na mnie? — rzecze
jej krolowa.

Patrze, bo mysli twoje odgadtam, — od-
powie myszka, — 1 moge¢ ci¢ pocieszy¢ w twoim
smutku.

— Czem pocieszy¢ mnie mozesz, droga my-
szko ? — spytata krolowa.

Tern, ze spelni si¢ twoje zyczenie, krdlo-
wo. Bedziesz miala corke, takiej urody, ze tylko
w bajce si¢ taka spotyka, file pamigtaj, wspomnij
sobie moje mysie stowo: gdy ci si¢ corka urodzi,
nie siuchaj nikogo, kto zechce ci¢ martwi¢ czem-
kolwiek. fl czem - to si¢ juz wtedy sama domysl.

Dzigkuje ci, rzekla kréolowa, —czemze ci¢
mam wynagrodzi¢? Bo bez nagrody wypusci¢ cig
nie moge¢ przecie 1

— Co nam potrzeba pod podloga? (j nas
ciemno; niema kto patrze¢ na nas; ani nam wa-
szych gwiazd srebrnych, ani cacek, ani pidér zogo-
néw ptasich — niczego nam nie potrzeba. Dosy¢
bedzie, jezeli nam pozwolisz karmié¢ si¢ spokojnie
ziarnem, co z nadmiaru workéw weciska si¢ w szpary
podtogi. R izbysmy si¢ mogly karmi¢ spokojnie,
wygon z domu zlych kotéw, - one nam dokuczajg
najbardziej.

— Dobrze, —odparta krolowa, — karmcie si¢
spokojnie; ztych kotéw kaze¢ wypedzi¢ z krolestwa.

— Boég ci zaptaé, krolowo, badz zdrowa; pa-
migtajze co ci moéwi myszka: gdy ci si¢ corka uro-
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cizi, nte stuchaj nikogo, lecz stuchaj jedynie serca
matki, ono ciebie zlego nie nauczy. My, z pod
podtogi, myszy takze co$ nieco$ wiemy. Badzze
zdrowa 1 panuj na chlube¢ naszg, bo wszak panstwo
bywa tam szczeSliwe, gdzie ani

jedna mysz me
ginie z

gtodu, chtodu i nieprzyjaciét.

Tak moéwita mysz madrala i na znak pokory,
przypadia do ziemi mig¢kkim brzuszkiem, rozstawita
tapki, polezata chwilkg, potem

zerwata si¢ i we-
soto wsunegla si¢ do norki.

Krolowa rozkazata wypedzi¢ z panstwa " ztych

kotéw; za niemi poszty i kotki. Zebrala

sie¢ ic
straszna chmara-biate,

szare, zo6lte, pstrokate, czar-
ne ; za wielkiemi biegna i wleka si¢ kocicta, a
ktore ani biec, ani wlec si¢ nie moga, kotki
nosza w zg¢bach.

e,
prze-
Ida taka chmara, ze okiem trudno
ich ogarnaé, wszystkie pogngbione, mordki iogonki
opuscity na dot i miaucza zato$nie,

ze az si¢ na
ptacz zbiera. Ale c6z poczaé -

trzebal!

Zreszta, kot madry: wszedzie si¢ pozywi. Po-
szty do lasu, rozbiegly si¢ po gestwinie i jety zyc,
jak ktory umiat.

1 oto w rok potem, krolowej urodzila si¢ cor-
ka-piekna, jakiej $wiat nie widziat; wtosy jak je-
dwab, oczki jak krople jasnej rosy, usteczka ja
dwa zlozone kwiateczki, a na bielutkiem, czysciut-
kiem czo6tku, na samym $rodku —patrzg — gwiaz a
Swieci i to nie jaka$ sztuczna,

si¢ z nig urodzita I
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Cieszy si¢ krolowa i sam krol rad bardzo
i bracia kontenci, a pos$rod ludu taka byla rados¢,
ze po calem panstwie rozbiegly si¢ wiesci i gadki
jak burza i ptakow krwiozerczych poprzestraszaty
i las potamatly i niedzwiedzi i wilkow padlo nie-
mato ; zato ptaszki S$piewajgce o mato =ze skory
nie wyskocza; i w dzien i w nocy $§wiercza i szcze-
biocza tak, ze krolowa kazata im nareszcie umilk-
naé, zeby sobie z radosci glosoOw nie przerwaty.

Patrza wszyscy na krélewng¢ — ojciec i matka
i bracia, przyszli patrze¢ i ludzie obcy. R gdy
wszyscy wyjda i noc nadejdzie ina czole krolewny
gwiazdka zabtyszczy jasniej, krolowa zndéw patrzy
na nig sama jedna i ta corka wydaje jej si¢ sa-
mej, bez oczu obcych, z samg tylko mitoScia ma-
cierzynska, jeszcze milsza i tadniejsza.

Tak siedziata pewnego razu krolowa az do
poitnocy. Goraco si¢ jej zrobito z rozkoszy serca
i wyszta do parku od$wiezy¢ si¢ zapachem traw
i kwiatow, rosa i1 wiatrem przelotnym. Chodzi icig-
gle mys$li o swojej corce. Spojrzata na niebo : na
niebie ptona gwiazd miljony, zolte, z zielonkawym
odblaskiem, jasne, jak srebro; niektore patrza jak
czyje$§ cudne oczy, nieruchomo; inne drgaja jak
iskry, gdy je wicher w powietrzu roznosi; a trzecie
jakby migaja promieniami i niby wzywaja nas gdzie$
i dokadcis.

Jest co$ cudnego, stodkiego, sig¢gajacego az
do glgbi serca, smutnie i nie§miato, w tym $wiecie
gwiazd Bozych 1
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Dtugo patrzata krolowa, podnidstszy oczy do

nieba, dtugo patrzata i nareszcie, u§miechnawszy sig,
rzekta do gwiazd nierozsadne zdanie: *,Duzo was
jest, gwiazdy na niebie, jest was bez liku i takies$cie
pickne, jak gdyby mysli Boze w was blyszczaly ;
ale pomig¢dzy wami, w calem waszem krolestwie

niebieskiem, niemasz ani jednej takiej, jak na czole

mojej corki, krélewny, tu w ziemskiem krdlestwie.
Taka gwiazda jeszcze si¢ pomig¢dzy wami nie
urodzita".

Zaledwie wygtlosita to nierozsadne zdanie, gdy
jedna z gwiazd nagle wybuchta, zadrzata,

si¢ z miejsca 1 znaczac w powietrzu
opuscita si¢ do krolowej,

ruszyta
slad ognisty,
stang¢ta przed nia i pa-
trzy na nig uparcie, tak patrzy, jak gdyby chciata
wejsé w jej oczy i w samg dusze¢ i o$wietli¢c wszy-
stkie jej mys$li. Patrzyla, patrzyla, potem

zamigo-
tata i rzektla:

— Stuchaj, krolowo, i pamigtaj:
masz niczego,

na ziemi nie-
coby si¢ moglo zroéwnaé z tern, co
ale wiedz, ze i1 gwiazdy niebieskie ga-
sna: nie ga$nie tylko prawda!

na niebie;

Niech prawda zga-
$nie, a na niebie stataby si¢ ciemnos$¢ i wszystko
$wiatto zgastoby na $wiecie.

Co rzeklszy, gwiazda zaczela blednac, nikngé,

az zgasta na wieki. Jednocze$nie z nieba zaczgly

spada¢ czyste krople, jak gdyby gwiazdy zaptakaty.
Strach ogarngl krdélowe i pochwyciwszy swoja

ztota, ciezka suknig¢, pobiegla do patacu, azeby
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spojrzeé, jak $pi jej corka. Patrzy zdaleka, kotyska
stoi, jak stata i corka jest w kotysce, ale brak jej
gwiazdki na czole. Krdélowe dreszcz przeszedl, Ale
wkrotce przestrach jej minal: krolewna we $nie
przytozyta raczke¢ do czota i gwiazdke raczka za-
kryta. Cig¢zar spadl z serca krolowej, westchneta
z ulga, przezegnata si¢ i rzekta:

— Ach, Boze i Panie, jakzem si¢ przelgkta.

Powolutku odjeta raczke dziecka od gwiazdki
i jela wpatrywaé si¢ w krélewne; usteczka miata
nieco rozchylone i oddychala tak, jak oddychaja
kwiatki; oczki zamkniete, a gwiazdka na czo6tku
rozlewa wkoto zywe brylantowe ognie.

Cata noc nie spata krolowa, wpatrujac si¢
ciaggie w krolewng, dopiero nad ranem zasnegla, ale
obudzita si¢ wkrotce : gwarno zrobito sie przed
patacem — zjechato si¢ mnodstwo ludzi radzié¢ si¢
praw, spisanych w zlotej ksig¢dze:

— Ach, ci ludzie, ci ludzie! Uprzykrzyli si¢
juz, doprawdy! Nie mogloby to zy¢ porzadnie, bez
przepiséw 1 A tu pokazuj im ciaggle, ttumacz i ttu-
macz. A s3 i tacy, ze tylko co wlozylo mu sig,
jak topata, on za$§ wychodzi i zaraz zapomina. Mnie
si¢ zdrzemna¢ nie dadzg, a c6z dopiero krolowi 1

Ustyszat krol te stowa krolowej i mowi jej:

— Stuchaj, kroélowo! Ty mozesz spaé, ile ci
si¢ spodoba; jezeli ci kto§ od frontu przeszkadza,
to przenie§ si¢ w gtab patacu, za sto drzwi bodaj;
ale na lud mi si¢ nie gniewaj, gdy po prawo przy-
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chodzi; na tom ja krdol, azeby tlumaczy¢, co stoi
w prawie, Qdy komu w glowie tak ciemno, jak
w izbie nocg, w zimie bez $wiatla. Krél nie moze
dtugo sypiaé¢, bo gdyby spal, to patrzac nan, cate
krolestwo rozespatoby si¢ niebawem i aniby pdl
nie zorano, ani ziarna nie zasiano i bydloby po-
zdychato i nietylko nie bytoby aksamitu czy sukna,
ale nawet tyka w krolestwie. Takie bylyby skutki.
Pamigtaj o tern.

Krélowa zamilkta, a sen ja po tych stowach
odbiegt zupelnie. Wzigta si¢ do jakiej§ robotki ko-
biecej. Pracuje, a w myS$li ciagle si¢ jej roja wi-
dzenia nocne — owa gwiazda, co stata przed nia,
mowita do niej i zgasta potem. ,,Co to ma znaczycé
ta jej mowa? Poco przychodzita do mnie? Skad
ustyszala to, com ja mowita ? Czyz gwiazdy stysza?
lco im do nas? R moze na §$wiecie wszystko
jedno drugiemu musi stuzy¢ za pomoc iza naukg?
R moze Pan Boég zsyla nam takie mary, azeby
poskromi¢ pyche¢ nasza, azeby§my mniej zarozu-
miali byli?"

Tak my$lata krolowa, myS$lata, ale nie domy-
slita si¢ niczego ; lecz serce zaczgto jej bi¢ coraz
niespokojniej. Poszta tedy do astronoma, co czyta
w gwiazdach, azeby jej wytlumaczyl to widzenie
nocne. Astronom, wyszukany w gtebi lasu, nabrat
ze soba roznych kul, tablic, retort, cyrkli i udat si¢
do zamku.

Krélowa wyszta don az na ganek, a on zbliza
sie ipyta :
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— Czego zadasz, dziecko drogie? (Wydata mu
si¢ dzieckiem).

— Jam juz nie dziecko, — odparta niezado-
wolona, — sama juz mam trzynascioro dziatek.

— No to dobrze, dobrze. R czego chcesz ode-
mnie? Mow predzej, bo na noc musz¢ wracaé¢ do
lasu i patrzy¢ na gwiazdy; u was tak duszno.

Krolowa prosita go, azeby jej wytlumaczyl, co
oznacza gwiazda, ktora schodzita z nieba i jak ro-
zumieé¢ to, co mowila.

— Niema takich gwiazd, coby z nieba scho-
dzity, — rzekl jej starzec, — a takich, ktoreby roz-
mawiaty z ludZmi tern bardziej! Badz zdrowal

— Rlez, ojczulku, wstrzymaj si¢, spojrzyj
w swoje kule i retorty, a moze zobaczysz w nich
taka gwiazdg.

— Niema takich gwiazd wcale. R po prdéznicy
patrze¢ nie bede.

Odszedt. Krolowa zaczeta ptakaé idtugo plakata.

Dowiedziaty si¢ o jej trosce znachorki. R wia-
domo, jak one zregcznie batamucg ludzi. Duzo z nich
bywato u krélowej. Duzo pobrato u niej pienigdzy,
ale sensu w ich radach za grosza nie bylo. Jedna
chytrzejsza od innych, moéwi do niej :

— Ja c¢i wytlumaczg, krolowo, co mowita
gwiazda, ktora zeszta do ciebie z nieba. To, widzisz,
ma oznaczaé, ze twoich synéw, dwunastu braci,
opanowata zazdro$§¢ po narodzeniu si¢ siostry; oni
sie¢ boja, ze wy jej oddacie krolestwo, a dla nich
nic nie bedzie i chca ja zgubié¢; wiec niby dla tej
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przyczyny gwiazda zgasnie. Wypedzcie ich od sie-
bie, bo bedzie Zle.

Zlgkta sie krolowa okrutnie 1 opowiedziata
wszystko krolowi. Krol zamys$it si¢ gileboko, a po-
tem rzekt:

— Zaopatrzymy syndéw na dlugie lata we wszy-
stko, co 1im potrzeba, damy im ubrania, chleba
i broni wszelkiej — 1 niech sobie ida z Bogiem,
gdzie im si¢ spodoba, a potem zobaczymy, co be-
dzie, jak corka wyros$nie.

Zrobili synom wypraweg, pozegnali ich i kro-
lewicze poszli szukaé szczes$cia. Krol z krolowg bar-
dzo smutni przychodza, po ich odejs$ciu, do kom-
naty, w ktorej lezata ztota ksigga; na ich widok
rozga, jak nie skoczy, jak nie zacznie prac!

— Ach ty taka owaka 1 Czy$ oszalata !—krzy-
knat krol.

Zbiegli si¢ studzy, schwycili ja za oba konce,
zaprowadzili w podziemia, do ciemnego sklepu i za-
walili wejscie kamieniami.

Krol z krolowa zyja itesknia; chcieli zawrdcié
synow z drogi, ale gdzie ich szuka¢, nawet niema
si¢ kogo zapyta¢, bo nikt nie widziat, jak odchodzili.

A tu interesy zaczgly si¢ okropnie psué ipo-
garsza¢. Wszystko wyschlo dokota, opustoszalo, jak
po pozodze; drzewa stojg gole, robactwo je toczy,
o kwiatach niema nawet mowy; dawniej bieglt we-
soly i figlarny strumien przez ogrdéd, a dzi§ wody
ledwo na pokazanie; niema ani ptasich §piewow,
ani szmeru wiatru, wszedzie cisza martwa; tylko
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w piwnicy coraz to glo$niej halasuje roézga i coraa
dosadniej tomocze o gltazy wigzienne.

Przez ten czas wyrosla cora krolewska na
cudne dziewcze¢, tagodne, dobre, rozumne i pigkne,
ze si¢ napatrzy¢ trudno; i gwiazda z nig wyrosta
i zrobita si¢ taka sama jak ta, co przed $witem,
zrana, tak zywo i jasno $wieci i ludzi wzywa do
roboty.

Tylko krolewna niema si¢ ani z czem, ani
z kim bawié¢; wychodzi sama do spichrza — ztota
lezag go6ry; idzie do drugiego — brylanty caltemi
stosami leza na podtodze ; dalej znowu jakie$ cen-
ne kamienie; tam tyle ubrania, Ze cate miasto
mogtoby si¢ przyodzia¢, file co6z, kiedy tych wszy-
stkich skarbow niema z kim dzieli¢, ani komu po-
kaza¢. 1 z kazdym dniem krolewna staje si¢ smu-
tniejszg i smutniejszg.

Widzi, ze matka jej cze¢sto odwiedza jedng
z komnat, dlugo tam bawi i wraca splakana.

— Czego ptaczesz, mateczko? — spytata raz
krolewna.

— Tak sobie.

— Powiedz — be¢dziemy ptakaty razem; przy-
jemniej ci bedzie.

Matka zaprowadzita ja do owej komnaty i po-
kazata — dwanas$cie t6zek, na nich dwanascie par
butéw safjanowych, ztotem szytych, dwanascie ko-
szul haftowanych, czapek, kaftanow aksamitnych—
wszystkiego, wszystkiego po tuzinie; pokazata jej
to krolowa i rungta na ziemig; a lzy z jej oczu



biegna jak dwa potoki i szcpcza 0 strasznym smut-
ku i draza podloge kamienna.

Zlgkta si¢ krolewna.

— Co to znaczy, mamo?

— To znaczy, ze masz dwunastu braci, dwu-
nastu naszych syndw, dwanascie jasnych miesigcy.

— Gdziez si¢ oni podzieli, mateczko?

Krolowa rozptlakata si¢; cigezko jej bylo opo-
wiada¢, jednakze opowiedziata.

Po wystuchaniu opowiadania, krélewna kla-
sngta w dlonie i podskoczyta z radosci:

— Baliscie si¢, ze oni mnie zabija? Nie bojcie
si¢, nie zabija mnie za nic! To wam si¢ tylko tak
zdawalo ze strachu. Zaco mieliby mnie zabi¢? Nie,
ja odszukam braci; niech rzadzg panstwem, a ja
bede¢ sobie zyta wesolo, stroi¢ sie bede, bawié sig,
szy¢ czasami, haftowaé, na §wigto upieke czasem
ciasta, lub co$§ bardzo smacznego. Braciom nie
przeszkodze; czy duzo mi potrzeba? Ja ich od-
najde, moéwig, ze odnajde; zobaczycie, ze wam be-
dzie weselej, a mnie tern bardziej. Pozwdlcie mi
p6j$¢ ich odszukac.

Krolowa naradzita si¢ z krdolem i corce dali
zadane pozwolenie. Otrzymata wielka $wite, karety,
kotymagi, tielegi - na jakie dziesi¢¢ kilometrow 1

Wszystkiego jej naktadli — i chleba, i migsa,
i odziezy, i wszelkich kosztownoS$ci.

Krélewna patrzy i $mieje sig:

— Naco mi tyle cigzaru?

Pozegnala si¢ z ojcem i z matkg; sklonila
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§i¢ im do ziemi, a i1 samej ziemi sktonita si¢ ria
cztery strony i pu$cita si¢ w droge. Uprzykrzyto
jej si¢ wkrotce jecha¢ z takim ogonem powozow,
karet, tieleg, konie rza, ludzie zbiegaja si¢ ze wszy-
stkich stron na gapia; kurz i mgta na drodze, je-
cha¢ trzeba przewaznie stepa.

Przyjechawszy dosy¢ daleko, kazata stuzbie
stang¢ na jednem miejscu w polu i konie nakar-
mi¢, a sama o$wiadczyla, ze pojdzie na grzyby ;
poszta coraz dalej i dalej, az uciekta tak, ze jej
nie mozna bylo odnalezé¢. Co prawda, nie bardzo
jej szukano. Stoja sobie dzien, tydzien, drugi i
wcigz czekaja na rozkaz, kiedy i gdzie jecha¢;na-
koniec zrozumieli, ze krdélewna widocznie nie wrdci,
ze przepadta, a moze uciekta od ojca i matki —
a co im do tego? Oto jeden wraca do kréla ikro-
lowej, ptacze, tka i azeby zgubi¢ kolegéw, ktorzy
rozszarpali wszystko, co stanowilo wlasnos$¢ kro-
lewny, a jemu nic nie dali, opowiedzial, ze zabili
core krolewska, ze on jej bronit, ale oni go prze-
mogli i o mato samego nie zamordowali.

Ustyszawszy to wszystko, krol i krolowa za-
czeli tak rozpaczaé, ze o malo nie pomarli zbdlu;
przestali jes¢ ipi¢ itylko ptacza i pltaczag > a ktamce
hojnie wynagrodzili pienigdzmi.

Jednakze cora krolewska nie przepadla. Szia
ciggle — z panstwa do panstwa, z krdolestwa do
krélestwa? niema braci nigdzie. Nareszcie przy-
chodzi do ziemi gluchej i ciemnej > ludzie sa niby,
maja glowe i rece i nogi, ale gtosu nie maja? na
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niebie stonce nie wschodzi i ani jedna gwiazdka
nie $wieci; wltocza si¢ pociemku, potracaja si¢
wzajem glowami, padaja w rowy, klna, bija sig,
robig wszystko inaczej, niz potrzeba. O nauce —
gdziez moze by¢ mowa pociemku! R bez nauki —
ciemno$¢ jeszcze wigksza> w gtowie niemasz jasno-
$Sci Bozej 5 a serce jak S$mietnik, kazdego brudu
znajdziesz tam niemato ! Cata rozmowa polega u nich
na zwadzie, na btaganiach, na ktdtniach!

O, gdzie niema stowa Bozego, tam czlowiek
cztowiekowi nie powie dobrego stowa !

Trwoga zdjg¢ta krélewng, ale cos$ jej szeptato,
ze tu w tej ciemnosci sa gdzie§—jej bracia. Idzie
pewnego razu, gwiazdka o$wietla jej droge z czotla;
znuzona zapragne¢ta spoczynku w olbrzymim lesie ,
widzi — kamienie stoja rze¢dem, jak rodzone i zda
si¢, tula si¢ wzajem do siebie; wkoto nich trawka,
kwiaty, a nieopodal strumyk zywy, przebiega i §wier-
goce. Siadta krolewna, zamyslita si¢, myslata dtugo
i serce si¢ w niej rozgrzato i zal po braciach tak
ja zaczal dregczyé, ze tzy jej trysne¢ly prosto na ka-
mienie. I oto kamienie drgne¢ty nagle, glowy im
si¢ zaokraglity, zaswiecily oczy, twarze przybraty zu-
petnie ludzki wyraz, rgce i nogi jety si¢ poruszac,—
spojrzeli po sobie i je¢li si¢ calowaé jeden drugiego,
jak po dtugiej, bolesnej roztacei potem wszyscy
przypadli do siostry krolewny i réwniez jeli cato-
waé 1 $ciska¢. Wtedy poznata krolewna, ze to byli
jej bracia, a oni poznali ja po gwiazdce na czole
i po tzach goracych, ktéoremi przywrdcita im zycie.
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A skamienieli oni ze strachu, ze zaszli do
ziemi martwej; i gorzko im bylo sta¢ tak — bez
wyrazu ludzkiego, bez jezyka, bez oczu, bez ruchu,
z troska w duszy, z my$la bez wyjsScia. Ale teraz
wszystko mineto. Wszyscy zadowoleni i dalejze, co
zywo, do $wojej ziemi. Kroélewna z gwiazda na czele,
a oni szeregiem za nig. TrzynaScie dni i nocy
biegli bez jadla, bez napoju, bez spania, bez wy-
poczynku, nie zatrzymujac si¢ ani na chwilg¢; na-
Koniec zdata co$§ =zajasniatlo, jak niebo o S$wicie.
Jeli biec, co sit starczyto i nagle wybiegli z ciem-
nego krolestwa i znalezli si¢ na przeS$licznej tace>
kwiaty, drzewa, zielono$¢, i stonce, i owoce, i wo-
da, i ryby w wodzie—wszystko tam bylo, co sercu
mile. Rzucili si¢ na trawe¢ i calowali ziemie¢ ciepls;
potem dobrze sobie podjedli i udali si¢ prosto
do domu.

Nagle jedzie na ich spotkanie jaki§ krélewicz.
Dojechawszy do nich, sktonit im si¢ uczciwie i rzekt:

— Widze, zeScie panstwo, jak ija, dzieci kroé-
lewskie i1 zeS§cie znuzeni daleka droga; pozwdlcie
stuzy¢ sobie konmi; mam ich duzo, a droge do
waszego ojca sam wam pokaze.

Co mowiagc, oczu z krolewny nie spuszczatl.

— Dzigkujemy bardzo, - rzekli bracia, kro-
lewna w milczeniu skin¢ta gtéwka, a $liczny rumie-
nieb okrasit jej lica. Krolewicz dat znak gwizdawka
ztota; hajducy zbiegli si¢ natychmiast i sprowadzili
cale stado koni. Jeden mtody konik podbiegt do
samej krolewny, stanat przed nia i okraglem ko-
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pytkiem drapie w ziemig, jak gdyby méwilk: ,Sia-
daj na mnie predzej!" Ona chwycita go raczks
ta biala grzywe, wskoczyla mu na grzbiet, nozki
spuscita na bok, $ciggneta uzde, wydata cienki
okrzyk i pocwatowata galopem i bracia zaniaJ a kro-
lewicz, az si¢ poci, byleby tylko jecha¢ przy nieji
a ona u$miecha si¢, raczkg uderza tagodnie konika,
ten za§ coraz to skoczy ikrdélewicza kurzem osypie.

I oto docwalowali do domu rodzicow. Ach,
jakze wszystko zaghluchto, zaples$niato, spos¢pniato!
Ojciec 1 matka stysza oddawna niestyszany tetent
i Smiech 1wesole okrzyki. Zerwali si¢, wybiegli na
ganek, za brame¢: za parkan—widzag—pe¢dza rycerze.
Poznali dzieci, wyciagneli do nich rgce i placza
i modla si¢ i prosza o przebaczenie...

I rado$¢ zapanowata ogodlna. Cieszy si¢ ikro-
lewicz. Zapytat si¢ krolewny, czy wyjdzie za niego
zamaz ?

— Wyjde! — odrzekta. Poprosili o blogosta-
wienstwo rodzicow i pobrali sie.

Rozjasnilo si¢ teraz na duszy starego krola.
Przypomniatl sobie znowu o prawach, poszedi, od-
szukal zlote tablice, pola wytart je z kurzu, zaczat
czytaé—rozumie > wzigt do rak wskazowke 1 zaczat
zwolywac¢ ludzi do stuchania praw J ale caly narod
bez praw zamienit si¢ juz w bydto i gady; ryczs,
mrucza, syczg, kracza, boja si¢ praw — odwykli >
jednakze, stopniowo =zaczeli si¢ zbiera¢ i potrochu
zmienia¢ si¢ na ludzi, uczy¢ si¢, pracowaé, poma-
ga¢ jeden drugiemu, odwiedza¢ si¢ wzajem, bywac
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*« nazaniu w Kosciele, stowem - zyi po ludzku.
«tnk f Oprawi,° si¢ w panstwie. Rozga w podziemiu

ac przestata. Krol sam udat si¢ po nia, z wiel-
kie™ honorami wyniost ja stamtad i umiescit na
widoku.

Kroi potem pozenil wszystkich syndéw, najstar-
szemu rzady zostawil, jezdzil do corki z matka

odwiedziny i ludowi przywozil podarki; co tylko

madrego tam spostrzeze, to zaraz urzadza w sSwo-
lern panstwie.

i dlugo trwato jego krolestwo - tak z pigcset
mljonow lat i wszystkim ludziom zvlo si¢ tam
wy$mienicie |



0. Bajki.
TRZY PIESNI.

Pigkny jest step wukrainski ; bylem w tym
stepie; obszar niezmierny, trawa po pas 1 kwiaty.
Stonce poludnia zalewato go zarem. Pasty si¢”" na
nim nieprzejrzane stada koni, woldw i owiec ;zca-
tych chat, z posréd grusz, wisien, jabloni, orzeszyn
i czere$ni, wzbijal si¢ dymek.

Narod tam $piewny, ale pieSni jego sg pelne
smutku i1 zadumy. B

Trzy pie$ni osobliwie zapadlty mi w duszg:
jedna piesn — jak szept suchej trawy , druga ja
krzyk rzewnej kukutki; trzecia — jak jek fali mor-
skiej przy brzegu skalistym.

Historja tych pies$ni jest taka:

Stal na stepie malenki, szcze$liwy chutorek ;
zyla w nim matka-kozaczka z trzema synami. Je-
den byl Zzonaty, drugi miat narzeczong, “a trzeci,
najmtodszy, najbardziej cenit ztota wolnos$¢.

Wszyscy byli zuchy, silni, czarnobrewi, koza-
cze dusze; 1 zapragnegli wszyscy rozwinaé swoja
moc kozaczg, powalczy¢ za wiare swoja, zestraszyc
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wrogdéw, izDy nie przychodzili depta¢ im stepu ojczy-
stego swojemi konmi, pali¢ im chat, trzebi¢ im
sadow, rosi¢ krwig ich pol, porywaé¢ im w niewola
zon, sioéstr i matek iurggac¢ ich osiwialym starcom.

Jeden brat poszedl na wschod, drugi na za-
chod, a trzeci siadt w todka, bystra czajka 1 mo-
rzem poptynat na potudnie.

Gdy odjezdzali, matka zatrzymywata im konie,
chwytata za uzdy, wlokta si¢ po =ziemi, chwytajac
za ich srebrne strzemiona; zona zwisata na szyi
swojego maza i glo$no ptakata ; narzeczona w mil-
czeniu, z t¢sknota, patrzyta zdala na odjezdzajace-
go ulubienca. Btagaly ich wszystkie, azeby nie szli
na wojng, bo na wojnie ludzie nie bijg si¢ na
zycie, lecz na §mier¢; wojna nie pszenica, jej ktosy
sg z kul otowionych; nie kwieciem lecz glowami
zuchow zadciela ziemia ; wojna rodzi nie pie$ni
weselne, nie chorowadne lecz pogrzebowe; wojna
to okrutnica, za bieda ludzka patrzy jedynie.

— Co6z z tego? — mowili bracia-kozacy,—niech
nas pozabijaja kule wraze, dzidy i szable, niech
legniem na obcej ziemi—stawa kozacza nie
umrze,- nie zginie! Ale nie, nas nie poko-
naja: my pokonamy 1 nawieziemy zlota, pltdcien
i jedwabiow, albo czego$ jeszcze drozszego.

— Naco nam ztoto, naco nam jedwabie ? —
mowilty matka, zona 1 kochanka, —wyscie dla nas
drozsi, drozsi od $wiatta Bozego, drozsi nad zycie;
wy$cie nam mili, jak ojczyzna, jak wiara, jak wol-
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Stuchali bracia kozacy, stuchali, milczac, po-
s¢pnie; najmtodszy mial nawet 1z¢ w oku, ale
otarl ja rekawem, co zywo. Stuchali kozacy, ale nie
postuchali; czule pozegnali krewnych, mign¢li na
siebie 1 rozjechali si¢ w rdézne strony.

Z poczatku stychaé bylo, jak brzeczaty uzdy ;
potem, jak tetniaty kopyta; potem nic stychaé¢ nie
byto i tylko czernialy ponad wysoka trawa stepowa
czapki na bakier, ale wnet i czapek nie bylo wi-
da¢, a jezdzcy jakby utoneli w trawie, ona za$,
jak zielone morze kotysata sig, igrajac na wietrze.

Poszli do domu —matka, zona i kochanka i
dlugo mysla, dtugo tesknig, zona po mezu, narze-
czona po narzeczonym, matka po wszystkich, a naj-
bardziej po najmtodszym; niechby cho¢ on byt
zostal na pocieche jej starosci, flle stalo sig, a co
si¢ stato to przepadto.

Nie poszcze$cito si¢ naszym braciom kozakom;
nie przywiezli oni ani dzwigcznych dukatow, ani
drogich sukien i ubioréw, ani gtow swoich nie przy-
wiezli na Ukraing.

Bit si¢ jeden brat i pobit wielu bisurmanow,
ale si¢ bardzo zmeczyl, znuzyl, odjechat na szczere
pole, polozyl si¢ na trawie, konia puscil wolno,
a sam usnal. Chodzi kon, skubie trawg, a sam co-
raz to spojrzy na kozaka. Spi kozak dzien, $pi
drugi; ta, niechze $pi sobie! Kon chodzi i patrzy.
Z wyciem, jak szarancza pedza po stepie Tatarzy,
Kon biegnie do kozaka i rzy i kopytem bije o zie-
mi¢ 1 za §witke zebami chwyta. ,,Wstawaj, kozaczel



niedola nas $ciga, najechata wraza tatarwa".
fl kozak $§pi. Zasnat mocno: sna¢ sity w boju za-
tracit ; nie styszy ani rzenia, ani tg¢tentu kopyt.

Najechali Tatarzy, odrabali dzielng glowe, po-
krajali w kawalki cialo motodzieckie i rozrzucili po
stepie ; schwytali konia, okielznali i siadl na niego
pohany Tatarzyn i jat go tluc nahajem po zebrach.
Kon chrapnat, wierzgnal, ale co poczac? Ulegt
fl biedny kozak, jego pan, tak i przepadl bez krzyza,
bez mogily, bez modlitwy nadgrobnej.

Drugi brat bit si¢ z Lachami — jeden prze-
ciwko setce. Juz ich o$mdziesigciu leglo na miej-
scu, juz tylko dwudziestu zostalo. Zostaty, oczy-
wiscie, same zuchy ; slapsi, ptochliwsi dawno juz
zwaleni. Wstyd im walczy¢ z jednym. Oto Lach —
zuch, mlodzieniec t¢gi i dzielny, wyjezdza na czoto
innych i rzecze: ,Stuchaj kozacze, bij si¢ ze mna,
jeden na jednego; kto zwycigzy, temu stawa ; kto

bedzie zabity — i temu takze ; twoja glowa dobra,
a 1 moja warta co$ nie coS$".
— Spréobujmy,— odpowie kozak,— od ciebie

zacznie si¢ dziewiaty dziesiagtek; oto juz o$mdzie-
sigt waszych lezy na polu.

I jeli walczy¢, flle przechwalit si¢ kozak, roz-
goragczkowal si¢ okrutnie, ale goraczka to nie sita;
a sity juz zatracit. Zabit go Lach tedy i cho¢ to
rzadko w owe czasy bywato, nie uragal nad nim,
lecz uczciwie kazat go w ziemi zakopaé i krzyz na
grobie postawi¢. Konia mu wzigl, lecz nie bezcze-
$cit go nahajem,



Trzeci brat bit si¢ z Turkami, podjezdzat do
samego Carogrodu i dostat si¢ do niewoli. Turcy
jeli go meczyé: zaprzyj si¢ wiary — moOwia, a zro-
bimy ci¢ jakim$§ tam ksigciem i bedziesz nam wo-
dzem, gdy podjdziemy na wojne.

— ftlez wy podjdziecie walczy¢é z nami, na
naszej ziemi.

— Naturalnie z wami i na waszej ziemi.

— I nasza krew chrzescijanskg pi¢ bedziecie 1

— Co6z z tego, to¢ to nam nie pierwszyzna.

— I nasze cerkwie $wigte pohanbiaé bedziecie?

— Porobimy z nich meczety.

— Nie, bracia moi; zle$cie trafilii pokrajcie
mnie na kawaty, a nie bg¢de¢ wam stugg, ani jakims
tam waszym ef fen dim.

Oni go znowu megcza 4 cierpi i tyle, jak gdyby
nigdy nic* me¢czyli, megczyli, nic nie wskorali.

— Oddaj nam krzyz swoj, — mowia.

— Nie oddam krzyza — odpowie kozak, —
a wezmiecie gwaltem, to i c6z? Wezcie. Na sile
niema S$rodka ¢ bij si¢, dopdki moc jest, a nie masz
mocy — to cierp. Ja tez bede cierpial.

— ft czy bez krzyza zapomnisz swojej wiary?

— Nie, nie zapomng¢. Krzyz na piersi, a wiara
w sercu przecie, nikt jej stamtad nie wydrze, gdy
cztowiek sam nie da.

ft jednak krzyz zdjeli z niego. I dlugo byt
w niewoli, lat ze czterdzie$ci i juz mowy swojej
rodzinnej zaczynal zapominaé; nie miat z kim roz-
mawia¢ ; zaczynal moéwi¢ sam ze soba, ale jako$
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to bylo niezrgcznie, ciaggle jedno w kotko ¢i zro-
bito mu si¢ bardzo smutno, Zaczal milczeé iz kaz-
dym dniem, z kazda noca, wyrazy ruskie wypadaly
mu z pamigci, a natomiast tureckie pchaty mu
si¢ do wucha.

Uzywali go Turcy do 'réznych robdot — to do
objezdzania koni, to do kucia, to do ostrzenia dzid
i hartowania szabel* nareszcie umiescili go w pa-
siece przy pszczolach i do sadzenia drzew, czy do
obcinania winogron, sam nie wiem.

Ze trzy lata spedzit tak w ogrodzie i czgsto
tesknota go brata. Pracuje i S$piewa pie$ni, pies$ni
stepowe, cudne pie$ni matoruskie, goracem Zrédlem
z serca bijace pies$ni. I tak si¢ niekiedy roz$piewa,
ze po calym sadzie i za sadem, na ulicy stychad,
fl sad byt wielki, sultanski.

Suttan ma, jak wiadomo, mndstwo zon, ktore
skupuja dlan w roznych stronach $wiata. Niektore
bardzo te¢sknig w niewoli; bo trzymane s3 pod
kluczem a wstrgtni wartownicy pilnuja ich: — ,pil-
nuj", moéwia takiemu niewolnikowi, bo garditem od-
powiesz! To tez pilnujg i z oka nie spuszczg, jak
w dzien, tak i w nocy. ftle na niewole jest pod-
step, a na zamydlenie oczu zawsze $rodek si¢ znaj-
dzie. — Za pieniadze czlowiek oS$lepnie az mito:
prawo przestaje by¢ mu prawem, a strach strachemi
za pienigdze pod nodz i pod stryczek pdjdzie, mys-
lac sobie : no6z zesliznie si¢ po gardle, nie zarznie,
sznur si¢ przerwie j a wartownicy bardzo chciwi na
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pieniadz; a przytem sami sa w niewoli; wigc nie-
kiedy maja litos¢ dla niewolnikow.

Ot6z, jedna niewolnica te¢sknita okrutnie pod
kluczem, ani je, ani pije, ani drogich naszyjnikow,
ani pier§cieni nie wdziewa. Slyszy ona raz rzewna
piesn kozacka. Zatrzepotato si¢ w niej, jak poch-
wycony gotab, serce zng¢kane ; nie rozumnie wpraw-
dzie, co si¢ tam moéwi w stowach ruskich, ale
w glosie odczuwa wielki smutek i zdaje si¢ jej, ze
ten glos wychodzi z jej wtlasnego serca. Chcialaby
wyjs¢ do sadu, przyjrze¢ si¢ blizej, kto Spiewa tak
smutnie, przystuchaé si¢ samej, jaknajdalej od
nienawistnych oczu. I wota wartownika do siebie.

Niewolniku!

— R czego to?
— Chcesz gar§¢ zlota?

— Dawaj cho¢ dwie, przydadzg mi sig.
— Nie, naprzéd dosy¢ jednej, po6zniej — do-
staniesz wigcej.

— R za co dasz mi dwie garsci?

— Za bagatel¢ —za wolne powietrze i glos.

— Dobrze, dawaj pienigdze, — otworz¢ ci okno
i krzykn¢ co sity. — Odetchnij sobie, ile chcesz
i shtuchaj.

— Nie, poc6éz Sie masz trudzi¢ z otwieraniem
okna i z podnoszeniem zaslony ? R i drze¢ si¢ na
cate gardlo takze nie wypada. Lepiej pdjde do
sadu i postucham pie$Sni tamtego oto niewolnika.
Uwazasz ?

— R jesli uciekniesz?



— Co ? Czy nie mam zdrowych zmystow ?
Ucieka¢ od szczescia takiego ? Wszak dzi§ jutro —
i bede suttanka. Wtedy zobaczysz, czem ty bedziesz !

— Czem?

— Czem zechcesz !

— Ja bym chcial dosta¢ si¢ do kuchni! Tam
bym si¢ najadt do syta.

— Dobrze, dobrze; obsadz¢ ci¢ w kuchni
i kaz¢ ci napiec ogromnych pierogéw, a tymcza-
sem masz zloto.

Wyszto dziewcze do sadu, zbliza si¢ do ko-
zaka 1 mowi po turecku: ,Pigknie $piewasz, musisz
mie¢ smutek na sercuJ ija mam smutek ¢ wspolny
to smutek dla nas — niewoli obczyzna l«

— Tak, — odpart kozak, — niewola, jam juz
w niej osiwiat i tak zemre.

— Nie zemrzesz, jezeli mnie postuchasz.

— Co, moze ozeni¢ si¢ z toba?

— Nie, jaka tam zeniaczka w niewoli ? Zreszta,
nie wydadzg mnie za ciebie, predzej zywcem w zie-
mi zakopig.

— Wigc c6z?

— Ucieknijmy stad razem,

— R ztoto masz?

— Mam.

— Uciekajmy.

— fl jezeli nas ztapia ?

— Ha, to pomegcza, potem mnie gloweg odra-
big, a ciebie w worek i do wody.

Dziewczyna drgneta, pomyslata, troche¢ i rzekta:



,Uciekajmy, mniejsza z tern, milsza $mieré¢, nii
niewola".

Przekupili wartownikow, wyszli nocg na morze
i mieli wsia§¢ do czolna. Nagle Turcy zweszyli
ucieczke 1 biegna do brzegu; kindzal w zgbach,
w jednem re¢ku szabla, w drugiem pistolet.

Kozak machngl wiostami ; czéino sungto jak
ptak morski ; to wzbije si¢ na falg, to z fala
opada i tonie. Nie $§miano i§¢ w pogon za niem i
ale jeden zmierzyl, wypalit i trafit w dziewczyne.
Ona westchneta tylko i jak snop zwalita si¢ w mo-
rze. Kozak chcial jg pochwycié, ale balwan go
podrzucit raz, drugi i $§lad dziewczyny przepad?.
Kozak przezegnat sig, szepnal: ,,Niech ci ta fala lek-
ka bedzie!" i jat raba¢ morze wiostami z calej sity.

Jedzie dzien, jedzie noc, jeszcze 1 jeszcze do-
be. Fale okrutnie hulajg, Ale oto poczul zapach
ziemi; od brzegu wiatr idzie. Rados$nie zabilo w nim
serce* ale wstuchat si¢ w wiatr i zamyS$lil si¢ —
jecha¢ czy nie jecha¢. Od brzegu dobiega tetent
podkéw i brzek broni. — ,,Niech tam !— pomyslat
kozak, —choc¢by skona¢ wypadto, to¢ lepiej na zie-
mi ojczystej". Podjezdza do brzegu i widzi— dwu-
nastu czeka nan Turkow. Ale w strzelaniu byl to
majster taki, jakich niewielu na $wiecie. [ akurat
miat kul dwanascie. Strzeli — 1 Turek bec, spada
z brzegu do wody. Bije ich, bije, pobil potowe, juz
¢wier¢ zostala, juz tylko dwoch Turkow, bec —
zostal jeden. Kozak jat nabijaé¢ strzelb¢ po raz
ostatni, ach Boze md¢j, Boze I Fala podrzucila czél-
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rio; kula nie wpadta w lufe, uderzyla o brzeg czoina,
podskoczyta i zabulgotata w wodzie.

Kozacze, golabku! Odjezdzzaj co zywo od
brzegu! Zal cie okrutnie! Zabije ci¢ Turek! Zywo!
Spiesz si¢ ! Patrz, juz mierzy.

Zmierzyt Turek. Ogien buchnal, —rozlegl si¢
wystrzat. Dym zastonit t6dke¢ ; a gdy wiatr go roz-
wial — kozaka juz w to6dce nie bylo. Lodz, nie-
rowno, jak chora zachwiata si¢ i poptyng¢ta na ot-
warte morze. W jednem miejscu fale zniosty ja na
brzeg piaszczysty, bryzngta nan krew kozacka, a zie-
mia rodzinna chciwie jg wypita.

Na miejsce, gdzie w stepie runat brat pierw-
szy, przychodzita narzeczona, stata tam dlugo, ze
wyschta jak trawa i zamienita si¢ w todyge trawy
spalonej od stonca.

Na miejsce, gdzie zabito drugiego brata, przy-
chodzita do krzyza zona i tak dlugo ptakata, ze
podlewany 1zami krzyz puscit korzenie i galgzie,
a ona zamienita si¢ w kukutke.

Na miejsce, gdzie ziemia wypita krew trze-
ciego brata, przychodzita matka, — cata zamienila
si¢ w lez potok 1 potok ten sptynat do morza.

I dlatego jedna piesn matoruska szepcze smu-
tnie jak sucha trawa, druga rzewnie zawodzi jak
kukutka, trzecia jeczy jak fala morska.

DOBRE DZIECI

Pan Bog pogniewal sie¢ na ludzi i zeslal wiel



ka posuche. Zasiewy nie wzeszly i ludzie umiera!!
z glodu, ging¢to i bydlo.

W pewnem panstwie rzadzil mtody krol. Mto-
de mimowoli Ignie do mtodego i krol ten otoczyt
si¢ mtodzieza; w radzie, w wojsku — stuzyli sami
mtodzi; a poniewaz mtodzi nie sg na umys$le doj-
rzali, to i rady ich nie byty dojrzale.

Gdy nastal rok okrutny, niedojrzali doradcy
poradzili krolowi potopi¢ wszystkich starcow, azeby
nie objadali mtodych.

I rozestano po catem panstwie rozkaz, azeby
nikt, pod kara $mierci, nie $§mial ukrywac starcow.

Goncy jezdzili po catem panstwie i1 czytali
rozkaz, a napotkawszy starca, topili go bez litosci.

W jednem mie$cie zylo trzech braci > mieli
bardzo starego ojca i nie wydali go. Ukryli go pod
podtoga i dzielili si¢ z nim wszystkiem, co mieli.
Mingta =zima, nastapitla wiosna, a z nig czas do
siewu, file sia¢ nie bylo czem. Ziarno zjedli ludzie,
a po czegéci 1 myszy. Synowie przyszli do ojca na
porade, co czynié.

— Zdejmcie stomg¢ z dachow, dzieci, wymtoé-
cie ja, a co zbierzecie, to zasiejcie,—poradzit stary.

Synowie tak =zrobili i Bdg im poblogostawil.
W tydzien niwa zazieleniata, a w dwa miesigce
zboze wyrosto jak las: i zyto, i pszenica, i jecz-
mien. Ludzie nie mogli wyj$¢ z podziwu. Wiesé
o tern poszta po catej ziemi, az dobiegta do krola.
Krél kazat trzem braciom stawic¢ si¢ przed sobg.
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— Zte bedzie z nami,—moéwili bracia do sie-
bie i udali si¢ na porad¢ do ojca.

— Niech co chce bedzie, dziatki, a powiedz-
cie krélowi cata prawde¢. IdZzcie z Bogiem.

Kr6l przyjal ich surowo 1 gniewnie zapytal,
jak $mieli ukry¢ ziarno, gdy taka masa ludu umie-
rala z gtodu.

Synowie opowiedzieli wszystko od poczatku
do konca.

— A teraz rd6b, kro6lu, z nami, co chcesz.Je-
steS§my w twojej mocy.

Rozjasniato si¢ czotlo monarsze. Kazal synom
sprowadzi¢ ojca, posadzit go przy swoim tronie
i do samej $mierci starca radzit si¢ go we wszy-
stkiem. Synéw hojnie wynagrodzit.
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